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Aqui estd la paz frente al rumor atropellado de
la vida; agui estd la paz junto a la mar sin
limites; aqui hombre de paz, encontré vo nue-
vas novmas de vivir, nuevas seguridades de
contento, nueve vy dilatado amor humano.

Josg M. Caacon v CaLvo.

[Palabras escritas en el libro de visitantes de
la Biblivteca Nacional, el 11 de mayo de 1910.}



Ab Initio

El segundo miimero de la REvista DE LA BmBLioTECA Na-
CIONAL ¢5 una prueba de que nuestro empeiio respondia a
causas mnds profundas que las que generalmente determinan
estas empresas y es prueba también del interés de los actuales
dirigentes del Ministerio de Educacién por los problemas
culturales cubanos.

El esfuerzo que realizaramos para reanudar la publica-
cion de este oérgano literario ha sido compensado con la
ayuda oficial y el aliento de mailtiples cubanos que nos
incitan a continuar la obra. Es asi que tornamos a la pa-
lestra, con nuevos brios y las armas bruinidas para la lucha.

Nuestra Revista ofrece sus pdginas a los intelectuales para
que a través de la critica bibliogrdfica o del articulo de
fondo vengan, como Don Alonso Quijano el Bueno a lim-
piar honras vy desfacer entuertos, que en este caso serian
honras y entuertos culturales. Porque la critica seria—que
a veces parece haber desaparecido en Cuba—es la forma
mejor de levantar el interés por las cosas del saber. Una re-

vista como la nuestra es a fin de cuentas un organo de re-
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vision intelectual y como tal ha de mantener en alto este
espivitu critico sin el cual definitivamente muere.

No creemos que esta publicacion llene ain el vacio que
existe en la literatura bibliogrdfica cubana, ni siquiera alen-
tamos el optimismo de pensar que hemos alcanzado una
meta cultural. Las tareas culturales se semejan a aquel Manto
de Penélope en el que todo es tejer y destejer, lucha diaria sin
posibilidades de una culrsinacién, sin esperanzas de llegar a
lo definitivo. La REvisSTA DE LA BIBLIOTECA es también eso
y no nos engainamos al respecto: no es fin, sino medio, aglu-
tinacion de tareas individuales es un esfuerzo de revision de
nuestros valores.

Por todas estas razones comprendemos la complejidad de
la tarea a realizar. La REvisTA DE LA BiBLIOTECA ha de apar-
tarse rotundamente del peligro de transformarse en un or-
gano de propaganda editorial o en un medio de impartir elo-
gios al uso. Sabemos que la critica, por serena gue sea, incita
odios y conforma enemigos, y para que ello no suceda es que
recurrimos a plumas responsables cuya autoridad esté a cu-
bierto de imputaciones mezquinas. Sabemos también que un
organo como este ha de ser orientador en el mds amplio sen-
tido de la palabra. Asi, la Revista presenta tres aspectos
diversos en apariencia pero intimamente unidos a raiz; la
revision de obras que por la época de su edicion ya tengan
caracter historico; la critica de libros recientes vy, por 1il-
timo, articulos de fondo que den a conocer aspectos igno-
rados de nuestra cultura asi como la publicacion de docu-
mentos y obras inéditas o reedicion de las que por su rareza
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lo merezcan. Como parte complementaria tenemos, al igual
que el niuwmero anterior, la publicacion de aquellas noticias
de mayor interés referentes al desenvolvimiento de nuestra
Institucion.

Finalmente solo queremos expresar el empeiio de llevar
por caminos de triunfo esta Revista dando a ella nuestros
mayores esfuerzos. Quede presente esta sana ambicion cul-
tural, y el agradecimiento pleno a los distintos intelectuales
que desinteresadamente nos ban brindado su colabovacion.

La Habana, enero 1950..



FRANCISCO DE PAULA CORONADO,
1870-1946.



l.a Biblioteca Nacional: su His-
toria y Propositos

Francisco de Paula Coronado.

El autor de este articulo fué Director de la
Biblioteca Nacional desde 1920 hasta su muerte
acaecida el 30 de noviembre de 1946. Muchos
de los conceptos vertidos en estas paginas tienen
hoy completa actualidad, sobre todo al hallarnos
en una nueva fase de engrandecimiento de la
Institucion con motivo de la construceidn  del
nuevo edificio. Por ello hemos creido conve-
niente publicarlo,

Correspondiendo a invitacidn gentil de S. E. el sefor Mi-
nistro de Educacién, para que en la noche de hoy presente
en esta Primera Feria Nacional del Libro un trabajo breve
sobre la historia y propésitos de nuestra Biblioteca Nacional,
como Director que soy de esta Institucién de cultura,
cumplo gustoso encargo que tanto me honra.

El general Leonardo Wood, siendo Gobernador militar de
Cuba, fundé la Biblioteca Nacional a instancias repetidas del
seiior Gonzalo de Quesada, el 18 de octubre de 1901, y tam-
bién por recomendacién de este patriota insigne, nombrd
Director del nuevo Establecimiento al sefior Domingo Fi-
garola Caneda.

Antes que el sefior Quesada consiguiera del valercso jefe
de los Rough Riders el loable acuerdo de crear la Biblioteca,
habianse hecho con ese mismo propdsito, después del cese de
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la soberania espanola, tres gestiones que, a la postre no re-
sultaron infructuosas del todo. Debidse la primera al ilustre
bibliégrafo habanero Lic. Néstor Ponce de Ledn, quien al
encargarse del Archivo General en 1899, obtuvo del Go-
bierno la formal promesa de que en breve plazo fundaria
fa Biblioteca y el Museo Nacionales; pero la muerte inespe-
rada del Lic. Ponce de Ledn y el sibito relevo del Gober-
nador Brooke, que era quien tenia contraido aquel compro-
miso, impidieron que iniciativa tan generosa alcanzara un
éxito inmediato. La segunda gestion fué del meritisimo his-
toridgrafo Dr. Vidal Morales y Morales, sucesor del Lic.
Ponce de Ledn en la jefatura del Archivo; el Dr. Morales
recogi¢ el proyecto, que habia quedado huérfano, lo hizo
suyo, v laboré tenazmente por realizarlo. Y la tercera y ul-
tima gestion corresponde al eminente médico Dr. Diego Ta-
mayo, que en 1901 desempefaba la cartera de Estado y Go-
bernaciéon en el Gabinete del general Wood. Prestando, al
fin, oidos a las constantes recomendaciones del Dr. Morales,
decididse el Dr. Tamayo a actuar en el asunto, y puesto al
habla con los esclarecidos poligrafos Sres. Enrique José Va-
rona v Manuel Sanguily, el primero de los cuales era a la
sazén Secretario de Instruccion Publica, y el segundo Di-
rector del Instituto Provincial de La Habana, resolvidé con
ellos constituir una Junta Organizadora de la Biblioteca v
Museo Nacionales de la Isla de Cuba. Como medida previa,
que por los acontecimientos posteriores resulté la 1nica
adoptada, redactaron en inglés y en castellano una circular,
que distribuyeron profusamente dentro y fuera del pais, so-
licitando donaciones de libros. Asi las cosas interpusose e!
Sr. Gonzalo de Quesada, haciendo valer su influencia con el
general Wood para que éste fundara en seguida la Biblioteca
y nombrase Director de la misma al Sr. Figarola Caneda, y
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cuando sélo faltaban siete meses para que el mando de la Isla
fuera traspasado al Presidente que eligieran los cubanos, y
cuando estaba desenvolviéndose un plan patrocinado por dos
de los Secretarios del Despacho, el Gobernador Militar, por
medio de una orden verbal dada al Sr. Quesada, creé la Bi-
blioteca y lo nombré Director.

Donde primero se establecié la Biblioteca fué en una nave
anexa al Castillo de la Fuerza, nave que desaparecid ya, vy
alli estuvo hasta julio de 1902, que fué trasladada 2 una
parte de los altos de la antigua Maestranza de Artilleria, por
la calle de Chacon, permaneciendo en ese local hasta que en
1938, habiéndose cedido la Maestranza a la Policia Nacional
para que en su solar construyese el edificio de la Primera Es-
tacion, mudodse la Biblioteca al Cuartel de la Fuerza, cedido
a ese objeto por el entonces coronel Batista, v donde actual-
mente se encuentra. Por una iniciativa del senador pinarefio
Dr. Emeterio S. Santovenia, sec ha dotado a la Biblioteca de
un patronato constituido por representantes de nuestras
principales instituciones culturales y se ha establecido un im-
puesto de medio centavo por cada saco de aztcar que se fa-
brique, a fin de reunir fondos para construir el edificio de-
finitivo de la Biblioteca.

A consecuencia de sus achaques de salud el Sr. Figarola
Caneda se retiré con licencia, en 1918, de la Direccién de la
Biblioteca Nacional, y le sustituyé, interinamente, el Biblio-
tecario Sr. Fernando Miranda, en los asuntos administrativos,
confiandose las labores técnicas, en comision, al Sr. Luis Ma-
rino Pérez, que era Bibliotecario de la Camara de Represen-
tantes. Jubilado por fin el Sr. Figarola Caneda a mediados
de 1920, nombréme en propiedad Director, el Mayor Ge-
neral Mario G. Menocal, a la sazon Presidente de la Repu-
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‘blica, y por indicacién de los sefiores Cosme de la Torriente,
Ratael Montoro, Enrique José Varona y Manuel Sanguily.

Mi primera labor fué componer una clasificacién que
nombré Racional, después de consultar las que rigen en el
Musco Britanico, de Londres, en la Nacional de Paris y en
la Biblioteca del Congreso de Washington, y luego de exa-
minar detenidamente las populares clasificaciones denomi-
nadas de Asuntos, debida al gran bibliotecénomo inglés Mr.
Brown, que estd muy vulgarizada en Inglaterra; la expan-
siva, de la aue ¢s autor el eminente bibliotecénomo norte-
americano Mr, Cutter, y la decimal compuesta por el inge-
nioso Mr. Dewey, bastante usada en los Estados Unidos. Con
arreglo a mi clasificacién Racional, que tiene mas de la del
Congreso que de ninguna otra, fueron clasificados por ma-
terias, clases y subclases todas las obras que constituyen los
fondos de nuestra Biblioteca Nacional y colocadas en sus
sitios respectivos por riguroso orden alfabético de autores.

Una vez clasificada la Biblioteca, se acometié, con los
pocos elementos disponibles, la catalogacion de los libros, lle-
gando a catalogarse las secciones de Derecho, Medicina, His-
toria de Cuba y literatura espanola, cubana, francesa e
inglesa. El trasiego de empleados, debido a los cambios po-
liticos, interrumpi6 varias veces la catalogacién, hasta que
la paralizo por completo.

Hacia 1929 antojése alguien de las estanterias de la Bi-
blioteca Nacional, y con objeto de llevarselas al Capitolio,
entonces en construccion, unos delegados de Obras Publicas
vinieron a la Biblioteca, metieron la mayor parte de los libros
en cajas y se llevaron éstos a una nave del viejo Presidio, en
la calle del Prado. Un incendio que alli se produjo destruyé
29 cajas que contenian libros muy importantes, sobre todo
de historia de Francia. Este despojo de las estanterias de la
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Biblioteca, trastorné la clasificacién y ocasioné que muchas
obras que no habian cabido en las cajas estando sin estantes,
quedaron amontonadas en rincones de la Biblioteca. Fué
aquel despojo un desastre para el Establecimiento.

Pero, a pesar de todo, el dafno recibido entonces no fué tan
grande como el que causé la mudanza de la Biblioteca de la
Maestranza de Artilleria al Cuartel de la Fuerza, porque esta
mudanza se hizo precipitadamente, hostigada por el entonces
Jefe de Policia que lo que queria era desalojar en seguida el
tugar de la Maestranza, llegando hasta comenzar el derribo
de los techos cuando los libros estaban todavia en los salones
y echandolos en los carros, sin ningtin cuidado como si fuesen
ladrillos. Esta mudanza acabé de desarticular la clasificacion,
mezclando unas obras con otras y regando las tarjetas del
catalogo. Fué realmente una catastrofe, perdiéndose la labor
de dos anos y teniendo que empezarse de nuevo.

Con el propésito de que reorganizara la Biblioteca se
nombré Asesor Técnico al Sr. José Antonio Ramos. La pri-
mera labor de este Asesor fué suprimir la clasificacion de la
Biblioteca, sustituyéndola por la llamada decimal, con las
modificaciones dichas de Bruselas y algunas de cosecha pro-
pia; emprendiendo después la catalogacidén, con mucho mas
personal del que nunca tuvo la Biblioteca.

Los propositos de nuestra Biblioteca, como los de las otras
nacionales, son: Primero, reunir toda la producciéon impresa
del pais, libros, folletos, optisculos, revistas y periddicos; se-
gundo, acumular cuantos manuscritos cubanos pueda ob-
‘tener, lo mismo cientificos, que literarios, historicos que ar-
tisticos; formar la mas rica coleccidn posible de estampas,
laminas, grabados, dibujos y fotografias; coleccionar todos
los mapas y planos que le sea posible adquirir; y formar la
mejor coleccién de medallas cubanas, lo mismo conmemora-
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tivas que decorativas, militares que bautismales y comer-
ciales, para ofrecer asi al investigador todos los elementos
precisos para la erudicién, puesto que las Bibliotecas Nacio-
nales son principalmente para los eruditos ya que consti-
tuyen el gran depdsito de la produccion intelectual de la na-
cidon, su tesoro cultural.

Cumpliendo estos fines, la Biblioteca ha prestado verda-
deros servicios a cubanos que, hoy son notables figuras de
las letras, las ciencias, las artes y la vida publica entre otros
los senores Emeterio S. Santovenia, Emilio Roig de Leus-
chenring, Jorge Manach, Raimundo Lazo, José Antonio
Fernandez de Castro, los hermanos Juan y Herminio Portell
Vila, José Manuel Pérez Cabrera, Francisco Gonzilez del
Valle, Félix Lizaso, José Maria Chacén y Calvo, Emilio Ba-
llagas, Ezequiel Garcia Ensenat, Enrique Larrondo etc. En
la Biblioteca compusieron también sus brillantes tesis doc-
torales alumnos notables de nuestra Universidad como las
senoritas Maria Gomez Carbonell, Graciela Barinaga, Fany
Azcuy, Maria Teresa Pifiera, Maria Josefa Beltran y el se-
nor Humberto Valdivia.

Para concluir diré que una de las formas como la Biblio-
teca ha contribuido mas a la cultura, ha sido suministrando
a los escritores las bibliografias de que habian menester y
orientandolos en sus investigaciones con las luces del saber
y de la experiencia, y de estos son testigos de mayor excep-
cion las personas antes nombradas y otras muchas que seria
prolijo enumerar, que con razén ha dicho un celebrado es-
critor argentino que las bibliotecas son a maneras de uni-
versidades libres, en las que los lectores son los alumnos, el
bibliotecario, el profesor y los libros, los repasadores o
adjuntos. '

L12]



El nuevo edificio de la Bibliote-
ca Nacional

Palabras pronunciadas por el Dr. Emeterio San-
tovenia y Echaide ante la Junta de Patronos de
la Biblioteca Nacional, con ocasion de la com-
pra de los terrenos en donde ha de levantarse
el nuevo edificio de esta Institucidn.

El de hoy es un dia que debemos marcar con piedra blanca
en el camino que desde hace ya mucho tiempo estamos re-
corriendo en pos de la adecuada y definitiva instalacién de
nuestra Biblioteca Nacional. Nos hallamos al cabo de ocho
anos de la tarea emprendida en busca de un terreno sobre
el cual se levante el condigno edificio autorizado y favore-
cido por una ley de la Republica. En hora feliz, que tanto
significa la que ahora vivimos, podemos decir que Cuba ha
encontrado en lo mejor de la ciudad de La Habana un lugar
ideal para erigir una de sus mas necesarias y fecundas casas

de cultura.

Para llegar al otorgamiento de la escritura publica que
acabamos de firmar, la que nos pone en situacidén de iniciar
sobre la marcha la censtruccion de la Biblioteca Nacional,
no ha side poco ni facil lo que ha habido que indagar y ges-
tionar. Ha sido dificil dar en La Habana con un lote de
terreno que por su extension, posicidn y otras circunstan-
cias—y circunstancia potisima ha sido la del precio de la
compraventa—-satisficiese los deseos de la Junta de Patronos
de la Biblioteca Nacional, empenada en conseguir lo mejor

'S
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al mas leve costo, de manera que un contrato como el que
dejamos consumado llegase a merecer la uninime aproba-
cion de interesados y observadores.

La acelerada expansién de La Habana durante los altimos
afios conspiraba contra nuestros mejores anhelos. Cada vez
eran menores las posibilidades de obtener en excelente lugar
el drea indispensable para la Biblioteca Nacional. Y en la
medida en que crecia esa dificultad, por razén de ella misma,
subian los precios de terrenos utilizables para el expresado
fin. En este punto es de obligada justicia advertir que no
andaba sélo nuestro desasosiego. Lo comprendieron, y qui-
sieron eliminarlo, el actual honorable Presidente de la Re-
publica, su Primer Ministro, su Ministro de Educacién y su
Ministro de Obras Publicas. Sin su asentimiento y su calor,
prestados con altisimo sentido del bien comin y de la cul-
tura popular, no habriamos podido llegar a la bienventu-
rada solucion que hoy celebramos.

En el seno de la Junta de Patronos tuvimos la fortuna di-
chosa de contar con las luces guiadoras y la diligencia ejem-
plar de los doctores Fernando Ortiz y Antonio M. Eligio de
la Puente. Ambos tomaron con ahinco el empefio de en-
contrar lo que tanto necesitibamos: un magnifico pafio de
terreno a un precio razonable. Ademis, no perdieron de
vista la general conveniencia de que la Biblioteca Nacional
forme parte de la Plaza Civica ideada con vista a la llamada
Meseta de los Catalanes y contribuya al embellecimiento y
realce del lugar en cuyo seno ha de levantarse un gran mo-
numento a José Marti. Sus gestiones culminaron en un éxito
tan feliz como loable. Les debemos, les debe Cuba, honda v
larga gratitud.

El inmueble adquirido por la Junta de Patronos, como es
sabido, ha sido vendido por la Sociedad de Beneficencia de
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Naturales de Cataluna. Silenciaria yo algo digno de ser bien
conocido s1 no expresase nuestro agradecimiento por la lim-
pieza y altura con. que los dirigentes y demas componentes -
de esa benemérita asociaciéon de asistencia social han condu-
cido con la Junta de Patronos la negociaciéon que dejamos
terminada en los presentes instantes.

La operacion concluida se ha llevado a cabo sin el menor
gasto por concepto de comisiones, ya que la iniciaron y ade-
lantaron directamente con la parte vendedora los doctores
Ortiz vy Eligio de la Puente, ilustres miembros de la Junta
de Patronos. Por lo demas, hemos procurado que los dineros
que la Junta recibe, en su totalidad procedentes de la in-
dustria azucarera, que vale decir de la Nacién, sélo sean
empleados en pagos absolutamente ineludibles. Cubanos aje-
nos a la Junta comparten este deseo nuestro, como lo prueba
el notario autorizante de la escritura publica ahora firmada,
el doctor Alfredo Castellanos Serra, quien generosamente ha
renunciado al cobro de sus honorarios.

Can el presente acto queda iniciada una nueva etapa de las
actividades de la Junta de Patronos de la Biblioteca Nacional.
Acabamos de entrar en el lapso dentro del cual no habra
tregua en los trabajos enderezados a dotar a la Biblioteca
Nacional del edificio que demandan su decoro y ia trascen-
dencia de sus servicios. Estamos seguros de que nuestro or-
ganismo autonomo, puesto que lo es del Estado, seguira con-
tando con los mejores deseos y decisiones del Gobierno. lLa
Biblioteca Nacional, labrada sobre parte del terrenc hoy ad-
quirido, esta llamada a ser elemento fundamental en el em-
peno de esperar el ya proximo centenario del nacimiento de
Marti con obras de cultura y arte que merezcan bien de la
memoria del Apostol, del ornato de La Habana y de la dig-
nidad de Cuba.
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lL.os Textos Escolares de ‘“‘Estu-
dios de la Naturaleza”

Manuvel G. Linacero

En esta era atomica, acabada de estrenar, todos se han
sorprendido de la maravilla insospechada. TLos mas sabios y
los mas ignorantes saben de un poder mégico oculto bajo el
vulgar aspecto de las cosas familiares. Con gozo y con
miedo, todos hacen fantasias sobre la aplicacion de las nuevas
fuerzas que ha encontrado el hombre y han sentido el placer
de estrenar emociones sobre lo que hasta hace poco era des-
conocido.

Sin una gran fantasia, esos hombres disciplinados y some-
tiendo su trabajo a un cuidadoso método, no hubieran rea-
lizado el descubrimiento. Esta novedad no ha sido mas que
una ampliacion en el “descubrimiento de nuestro mundo”.

El nifno esta, frecuentemente, haciendo sus descubrimien-
tos, disfrutando con la repeticién de lo que encuentra y ve
cada novedad en sus dos aspectos: una realizacién magica
y una aplicacion util en el quehacer de su vida. Novedad
y belleza son los dos carriles por donde el ansia inquieta del
nino corre espoleada por su necesidad de accion. La vida de
la infancia es un continuo ampliar en el descubrimiento de
nuestro mundo y cuando le faltan los enlaces para el razo-
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namiento, que une unas cuestiones con otras, lo salta para
fantasear a su gusto; es la manera de dominio cuando no se
tiene la base experimental y del razonamiento.

Jugar es tejer lo sabido con lo fantastico, dando a las cosas
una realidad que no ven los hombres que perdieron los es-
pejuelos del poeta y estan encadenados a no despertar, por-
que no creen que el hada vuelva a vivificar las cosas con que
tropiezan todos los dias.

No es el arte otra cosa que el juego de ninos mas crecidos
que tienen fe en el mundo y siguen creyendo que pueden
descubrir uno nuevo mientras deleitosamente hacen piruetas
con los juguetes de la humanidad. Por entre las cosas viejas
que vivifican, siguen creando ilusiones, trabajando gozosa-
mente, para seguir descubriendo su mundo y repartir amo-
rosamente con los demas sus hallazgos, sin que por esto dis-
minuya su tesoro.

Y, sin embargo, muchos padres son los responsables de
matar ilusiones y esperanzas en sus hijos, condenindolos a
vivir solamente entre la fealdad que no pueden dominar y
les amarga su existencia.

Es hoy la radio el mal en que se ahogan muchos nifos y
muchos padres, que sin darse cuenta del dano, contribuyen
a cerrar las puertas del buen gusto, de la delicadeza y poesia
en que el nifio pudiera sentirse feliz v nadar libremente.

El siguiente ejemplo es tristemente real. Dos pequefios
viven en una casa de la ciudad. La madre grita, todos gritan,
el vendedor de loteria con voz de baritono desmayado se
pasa horas y horas en la esquina préxima. Los dos nifios en-
tretienen muchas horas imitando el ruido de las descargas
de la ametralladora. Todavia no van a la escuela estos pe-
quenos. El peor ambiente les rodea. Delante de ellos se lee
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y se comenta el altimo crimen y el Gltimo robo. Viven los
nifos a su capricho, pero no salen de casa. ;Qué hace la so-
ciedad para salvar a tantos otros aplastados por la fealdad?

Este cuadro, a veces, es peor. Muchos ninos disfrutan de
libertad para ir ahondando una huella trigica para su futuro.

Antes de que a un nino se le entregue un libro que le
agrade, no s¢ le ha deleitado con cuentos, estampas y can-
ciones. Y cuando ese primer libro llega es para que vaya a
la escuela, es companero desagradabie en el trabajo de
aprender a leer.

St destacamos una pequena minoria, el nifio no tiene pre-
paracién para entrar en relacion con el libro. Aprendié al-
gunas cosas de la naturaleza y de la sociedad que tenia re-
Jacion con su vida: conoce el mundo que le rodea, lo que,
por su continua actividad, chocé con él.

Si la radio no le valio para nobles entretenimientos, ha
visto muchas peliculas que contribuyeron a endurecerlo mas
y pocas que le llenaron de sano gozo.

La radio y el cine son como los dos primeros libros y no
le han valido para encauzar sus actividades.

Una buena escuela, un jardin de nifios (eso de kinder-
garten suena mal) puede orientarle y compensar un poco lo
desafortunado del ambiente que le tocd. Después, durante
todo el tiempo de la escuela primaria, entra el libro a des-
concertarle con demasiada frecuencia.

La escuela de hoy sufre una crisis grave: la dificultad de
aplicar las nuevas técnicas, que, siendo instrumentos deli-
cados, no pueden ser manejadas habilmente por todos los
maestros.

Puede ser, en muchos casos, el libro el que ayude al nifio a
encaminarse en la vida noblemente. La trascendental fun-
cion del libro no puede ser mayor.
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Segin va el nifo creciendo, halla nuevas relaciones, se
alegra con las cosas nuevas, uniendo al conocer el encanto
y ahonda en su vida y en la de su ambiente. La sociedad le
facilita escuela y le obliga a frecuentarla, la familia le da
comida, vestido, habitacion y carifos.

Pero ¢no necesita nada mas? Si el cine y la radio quisiera
emplearlos la sociedad en favor del nifio, la vida de todos
cambiaria v muchos se habrian salvado.

E]l nino llega a estar mas en contacto con la vida de la
calle. Lee y oye explicar en la escuela algo que es contrario
al proceder de muchas personas que conoce. Lo menos que
puede pensar es que hay dos mundos en oposicion.

El libro y el maestro le pueden allanar el camino hacia la
vida humana, cordial, de convivencia, de ayuda y de mejora.

Entre el hogar, a veces bueno, desastroso con mas fre-
cuencia v la escuela, hay un salto imposible, un vacio que
no se llena con nobles actividades. Oir musica y cuentos,
modelar materiales plasticos, colorear dibujos, ver estampas
y libros que le gusten son ocupaciones agradables, pero a las
que no todos pueden entregarse. Algunas peliculas cortas,
en colores, es lo inico que, a muchos, les queda de bueno.
¢No podria también la radio llevarles recreo, ilusion,
cuentos, leyendas, aventuras, biografias que fueran de su
gusto? El comercio es el que ha sabido aprovechar, desgra-
ciadamente mal, algiin tiempo que debiera ser mejor em-
pleado, utilizando la repeticion de frases acompanadas de
musica, con fea letra ocupando el tiempo que debiera ser
de buena musica y canciones; al oir los anuncios, los nifos
cantan acompanando al voceador invisible. Y si alguien
hubiera intentado formar coros con radio oyentes le habrian
tomado por loco!
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Sigue siendo el libro escolar uno de los pocos asideros para
traer al nino al verdadero camino del mundo y de la ilusién.

Entre los muchos libros que se hicieron con la intencién
de ensenar de todo al nifo en la escuela, nos fijaremos prin-
cipalmente en los que, segiin la nomenclatura oficial, son de
“estudio de la naturaleza”. Todo el mundo que rodea al
nino lo tiene que ir descubriendo, como los medios de evitar
el dolor.

Cada ano mas que va contando el nifo, ampliara su pa-
norama del mundo por la experiencia de su vida y por la
orientacion del libro, que debe servirle para descubrir, si-
tuarle en su camino, darle noticia de cémo hacer una expe-
riencia que le interese, sorprenderle con una novedad, hasta
ponerle en condiciones de buscar y aprender otras cosas por
su propia imiciativa.

El libro de estudio de la naturaleza le impulsard a un
mayor contacto con ¢l mundo, a profundizar mas, com-
probar cémo se desarrolla una semilla y algunas leyes que
se repitan frecuentemente a su lado.

El aprendizaje comprenderd muchas experiencias, pero
algo mas: todas las otras actividades que acompanan al
nuevo conocimiento y el gusto de ver lo bello del mundo;
gusto de aprender, c¢jercicio y arte. El conocimiento de los
seres no puede separarse del recreo de contemplar sus formas
caprichosas, como en los corales; la simetria de una flor, un
hermoso paisaje, una puesta de sol y, en los nifios mayores,
la admiracion por las formas maravillosas de los animales
inferiores con la ayuda del microscopio.

Belleza y utilidad, relacion entre los seres vivos y su medio,
influencia de la luz y el calor sobre los cuerpos, etc.

La suprema calidad del libro esta en abrir nuevos hori-
zontes, acompanar en el hallazgo y contribuir a la alegria
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de descubrir. No pueden faltar los dibujos correspondientes,
coleccionar hojas y flores, hallar motivos para decoraciones
de libros, panuelos, platos, frisos...

Y ese mundo real que va adquiriendo vida a los ojos del
nifio no sera bien conocido si no le acompanan las creaciones
de la imaginacién: cuentos y fabulas, leyendas de flores, ani-
males y cuevas, ampliando la vida, haciéndola mais profunda.
No confunde esto al nifio que sabe dénde acaba lo real y em-
pieza la fantasia. Completa este cuadro la poesia en toda la
escuela primaria y, en las primarias superiores, aventuras de
exploradores v descubridores.

Si el libro debe ser un colaborador del nifio, también el
nino ha de saber completarlo con el resultado de sus obser-
vaciones, breves relatos de sus actividades, noticias sobre
plantas y animales; con espacio en blanco para esquemas y
dibujos o proyectos en que desarrolle su originalidad.

El libro y el cuaderno de trabajo han de formar un todo
completo. Tendra las mas bellas ilustraciones, donde la sen-
cillez y la gracia se den la mano y sin que todo dibujo se
limite siempre a la estricta rigidez cientifica. Y la mas es-
merada impresion.

Libros de tal calidad, en que tantos factores intervienen,
han de ser escritos por quienes conozcan la escuela, pues la
mera informacién cientifica no puede lograr obras escolares
utiles, sino compendios aridos que producen una repulsién
del libro para toda la vida.

Si tal libro se pudiera lograr, se juntarian el placer y el
trabajo. Que el aprendizaje sea ameno, no impide la inten-
sidad de la accién. Debe realizarse el trabajo con gozo, pero
con la misma intensa actividad que el nifio realiza en el
juego.
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Origenes de la Democracia Cubana

l.as Tumultuosas Elecciones Ha-
baneras del mes de Diciembre
de 1822

Juan Luis Martin

Uno de los periodos de nuestra historia que menos interés
ha despertado, a despecho de su grandisima importancia, es
el relativo a las repercusiones que en la isla tuvieron los mo-
vimientos constitucionalistas peninsulares del primer cuarto
del siglo xix. Las tumultuosas elecciones de diciembre de
1822, en el curso de las cuales se producen las tendencias
politicas disimiles mas marcadas, se traman sediciones mi-
litares y estan a punto de chocar batallones criollo y es-
panoles y en medio de las cuales parece que resond por vez
primera el grito de [Viva la independencia y abajo los godos!,
exigen un hondo estudio monografico, realizado con la
abundancia de materiales de que se dispone. Posee aquel pe-
riodo grandisima significacién, porque de las fuerzas que en
su desarrollo culminante se manifiestan, estan los gérmenes
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de las conspiraciones posteriores. Estudiandolo veremos que
muchos patricios habaneros, merecedores por otros concep-
tos de los mejores aplausos, se sehalaron con antipatia incon-
fundible hacia las tendencias democraticas y se comportaron
con Ja mas aferrada fidelidad a la causa del absolutismo fer-
nandista, y que muchas agrupaciones, que luego en su deno-
minacion genérica se han descrito como favorables a nues-
tra libertad, usaron de toda su influencia para describir
como nocivo el ideal separatista y como inconmovible fatal-
mente la esclavitud. Los programas contenidos en los gritos
iMueran los godos! y jMueran los mulatos!, con todo lo que
expresan, apenas han sido analizados. (Los escritores espa-
fioles aseguran que en Santiago de Cuba, en septiembre de
1837, se gritd: jMueran los godos!)

Levemente, Pezuela, calificando con dureza al cura exal-
tado, Gutiérrez de Piferes, nos dice que éste falsed los he-
chos de su dia, en la arrebatada demagogia que desarrollaba,
haciendo creer a los espanoles que los habaneros proyectaban
proclamar la independencia de la Isla. ;Qué hubo de cierto

en todo aquello? ¢Debemos aceptar por definitivo el juicio
de Pezuela? Recordemos que de mucho antes se agitan, en

terribles pugnas, asimilismo y federalismo en América.

S6lo a titulo documental vamos a reproducir parcialmente
una interesante relacién contenida en el peridédico integrista
El Espanol Libre, publicada en forma de carta en los nt-
meros 64 y 65, del 11 y 13 de febrero de 1823 (un solo

cuerpo impreso), con la firma de José Carrion. Dice:
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Fste peribdico coista . por ahora , de un pliego cada nimero , y sale los mars
tes , juéves y sfbados. Tiene su susericion abierta por un peso mensuad en la nue-
va libreria de Petir . calle de Mercaderes ; y en estadmprenta, calle de la Lame
parilla, n. 20. Los vjemplares sucltos se despachan en los puestos acostumbrados.
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Se nos ha suplicado 12 insercion en nuestro periélice o
la sigmiente carta, gue publicamos con placer, tanto
por la estimacion ¢ue no~ merece su autor, cuanto por
aprovechar la ocusion de presentar al pablico wa re-
lacion circunstanciada de hethos Uignos ue su neticia,

CARTA.

Hubana y enero 3 de 1823,

Senior don A. M. y mi apreciado amigo : Cuando cier-
tos hechos pliblices se reideren con variedad , puede pas
decer el honor y opinion de un hombre que tenga el me-
nor cargo 0inando, y mucho mas el de un militer ejer-
ciendo upo y otro en criticas y apuradas circunstancias,

M desgracia me hace contar en este dltimo kaso; y
para precaver que la ignorancia 6 la ealumnia intente
asestur sus tiros contra mi reputacion , que estimo en mas
que mi existencia, ruego & usted se sirva hacer pub'icar
k siguiente recopilacion de los sucesos ocurridos en el
castillo de la Cabaha los dins 5, 6 y 7 de diciembre. Me
¢ sensible al estreino tener que tocar 3 homboes, cuye
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Habana y enero 3 de 1823.
Serzor Don A. M. y mi apreciado amigo:

Cuando ciertos hechos pitblicos se refieren con variedad,
puede padecer el honor y opinion de un hombre que tenga
el menor cargo o mando, y mucho mas el de un militar ejer-
ciendo uno y otro en criticas y apuradas circunstancias.

Mi desgracia me hace contar en este ultimo caso; y para
precaver que la ignorancia o la calumnia intente asestar sus
tiros contra mi repulacion, que estimo en mas que mi exis-
tencia, ruego a Vd. se sirva bacer publicar la siguiente reco-
pilacion de los sucesos ocurridos en el castillo de la Cabaiia
los dias 5, 6 y 7 de diciembre. Me es sensible al estremo tener
que tocar a hombres, cuyo manejo pueda ser tachado; pero
mi honor lo exije, y ante este justo deber desaparecen todas
las consideraciones. Como a las nueve de la maiiana del 24
de noviembre subi al castillo de la Cabaiia, en calidad de
destacado, con cinco sargentos segundos, cuatro cabos vy
veinte soldados de mi batallén primero de Cataluiia, tocdn-
dome por el turno de escala de destacamentos.

A millegada al fuerte di a la tropa (cuya fuerza total as-
cendia a 101 plazas, inclusos sargentos, cabos vy cornetas)
las ordenes conducentes para que no hubiese entre ellos di-
sensiones, que acarvearian sin duda consecuencias funesti-
simas a la causa de la patria, encargandoles al mismo tiempo
una buena armonia con los demds sus compaiieros ¢ indi-
viduos que se hallaban babitando en la fortaleza; todo lo que
ban cumplido a satisfaccion mia, pudiendo asegurar que no
be rvecibido v+ menor queja de ellos, antes por el contrario,
he visto tributar los mayores elogios a su buena compor-
tacion.
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En virtud de asegurarse en la Cabaiia el dia 5 noticias
desagradables, que amenazaban la ruina de esta isla preciosa,
pasé toda la noche en vigilancia al lado de mi tropa, la que
veta entusiasmada por la causa de la nacion, disputindose la
fatiga v ddndome las mayores seguridades de su deseo de
sacrificarse en pro de la tranquilidad del fidelisimo pueblo
babanero, a quicn intenta asesinar una faccion perjura vy
patricida.

Nada ocurriéo de particular; pero las noticias corrian el
dia 6 con cardcter de mds positivas y funestas, y asi es que
bube tambien de pasar toda esta noche (acompanado del
corneta José Rivera) recorriendo a cada instante las murallas
v demds puntos por donde pudiera temerse la sorpresa que
se decia intentaban los traidores.

Al amanecer del subsecuente dia 7 me divigi de consuno
con Don Jacobo Dubroy, o Dubervil, a la puerta del So-
corro, con el objeto de esperar en ella a los que viniesen de la
Habana, ¢ informarnos del estado de cosas en esa plaza; vy,
con efecto, se confirmaron las malas nuevas de los dias an-
feriores.

Conto a las siete de esta misma maniana entré en el castillo
el asistente del teniente don Francisco Sentmanat, con una
bagueta, una o dos almobadas, un par de zapatos de ante vy
una muda de ropa blanca, todo lo que dejé depositado en el
cuerpo de guardia del Socorro, diciendo que su ano vendria
por momentos a la fortaleza, a pesar de no tocarle de guardia,
lo que nos puso en cuidado, pues de antemano sabiamos la
indisposicion de Sentmanat con infinidad de sugetos de la
Habana, que parece que miraban a aquel con algo mas que
desconfianza.

Bien pronto se presento en el fuerte el citado Sentmanal,
y poco antes, o después, su companero, don Juan Infantes,
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los que a la hora y media salieron precipitadamente con di-
reccion a la ciudad, diciéndome el primero que pasaba a la
casa de su sentova tia, ofreciendo su pronto regreso. Consi-
derando comprometidos a ambos sujetos, les supligué no
marchasen del castillo y me concediesen el honor de acom-
paiiarme al desayuno y comida, lo que no aceptaron.

A las ocho babia yo entrado de guardia en la puerta del
Socorro y a las diez se me trajo a ella la noticia de que el
feniente Sentmanat habia sido berido a su arribo a la
Habana.

A eso de las once, ballindonos mi compaitero Duvervil v
yo sobre la muralla de mi guardia, vimos llegar con precipi-
tacion al teniente Infantes, el cual nos bhablé en los términos
siguientes: “Senores: al desembarcar en la Punta Sentmanat
v yo, fuimos en derechura para casa de su tia, y al estar ya
en ella le dije: “Dentro de media bhora, o tres cuartos de hora,
vendré a buscarte y nos iremos al instante al castillo, pues
si no tuviera que hacer no me separaria de 17 y me despedi
en seguida. Luego que volvi a su casa, que seria como cerca
de una bhora de baber salido de ella, me encontré con la no-
vedad de no estar mi amigo y compaiiero Sentmanat en casa,
diciendome su seniora tia que dos sugetos se lo habian llevado
por el brazo, sin haber sabido quienes eran, ni a donde iban;
y por wltimo no sabiendo yo donde encontrar a mi amigo,
be venido inmedialamente al castillo, que es mi destino, por
estar destacado en ¢l con mi companero Sentmanat”.

No tardé mucho en presentarse el mencionado Sentma-
nat; se desnudo; se froté las piernas y muslos con aguar-
diente, que al efecto le proporcioné yo mismo; vistiose con
la ropa que antes le habia traido su asistente; vy ya no vol-
vieron a salir del castillo ni él ni Infantes.
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Retiveme entonces a mi cuerpo de guardia y en él se me
presentaron algunos sargentos de los destacados en mi ba-
tallon, dindome parte de que la tropa y ellos, no querian
bacer mas guardia con el oficial don Francisco Sentmanat,
por saber ciertamente que en la Habana se pedia, entre otras
muchas, su cabeza, por el horrible crimer de baber gritado:
“Viva la independencia y mueran los godos” * Les contesté
de conformidad a su peticion, y consegui tranquilizarlos,
prometiendoles con las veras de mi alma, que, en el caso de
ser cierta la acusacion que se bacia a Sentmanat, no tendrian
el dolor de formar en unas mismas filas ni obedecer a un
oficial que asi bubicra faltado a sus juramentos.

Amnsioso de lenar mis deberes, informé de todo al senor
brigadier gobernador del castillo, para que se sirviera provi-
denciar lo conveniente en beneficio de la tranquilidad de mi
destacamento y servicio de la nacion. En efecto accedio el
dicho senor a la suplica de mis soldados contestindome de
esta suerte: “"No bard guardia mas en la fortaleza el teniente
Sentmanat con la tropa de usted”.

A las once y cuarto de la noche del mismo dia 7 estando
pasedandome por frente de la puerta de mi guardia, se me
presento el corneta Jos¢ Rivera, y me dijo que de orden del
vobernador del castillo partiese inmediatamente a calmar la
agilacion que se notaba en los soldados de mi regimiento.
Sorprendido con suceso tan inesperado exigi algunas acla-

iPor que dﬁ&gmn'a ha de dar margen el joven Sentmanat’ con sus malas com-
p.:m:m a que asi padezca su mowmbre y reputacion! A €l mds que a madie
le ofende la subosicion de gue sus labios havan pronunciado el ominoso grito
de: MUERAN LOS Gopos. ;Acaso el padre que le dio el ser no estd compren-
dido en tan m;mm pTDSi_Tich:H? £D serd que én el ‘nEEu de las luces se
manchen las pdginas de la historia con las tristes relaciones de infames parri-
cidios. . .7 Impmlf}ff_ r.rripnubh, £5 pLT.‘:-ll-{Il'.ilr'?TU"i aue el joven Sentmanat des-
conozcd gue st ﬂlegme a cometer lan puﬁhfe estravio, ':..epuimrm en la huesa
a impulsos del pesar v el deshonor, al anciano a quien dcbc su existiv. Deseamos
gque se justifique, v lo esperamos por momentos; su honor lo demanda, vy el
de un militar se empana con el mds leve soplo. — R.
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raciones a Rivera, y éste dijo que la tropa estaba descon-
tenta a presencia del gobernador por haberla noticiado que
al dia siguiente entraba Sentmanat de guardia, en cuya vir-
tud se consideraba necesaria alli mi presencia. Para evitar
un daiio cuyas consecuencias es dado a todos prever
corri a las cuadras de mi batallon, pronto a sufrir por mi
celo, y no por delito ni ignorancia, la pena que seiiala la
ordenanza en su titulo V articulo 62 (2): “Por ningiin pre-
testo se separardn los oficiales, sargentos, cabos, tambores ni
soldados de su guardia, durante las veinte y cuatros horas,
0 el tiempo que deben estar en ella; pues de esto serd respon-
sable el que la mande, a quien por la ausencia de un solo
soldado se mortificard con veinte y cuatro horas de arresto,
porque en la exactitud militar cualquicra falta es grave”.

Apenas empecé a desemperiar mi comision, se retiré el
seitor gobernador, sin saber yo a donde, recomendindome
a su despedida no me marchase sin dejar la tropa en com-
pleta tranquilidad.

Cumpliendo estaba aiin con este justo precepto cuando
entrg el soldado José Galvin, diciéndome: “Mi teniente
Socorro, y por disposicion del seiior gobernador de la
fortaleza, sin conocimiento mio; en tal apuro sin saber yo
el miimero y la calidad de las personas que se habian intro-
ducido, dispuse que los soldados francos de mi batallén (que
estaban en las cuadras) cargasen con prontitud sus fusiles vy
formasen en: batalla a dos de fondo, en la plaza de armas para
no ser sorprendidos, en caso de baber entrado en el castillo
alguna fuerza de consideracion, y mandé reforzar con cinco
o seis soldados las guardias de las puertas Principal v
de la Surtida, todo lo que se verificé sin pérdida de un ins-
tante. Permitaseme aqui elogiar el celo, patriotismo vy subor-
dinacion de mi tropa que nada me dejé que desear; con sol-
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dados tan valientes bien pueden descansar los fieles habane-
ros, seguros de que esta despreciable (?) faccion advenediza
que hoy los aflige tardard mds en arrancarse la mdscara que
en desaparecer de la haz del noble pueblo que quiere envolver
en los estragos de una guerra fratricida. Infames! ;Para ellos
el llanto de una nacion entera es el mayor placer!!! ;Nada les
importa el luto eterno de millares de familias, con tal que
sus inicuos corazones apaguen la sed de sangre, que de con-
tinuo los devorall! Pero temblad, malvados: vuestros pla-
nes puede que a la bora esta se ballen descubiertos; vy al es-
piar vuestro negro crimen wvereis a los sensatos habaneros
maldeciv vuestra memoria. Sigamos la relacion de los su-
cesos.

Tomadas estas medidas volé a mi guardia, y en ella supe
(?) que los que habian penetrado en el castillo eran sélo tres
individuos, uno con el cardcter de teniente coronel, otro con
el de soldado vy el ailtimo con el de paisano. Mandé en el acto
retirar la tropa formada en la plaza de Armas, la que me su-
plico encarecidammente la permitiese pasar toda la noche en
vela, patrullando en el castillo. jCuanta satisfaccién me pro-
dujo esta patridtica oferta, que acepté sin dudar!

A pocos momentos de acaecer lo relacionado, se presen-
taron en mi cuerpo de guardia el seiior gobernador de la
Cabaita y los seiiores Don Tomds Llorente (?) y Don F. de
Leiva, ayudante interino del castillo, don Antonio Sentma-
nat, teniente coronel y comandante segundo del regimiento
de infanteria de la Habana, don Salvador de la Luz, en trage
de paisano, ayudante del capitin general, y un soldado (estos
fres wltimos fueron los que entraron poco antes en la for-
taleza). El sentor gobernador me ordené que abriese la
puerta y permitiese la salida de estos seitores y a los tenientes
Infantes y Sentmanat, que a la sazém se paseaban en el
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cuerpo de guardia. Viendo el gefe que mi contestacion
era el silencio, vepitié su mandato con voz imperiosa, a que
me vi precisado a contestar con estas terminantes espresiones:
“Seror gobernador: me es sensible sobremanera decir a usta
que no puedo ni debo permitir se abra la puerta del Socorro,
tanto por las actuales circunstancias, cuanto por estar oscu-
risima la noche vy habérseme instruido por algunos soldados
de mi guardia que entre este castillo y el del Morro se ba di-
visado un pelotén de gente. Ademds, nuestras ordenanzas
previenen que de noche no se abra fortificacién alguna®.
Con esta contestacion mia se retiré el gobernador vy demds
sertores que le acom pariaban.

Creia yo poder descansar un momento del tropel de cir-
cunstancias estraordinarias que se bhabian acumulado, cuando
vino a sacarme de mi error una orden del mencionado seiior
gobernador, concebida en estos términos: “El comandante
de la guardia del Socorro mantendrd en calidad de arrvesto a
los tenientes don Francisco Sentmanat y Don Juan Infantes,
entregandole al oficial entrante (?) hasta la determinacion
del seiior capitin general, tomando las precauciones que
tenga a bien, a fin de que no se quebrante dicho arresto. Ca-
bavia 7 de diciembre de 1823, Luis Roca de Togores”. Por
mds que me babia propuesto bacer una aislada narracién de
los hechos, 1o puedo menos de llamar la atencién del piblico
bacia la iinica situacion en que me ballaba. ;Aiin resonaba
en mis oidos el precepto de abrir las puertas de la fortaleza
y permitir la salida de los mismos oficiales que un momento
después una orden bharia mandar arrestar y asegurar! Confieso
que me pierdo en este laberinto... no me es dado penetrar con-
ducta tan enigmdtica... puede que algiin dia quiera la suerte
revelar estos arcanos. Entretanto conviene a mi propésito
copiar los articulos de la ovdenanza que me impidieron obe-

[31]



decer a Don Luis Roca. Dicen asi: “Titulo VIII. Formalidad
con que se ha de bacer la descubierta y abrir las puertas de la
plaza. Articulo 19 - Al amanecer, de modo que ya se distin-
gan los objetos, se tocard la diana en la guardia principal, y
sucesivamente en todos los demds puestos y cuarteles de la
plaza, y al aviso de este toque, bardn la descubierta las pa-
trullas de caballeria que quedasen fuera por la noche, regis-
trando los parages que el gobernador bubiere seialado, avi-
sando de su reconocimiento al oficial de la respectiva puerta,
que se le bubiere prevenido. 2° - Los centinelas de los baluartes
inmediatos a las puertas de la plaza reconocerdn con observa-
cion y cuidado, la cam paina que les corresponde basta donde
alcanzare la vista, y avisaran por su cabo de escuadra al ofi-
cial de si bay novedad o no. 3° - En las plazas donde 1o baya
caballeria, registrardn la cam paiia desde los baluartes, los ofi-
ctales que manden las guardias que baya en ellos, y con el
sargento pasardan aviso al oficial de la puerta de si hay nove-
dad o no; pero si la guardia de ella tuviere en la muralla cen-
tinelas bardin el reconocimiento los subalternos; v en caso de
guerra o sospechas, la ejecutard personalmente el coman-
dante de la guardia. 4° - Hecha la descubierta, vy satisfecho
el oficial de guardia de la puerta de no baber ncvedad,
mandard tocar llamada, para que a este aviso se incorporen
en la guardia los centinelas y puestos establecidos para la
noche, y se pondrd toda la tropa sobre las armas, aguardando
al capitan de llaves, que ha de abrir las puertas, el que se
dirigird para recibirlas (cuando sea ya dia claro) a casa del
gobernador, acompaiiado de un cabo y cuatro soldados del
principal. 5° - Tomadas las llaves, marchard a la puerta, v
si el oficial de guardia en ella advirtiere alguna novedad, no
permitird se abra, hasta participarla al gobernador, y tener su
orden; pero si no ocurriere cosa especial, abrird un postigo,
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saldrd por él el inmediato subalterno del que manda, con seis
soldados, para bacer nuevamente la descubierta; vy a propor-
cion que vayan fuera de una puerta o puente levadizo, se
ird cerrando vy levantando, basta que reconocido por dicha
partida el terveno del frente de la puerta, barrancas, zanjas,
ruinas, ribazos, casas y demds parages que el gobernador
haya mandado, envie el subalterno que salié un soldado al
comandante de la guardia, dindole parte de quedar seguro
el campo. 6° - Adquirida esta noticia, empezardn a tocar
marcha los tambores, y se irdn abriendo las puertas y ba-
jando los puentes levadizos, de forma que para abrir la se-
gunda quedard cerrada la primera; o levantando el puente,
y asi de lo demds basta abrir el rastrillo de la campaiia, en
cuyo caso se introducirvd el... y quedardn abierfas todas las
puerias, y pasard el capitin de llaves a entregarlas al gober-
nador, vy darle cuenta de todo, acom panado del cabo v solda-
dos que sacé del principal, y deberdn retivarse a él desde allf”.

Liutego que amanecio vy se abrié la puerta de mi guardia,
iiica por donde se entraba vy salia al castillo, di parte ver-
balmente de todo a mi segundo comandante don Ignacio
Castelld, por medio del sargento segundo Antonio Castro,
encargandole a éste se informase bien por dicho seior co-
mandante y oficiales del cuerpo, del estado de cosas en la
Habana, para poder por mi parte obrar con algiin conoci-
mienilo y Lino.

Muvy lunego se presentaron los senorves don Antonio Sent-
manat y don Salvador de la Luz, con el soldado ordenanza,
con objeto de retirarse; mas la prudencia aconsejaba se les
impidiese basta tanto tuviese conocimiento de todo el senor
capitan general, sin cuyo permiso creia yo se babian intro-
ducido en el fuerte. Asi se los bice saber, retirandose en
seguida y dirigiéndose bacia el pavellon del gobernador.”
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Bajé a la Habana al cuarto de hora el segundo comandante
de la fortaleza don Tomds Llorente, quien volvié presentdn-
dome una orden del senior Gefe superior politico y capitin
generval de esta isla para que se permitiese salir de la Cabarna
a los individuos susodichos, como asimismo declarando que-
daban en plena libertad los tenientes Sentmanat ¢ Infantes.
Esta orden fué por mi respetada y leida en alta voz, para
que llegando a noticias de la tropa no bubieran desconfian-
zas que podian comprometerme vy periudicar mi buen nom-
bre. No sé si deberé arrepentivime de baber devuelto esta
orden al Sr. Llorente.

Venturosamente llegé a cortos momentos mi segundo co-
mandante, acompanado del primer ayudante, don Jaime
T'ravesa, gue me dispensaron la satisfaccion gloriosa de haber
aprobado cuanto habia ejecutado la noche anterior.

“En la manana del 12 del mismo mes fui relevado sin ha-
berse cumplido el plazo de mi destacamento, por el digno
oficial de mi cuerpo don Francisco Ballester, encubriendo la
intencion de esta providencia con el disimulo de enviarle con
veinte y tantos bombres a remudar (?) igual nmiimero. Siem-
pre que ha tenido que salir tropa de mi batallon a alguno de
lis puntos inmediatos a esta ciudad, para relevar algunos in-
dividuos antes de concluir el mes de destacado el oficial co-
mandante no ha sido éste jamds relevado de su puesto por
ningun oficial, sin preceder causa legitima.

“Se me asegura que el seitor capitdn general ha dictado
este mandato a peticion del gobernador de San Carlos de la
Cabaiia, resentido por mi negativa a sus deseos la aciaga no-
che del 7.

“Si asi fuese, sufriré con resignacion la injusta y atroz be-
rida que place al capricho abrir en mi honor, y entregdndome
en los brazos de los verdaderos amantes de mi patria, me con-
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solaré con la seguridad de mi conciencia, el mejor juez de las
acciones humanas.

“Conclui, mi querido amigo, la enojosa tarea qie la de-
fensa de mi reputacion me ba obligado a emprender: bas-
tante be luchado conmigo mismo, para no presentar a la
censura publica opiniones de personas que siempre se ban
creido respetables; pero se ba hablado con tanta vaviedad, se
ban desfigurado tanto los hechos, que he tenido que...
vencer mi repugnancia y recurrir a mis compatriotas en de-
manda de mi justificacién.

“Ruego a Vd. se sirva corregir los defectos de mi desali-
nada pluma y dar sus grdenes a su afectisimo servidor,

JosE CarrION”

Los hechos que comenta el oficial del Batallén Primero de
Catalufia, como ocurridos en La Habana, estin descritos por
Pezuela (IV, 140 et seqq) en estas palabras:

“Cumpliase entretanto para la isla un plazo formidable,
el de las elecciones para diputados a las Cortes de 1823. De-
bian ejecutarse a principios de diciembre y se celebraron sin
novedad notable las juntas electorales de parroquia desde el
primero hasta el 4 de aquel mes, con sosicgo tan sorpren-
dente en esa clase de reuniones, que podia esperarse que ya
no se turbara mas en los dias siguientes. El 5 sélo quedaban
por terminar en la parroquia de San Agustin las elecciones
de la del Santo Cristo.

“En esa sesion un alférez de dragones, llamado D. Gaspar
Rodriguez, interpretando desfavorablemente cierta palabra
de uno de los concurrentes, se dié por ofendido y se propasé
en el acto a abofetearle. A pesar de la ira que excité su des-
acato en aquella concurrencia, sus amigos sacaron a Rodri-
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guez de la escena, continud en paz la votacion y no se sus-
pendié hasta la hora acostumbrada debiendo continuarse al
daron luego cabildeando. Agriados los piiieristas con la
compaitia de nacionales que daba alli el servicio en aquel
acto vy la mayor parte del concurso; pero muchos se que-
daron luego calbildeando. Agriados los piiieristas con la
inutilidad de sus esfuerzos en aquellas elecciones, habian su-
gerido a los muchos peninsulares de buena fe de su partido,
la mayor parte milicianos, la daiiina especie de que iba a es-
tallar un plan de independencia e iba a perecer todo espaiiol.”

Pezuela describe los acontecimientos que se produjeron en
consecuencia de aquellas versiones, hasta el dia 8, hechos tan
graves y que acusaban de tal manera ya la divisién que
existia en la ciudad, que aquellos sucesos, por los gérmenes
que contenian, pueden contarse entre los que vagamente
habrian de iniciar el separatismo. Véase también Vidal Mo-
rales, Iniciadores, edic. 1901, pag. 175.

Gaspar Rodriguez era oficial de los dragones de América,
unidad mandada por el hermano de Francisco Sentmanat.
Tanto el alférez Rodriguez como el teniente Sentmanat fi-
guraron en hechos posteriores y tuvieron que escapar a Mé-
xico, donde al igual que otros contemporaneos suyos, parti-
ciparon en la politica republicana, entre ellos otros militares
habaneros que hicieron la guerra contra la potencia colonial.

Carrion, por estos hechos, fué sometido a consejo de
guerra; y Sentmanat emiti0 una justificacion, en forma de
manifiesto.
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La prensa cubana en Estados
Unidos durante el siglo XIX

Lilia Castro

Seria ocioso hablar aqui de la influencia norteamericana
en los destinos de Cuba, tema que ha sido estudiado ya muy
ampliamente y que continta manteniendo la atencién de los
investigadores. Por lo tanto, redicense estas lineas a expli-
car las razones por las cuales nos hemos decidido a publicar
esta relacién de periédicos cubanos editados en los Estados
Unidos de Norteamérica existentes en la Biblioteca Nacional.
Estados Unidos, y en mucha menor; escala México y Colom-
bia, fueron los puntos de migraciéon forzosa de los revolu-
cionarios cubanos que buscaban una tierra que brindase la
doble circunstancia de cercania a Cuba y un clima de liber-
tad propicio para sus luchas politicas por la Isla. En Estados
Unidos publico José Alvarez de Toledo sus primeros escritos
sobre la Independencia de la Isla y vié la luz El Habaiero,
periodico que fundara Félix Varela, el cubano que nos en-
send a pensar, segun la acertada frase de Domingo del Monte.
Estas dos publicaciones, surgidas dentro de los primeros vein-
ticinco afnos del siglo, junto con otras que no son del caso
mencionar aqui, pueden considerarse como los esfuerzos pio-
neros de propaganda cubana.

Publicaciones de emigrados, las mas de las veces: como
El Habanero, cuyo lema, los famosos versos de Pastor Fido,
revelan toda la tragedia espiritual del desterrado.

.37 ]



Cosi chi va lontan dalla sua patria
Benché molto s’aggiri, e spesse volte
In peregrina terra anco s’annidi
Quel naturale amor sempre ritiene
che pur ’enchina alle natie contrade.

Es curioso que El Habanero, pese a la gran influencia que
ejercio en su época, fuese posteriormente olvidado por mu-
chos estudiosos cubanos. Prueba de ello es que Calcagno,
generalmente bien enterado, considera dicha publicacién co-
mo “un periodico cientifico y politico moderado y del que
no sabemos exista hoy coleccién alguna”. Sin embargo fué
la publicacion cubana mas radical desde el punto de wista
politico que apareciera en su época. Tan radical que deter-
miné una Real Orden de Fernando VII prohibiendo su en-
trada en la Isla.

Teniendo en cuenta su importancia, la Universidad de
la Habana ha hecho una reedicién de los seis primeros ntime-
ros de dicho periédico, que son los tnicos que se han logrado
localizar hasta nuestros dias. La Biblioteca Nacional posee
los nimeros del uno al cinco y una copia manuscrita del
sexto. Del nimero séptimo, conocido por referencias de
José Ignacio Rodriguez (1), no se ha logrado encontrar

(1) —Rodriguez, José Ignacio. Vida del Presbitero Don Félix Varcla;
Nueva York, Imprenta de “O Novo Mundo”, 1878.—p. 231.
El indice del nimero siete, era el siguiente:

—Diario de la Habana, sabado & de abril de 1826,

—Comunicacion Oficial.—Mr. Clay, Sccretario de Estado de
este gobierno, de Ministro en Rusia. Departamento de Estado
26 de Diciembre de 1825,

Reflexiones sobre los fundamentos de la confianza que se tiene
o aparenta tener sobre la permanencia del estado politico de
la Isla.

—Fuerza naval de los estados independientes que se halla en el
Pacifico, y acaso esté ya en camino para el Atlintico.

—Estado econémico de la Isla de Cuba.

|38 ]



ningn ejemplar no obstante las pesquisas que al efecto hi-
ciera Enrique Gay Calvé en las principales bibliotecas de
Ameérica y Europa (2).

Continuacién espiritual de El Habanero, aunque sin sus
extremismos politicos, fué El Mensajero Semanal desde cuyas
paginas hiciera José Antonio Saco sus primeras incursiones
polémicas con Ramén de la Sagra. El mensajero fué una
verdadera fuente de noticias de interés sobre los mas inte-
resantes topicos culturales, y fué también, valgan las pa-
labras de Saco, “el papel de toda la gente cubana” (3). Para
imprimirlo se compré una imprenta en donde a la par vieron
la luz una serie de publicaciones como las poesias de Juan
Nicasio Gallego —impresas a instancias de Domingo del
Monte— y las de Manuel de Zequeira y Arango.

El mensagero circulé profusamente entre los cubanos,
donde quiera que estuviesen. Las cartas de Domingo del
Monte, José de la Luz, Nicolas Escovedo, estin llenas de re-
ferencias al mismo. Aunque su entrada fué legalmente per-
mitida en la Isla, no por ello dejé de ser perseguida en la
realidad, pues siempre en la colonia hubo gran distancia
entre la ley y su cumplimiento.

La persecucién de la prensa subversiva cubana en general
resulté la mas de las veces ineficaz. Bastaba un solo numero,
llegado entre los pliegues del vestido de alguna viajera o
escondido en las cajas de alimentos, para que pasando de
mano en mano, fuese leido por numerosos interesados. Por

(2).—Prologo de Enrique Gay Calvd, a El Habanero, Publicado por la
Universidad de la Habana en 1945, p. xxix.

(3) .—Carta de José Antonio Saco a Domingo del Monte, desde Fila-
delfia, a 26 de diciembre de 1828. Publicada en el Centén Epis-
tolario de Domingo del Monte, t. [, Habana, Imprenta El Siglo XX,
1923.—p. 48.
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Gaspar Betancourt Cisneros: “El Lugareno”. (1803-1866) Una de las
mas bellas figuras de las luchas libertadoras cubanas. Periodista destacado,
fué uno de los fundadores de La Verdad y su més notable colaborador.
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otra parte, los funcionarios criollos obstaculizaban esta la-
bor persecutiva dentro de la maquinaria oficial espanola, v
caso elocuente de ello fué Félix Tanco Bosmenicel, Admi-
nistrador de Correos  de Matanzas, que por estas razones
fuera separado de su cargo.

Otro periddico, continuamente consultado por los inves-
tigadores de nuestro pasado, y del cual poseemos una colec-
cion completa, es La Verdad de 1848-53. Es publicacion que
merece una monografia mas amplia que los escuctos estudios
que sobre él se han publicado.

Aunque proclamara unos ideales anexionistas, hoy ex-
tranos a nuestros sentimientos, fué en su época ¢l vencro de
las mas altas ambiciones de cubania. Mas que los anteriores,
fué verdaderamente érgano de emigrados politicos, de des-
terrados que cantaran como Miguel ¥ Tolén, —su jefe de
redaccion— en los versos publicados en el ntimero de mayo

18 de 1849.

Vivir en extrano suelo
rico y libre, mas no mio,
y ver en un pardo cielo
un sol que parece frio.

La Verdad hizo honor a su nombre. Fué realmente una
Verdad; escrita asi con mayuscula, lejana al yo del hombre
de hoy, pero plenamente verdad para quienes vivieron su
época y sacrificaron vida y hacienda por lo que creian el
mas alto ideal. Por eso un poeta anénimo escribié en ella
aquellos versos de

Quien no quiere la Verdad
Debe querer la mentira. = (4)

(4).—La Verdad, 1 de cnero de 1850.
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Con el sano optimismo de quienes creen ciegamente en
el triunfd necesario del ideal por que luchan, escribia el edi-
torialista del primer numero del afio 1949:

"Si en el primer afno de su existencia La Verdad no ha sa-
lido a la luz bajo et sol de las bellisimas regiones que ella re-
presenta, nosotros esperamocs de el tnico Ser que todo lo
dispone, nosotros confiamos en nuestros esfuerzos, nosotros
descansamos en la ley de las causas generales y existentes, y
creemos sin dudas que en el ano de 1849, segundo de La
Verdad, nuestro periddico surgira de una prensa asentada
sobre terreno cubano”.

Y con palabras semejantes, un afio mas tarde comenti-
base en las mismas columnas la frustracién del empefo.

“  s6lo un disgusto experimentamos, y es que hayan
transcurrido esos dos anos sin que LA VERDAD se trasla-
dase a2 Cuba, y al fin de su misién viese la luz del sol del
siboney bajo el estandarte de las libertades patrias.

La historia de La Verdad es al mismo tiempo la historia
de una Jucha continua contra toda clase de adversidades.
Fundada en 1848, comenzé a imprimirse en un taller propio
a partir del numero 19. A los cinco aiios de su publicacién
un terrible incendio devord la casa de la Calle Nassau nt-
meros 75 y 77 en Nueva York, en donde estaba establecida
dicha imprenta. Sin embargo, no por ello dejé de editarse.
En el nimero correspondiente al' 10 de febrero de 1853, se
exphcaba la trascendencia de la catastrofe:

“De nuestra imprenta y archivos nada se ha salvado. Co-
lecciones de Verdades y Folletos, trabajos originales en espa-
iiol e inglés, traducciones del uno al otro idioma; materiales
para el presente ntimero; tipos, cajas, aparatos; todo ha sido
pasto de la voracidad de las llamas.
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Cinco afios han corrido desde que se publicara nuestro pe-
riédico. Hemos pugnado con inconvenientes de todo género
ya para su publicacién ya para su entrada en Cuba. Cuando
mas nos felicitibamos de nuestra victoria, se presenta otro
obsticulo, mas poderoso que todos los anteriores, el incendio
que ha reducido a cenizas cuanto poseia nuestro periédico e
imprenta. Pero hay una cosa que puede mis que la perse-
cucion de nuestros tiranos, mas que la ponzona de sus espias,
y mas que el poder de los incendios; el patriotismo cubano.
La Verdad no ha muerto. Lejos de ser asi, renace hoy de
entre las llamas con nueva animacién, y le auguramos larga
vida, porque tenemos fe en los principios de los ilustres pa-
tricios que la sostienen”,

Pero La Verdad no puede subsistir mucho mas tiempo. La
mataron, mas que el incendio, las disensiones interiores entre
los grupos anexionistas. Mas que todo ello, la situacién poli-
tica norteamericana que ya hacia del todo punto imposible
la consecucién de los fines que perseguia.

La Biblioteca Nacional posee hoy una de las pocas coleccio-
nes completas de la primera época que se conservan. Los pri-
meros diez y seis nimeros de esta coleccién, no son los origina-
les sino una reedicién extractada de los mismos hecha por los
propios editores en enero de 1850 para suplir aquellos ni-
meros que se habian agotado (5). No fué publicada con

(5) —Véase el suelto siguiente publicado en el nimero 1, de los reedi-
tados.
A nuestros lectores.

Habiéndose agotado la edicion de los primeros dicz y seis na-
meros de “La Verdad” y deseando al mismo tiempo completar
una coleccién uniforme de nuestro periédico que proporcione su
encuadernacion y ofrezca comodidad a los lectores, hemos deter-
minado hacer de dichos niimeros una segunda cdicién estractada
(sic) que contendra lo mis interesante que en ellos se insertd.

Nueva York, 25 de enero de 1850,

Los cditores.
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exacta periodicidad, pues siempre estuvo afectada por la im-
portancia de las noticias que se recibian. Cambié dos veces
ue formato.

Como es facilmente comprensible fué dvidamente perse-
guida por el gobierno espaiiol que llegd a prohibir la entrada
en la Isla de todas las publicaciones periddicas que se editasen
en Estados Unidos con excepcion de La Cronica. Sin embar-
go circulé clandestinamente en Cuba, y fué necesario a los
editores el imprimir el periddico en un papel fuerte que
resistiera el continuo pasar de mano en mano de un mismo
numero (6).

Junto con La Verdad, vieron la luz otra serie de publica-
ciones de caracter revolucionario como El Cubano y El Fi-
libustero. El primero de ellos tuvo una vida precaria pese
a estar dirigido por Teurbe Tolén, que durante cuatro afios
habia sido jefe de redacciéon de La Verdad. Con el incendio
de la Imprenta de la calle Nassau se quemaron también los
originales de El Cubano, cuyo primer ntimero vié la luz el
10 de septiembre de 1852. Segun su lema, era un “periédico
politico, literario y econdémico dedicado a los intereses de la
libertad de Cuba”. Desgraciadamente conservamos en nues-
tra Biblioteca un solo ejemplar correspondiente al 15 de
mavo de 1853.

En cuanto a El Filibustero, érgand mas radical quizas que
La Verdad y El Cubano, se publicé durante el periodo de
abril de 1853 a febrero de 1854. Jugando con el sentido de
la palabra como nombre del periédico y como hecho real de
revolucionario, escribié Juan Clemente Zenea sus famosos
VErsos

(6) .—Vease ¢l editorial titulado A Nuestros Lectores, en ¢l ntimero 17
del v. I, correspondiente a agosto 29 de 1848.
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Porque tengo por mas honra
Ser libre Filibustero,
Que ser pirata negrero
y torpe esclavo de un Rey. (7)

Aparte de su interés en otros aspectos, El Filibusterc tiene
una enorme importancia para el estudio de la vida de Juan
Clemente Zenea, y en sus paginas fueron publicados poemas
suyos que no han sido reproducidos en sus obras completas.
Entre ellos se destacan las cuartetas que dedicara a Narciso
Lopez en el amiversario de su muerte y que posiblemente: for-
mara parte de su conocida elegia al 16 de agosto de 1851.

Como los anteriores, El eco de Cuba publicado por José
Mesa, fué también un 6rgano publicitario mas de la revo-
lucién cubana de este periodo, mantenido bajo el lema jaco-
bino de Igualdad, Libertad, Fraternidad.

Frente a la propaganda cubana en los Estados Unidos, el
gobierno establecié una serie de publicaciones entre las que
se destacé La Cronica por A, X. San Martin. Sobriamente
presentado, de formato agradable y limpia impresién, a mas
del tono generalmente severo en que estaba escrito, contras-
taba con el espiritu revolucionario de la prensa cubana. Pu-
blicaba una serie de noticias internacionales en un intento
de aparente informacion general, pero daba preferencia a los
acontecimientos politicos norteamericanos que tenian alguna
relacién con Cuba, asi como a todas las noticias de la Isla. Lo
incluimos en nuestra lista porque, aunque no es realmente
un peridédico cubano, su publicacién estuvo determinada en
gran parte por el esfuerzo espafiol para contrarrestar las
prédicas anexionistas. La Verdad le dedicé los mas fuertes
ataques tratando de poner de relieve lo falso de la postura
de imparcialidad ante los acontecimientos cubanos. Natural-
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mente que nadie cala en engafo y sobre todo cuando a raiz
de ser prohibida la entrada en la Isla de todos los periédicos
impresos en los Estados Unidos, se exceptud entre ellos a
La Cronica.

En un suelto del 21 de septiembre de 1849, La Verdad
comentaba este hecho con las siguientes palabras: “La Cro-
nica de New York ha recibido al fin del Gobierno espaiiol
de Cuba la distincién que ella merece como digno érgano y
defensor suyo, exceptuindola de la absoluta y total prohi-
bicion de que en aquella Isla se introduzcan periédicos de
este pais’.

“En este nuevo acto del Bajalato Espanol, reconocemos
la dignidad con que premia a sus leales servidores, v le feli-
citamos por tan notable muestra de acierto y munificencias”.

A todos estos periddicos, movidos por la tendencia anexio-
nista cubana a los Estados Unidos, sucede durante cuarenta
afos la prensa decididamente independentista y de la cual
tenemos en la Biblioteca Nacional mas de treinta titulos
distintos. Es un ciclo que inicia con las publicaciones de
la Junta Revolucionaria de Nueva York y se cierra con el
historico periédico Patria. Esta nueva etapa periodistica
tiecne, a mas del interés enorme para el estudio de las revo-
ciones de su época, el interés no menos ingente de ofrecer
una copiosa documentacion sobre los movimientos de me-
diados de siglo. Esto es fiaciimente comprensible si tene-
mos en cuenta que muchos de los hombres de 1848 son
los mismos que ahora tornan a la rebelién contra el gobierno
colonial. A este grupo pertenecen Cuba y Puerto Rico, La
Revolucion, La Libertad, El Pueblo, La Verdad, El Tribuno

Cubano, etc., etc.

Como en todas lag ocasiones, frente a la prensa revolucio-
naria surgieron los periddicos integristas cuyo mas brillante
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exponente durante la guerra de los Diez Anos fué El Cro-
nista, que dirigiera José Ferrer de Couto. Este famoso es-
panol, que uniera a sus escasos escripulos morales una pluma
facil y una extracrdinaria vena periodistica, logré articulos
de verdadero interés que levantaron mas de una llaga entre
los cubanos enrage. A las noticias extraordinarias que pu-
blicara en sus periddico le dedicé el Vate del Damuji una de
sus mas movidas décimas.

Ferrer de Couto el canalla
Dice en sus escritos viles
Que ha cogido seis fusiles
En el campo de batalla.

Y yo digo, vaya, vaya,
Dejen al perro que ladre.

etc.

Con sus noticias, su caracter y su moral no tuvo buen
fin don Ferrer de Couto. Pero al morir lo hizo lleno de
condecoraciones por sus buenos servicios a la patria: Caba-
llero del Habito de Santiago, por merced de S. M. fidelisima,
Comendador en la Real Orden Americana de Isabel la Ca-
tolica, Caballero de la Real y distinguida Orden de Car-
log III. ...

En la Gltima etapa de nuestras guerras encontramos una
gran profusién de titulos periodisticos que vieron la luz
con distinta suerte en tierras de Estados Unidos. Natural-
mente que sobre todos ellos brilla con luz propia, como el
mds destacado organo revolucionario cubano, y quizis de
toda América, el periédico Patria. Jamas se reunieron, con
tamano desinterés y altos ideales, tantas plumas ilustres como
las que escribieron en esta publicacién. Basta con senalar

(8) —Tradicion oral.
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los nombres de sus dos directores: José Marti y Enrique José
Varona.

Muy por debajo de Patria en cuanto a calidad de las plu-
mas que en ella escribieron, pero altamente interesante por
su material informativo, sobre todo de caricter grafico, es la
Revista de Cayo-Hueso. Y de igual categoria, pero de vida
mas larga, fué el diario cubano El Yara que, aunque con pe-
riodos de interrupcidon se publicé desde 1884 a 1898 en el
mismo Cayo Fueso.

A mis de las publicaciones revolucionarias aparece en
esta Relacion una serie de periddicos de distinto caracter que
tienen también gran interés para la Isla de Cuba. No todos
ellos son netamente cubanos, pues algunos fueron editades
gracias al esfuerzo comin de cubanos y ciudadanos de otras
republicas de América.

Entre ellos se destacan El Nuevo Mundo y la América
Hustrada, que posteriormente se fundieran en uno solo, y
que tal como expresan en el subtitulo, fueron una verdadera
Enciclopedia de Ciencias, Artes, Literatura, Educacion, In-
dustria, Comercio, etc., etc. Con sus grabados bellisimos a
toda pagina y sus variados articulos constituyeron una de
las publicaciones mas apreciadas de su época. En ellas se tra-
taron todos los tépicos, desde los problemas literarios, hasta
[a historia de los ferrocarriles, las minas de Irlanda, las elec-
ciones presidenciales en los Estados Unidos, las costumbres
campestres cubanas, los indios mexicanos, etc.

La presencia de José Manuel Mestre, y sobre todo la co-
laboracion de Enrique Pineyro dio a sus paginas un caracter
de seriedad que le eleva por encima de la prensa contem-
poranea.

Como es natural no podia faltar en la lista la Edad de Oro,
en donde José Marti escribiera sus mas delicadas paginas, y
que posiblemente hizo pensar a los ninos de su época como

.
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el propio apostol escribia al final del prélogo del numero
primero. “Este hombre de la EDAD DE ORO fué mi amigo”.

Como advertimos en los parrafos iniciales de esta breve
introduccién, los periddicos en ella incluidos no son todas
las publicaciones cubanas editadas en los Estados Unidos, sino
exclusivamente aquéllas que posee la Biblioteca Nacional,
Siendo indiscutible la importancia de estas publicaciones,
creemos que la formacion de listas semejantes por las demas
bibliotecas cubanas nos daria una relacidon valiosa de esta
fuente histérica de primera mano. Fuente histérica que,
con ligeras excepciones, ha sido poco hurgada. Porque si es
bien que la consulta del periddico Patria o La Verdad es cosa
diaria, hay mads de cuarenta titulos que permanecen casi sin
investigar. No hay que olvidar que en estos periddicos, fue-
ra de las trabas que la censura imponia a los escritores en
la Isla, los interesados en las cosas patrias pudieron exponer
libremente sus ideas, sin ese temor que tanto corta las alas
a los buenos pensamientos.

No hay que olvidar que en estos periddicos colaboré lo
mas notablc de la intelectualidad cubana: toda una pléyade
de grandes hombres que se inicia con Félix Varela en 1824
y llega hasta el ano de 1898 con José Marti, Enrique José
Varona, Juan Gualberto Gémez, Julio Sanguily y tantos
grandes hombres de nuestras letras,

Para finalizar esta breve introduccidn sélo nos resta aclarar
que la Biblioteca Nacional esta realizando un tesonero es-
fuerzo por completar las colecciones existentes y adquirir
todos aquellos periddicos que en ella faltan. Ademas, es po-
sible que al finalizar la labor de clasificacién y catalogacién
de sus fondos encontraremos nuevos ejemplares de estas pu-
blicaciones. Esperamos, cuando esta labor esté mas adelan-
tada, publicar una monografia sobre el tema.

[.a Habana, noviembre de 1949,
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Relacién de periddicos cubanos editados

en

los Estados Unidos en el siglo XIX,

existentes en la Biblioteca Nacional

“El Habanero”. Papel politico, cientifico y literario.

Redactado por F. Varela. Filadelfia. Imp. de Stavely y Brighurst.

1824. 14 x 8.5, (188/68) 1824).—Contiene 6 nums. y el num.
6 manuscrito).

“El mensagero semanal”.

“La

New York. Filadelfia. Afios 1828/29/30. 24.5 x 19. 3 vols.
Verdad”. Periédico. .. (Lema)

El patriotismo cubano sostiene este periddico para circularlo gratis.
New York y New Orleans.

Vol. I.—Enero de 1848 a dic. de 1852. Nums. 1 al 128. Editora
Cora Montgomery. Del N. 113 al 120, comparte la dircecién Ci-
rilo Villaverde. |

Vol. Il.—Febrero a dic. de 1853. Ns. 1 al 33., 20.5 x 12; 395 p.
Numeros sueltos: 1855, N. 6; 1858, N. 18, 19, 20; 1869, N. 4.
6, 8, 10, 13, 16, 17, 18, 19, 21, 22; 1860, N. 24, 25, 26, 27
34, 37, 38,

]

“La Cronica”.

Espana y los Pueblos Hispanoamericanos.

New York, 1851, Enero, 1, 11, 15, 18, 22 y 25. Feb. 1, 8, 11,
154 19, 22 y 26. Mar. 1, §, 8, 11, 15, 19, 22, 26 y 29. Abr. 2,
35 9, 11, 16, 19, 23, 26,:29 v 30. May. 3, 7,10, 12,15, 17, 21,
24, 26, 28 y 31. Junio 4, 7, 11, 14, 18, 21, 25, 26 y 28. Jul. 2,
4, 9, 11, 16, 19 y 30. Agro. 2, 6, 9, 13, 16, 20, 23, 26 y 30.
Sep. 3, 6, 10, 13 v 17. Oct, 29. Nov. 1, 5, &, 10, 12, 15, 19,
22, 26 v 29, Dic. 6, 9; 27 y 31.

Director y Editor. A. X. San Martin,
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“El Cubano”. Periddico politico, literario y econdmico.
Nueva York. Un nam. de 15 de Mayo de 1833,

“El Filibustero”. Organo de la Independencia de Cuba.
Francisco y Juan Bellido de Luna. Editores. New York, Imp. de
Mesa. .. Scgunda Epoca: Nams. 1 al 15, 33 x 23. (A partir de
Segunda Epoca aumentd de tamano ¢ impreso a 4 columnas,

“El Eco de Cuba”. Peridédico. Libertad, Igualdad, Fraternidad.
New York imp. Mecsa. 1855/56. 36 x 25.
Vol. 1. (Encuadernado) Afno I. nums. 1 al 22,
Vol. II.  Ado IL. nim. 21 y duplicados.

“Revista Americana”. Periddico cientifico y literario, eco-

nomico y mercantil,

New York, Enero de 1834, (nam. 3, 2da. época) Son 12 Ejs.
todos duplicados. '

“La Voz de la América”. Organo politico de las Republicas

Hispanoamericanas y de las Antillas Espanolas.

New York, 1865/67. 56.5 alt. (En carpeta). Afio 1865: nims.
1y 3. 1866: nums. 4 al 9, 11 al 19. 1867: nums. 20 'al 22; 24 al
27, 36, 37 y 39. Seis suplementos.

“Cuba y Puerfo Rico”. (Publicado por la Junta Revol.)

New York. Broadway No. 40. 1868/69.
Vol. 1. Nums. 1 al 19 Dic. 10 de 1868 a Abr. 7. 1869. 27 x 19.5
(Encuadernado).

“La Revolucion”. Cuba y Puerto-Rico. Periddico politico.
Segunda Epoca. (Antes Boletin de la Revolucién). New York,
1869/71, Varios tamaiios:

Vol. L. Nuams. 1 al 52, Abr. a Oct. 1869. (Enc.)
Vol. II.  Nums. 53, al 317, Oct. 69 a Agosto de 1871,

(A partir de Agosto de 1871 cambié el titulo 2l de “La Revolucion
de Cuba™,

“Boletin de la Revolucion”. Cuba y Puerto-Rico. Nueva
York. Marzo 31 de 1869.

“La Libertad”, periddico destinado a la defensa de Cuba vy

Puerto-Rico. Nueva Orleans. Lock Box N. Post Office.
1869,

2* Epoca. Nums. del 1 al 14, varios repetidos.
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“El Republicano”. Cuba y Puerto-Rico. Cayo Hueso.
1869-76. Periodico politico. Organo de la Emigracion cu-

bana.

(Varios tamafios e imprentas) nums. sucltos de los anos 1869 y
1876. Con warios duplicados.

“New York Democraf”.

Ediciéon cubana. Director Rafael Laura. Enero y Febrero de 1870.
Nums. del 1 al 30. Falean 18 y 29. (En el editorial del No. 1, se
mencionan los siguientes periddicos como publicaciones dec caricter
revolucionario editados en New York: La Estrella de Cuba v La
Voz del Pueblp, semanales; La Revolucion, tres veces por semana;
v el Diario Cubano, cotidiano).

“Diario Cubano”. New York. 1870. Imp. del Dario Cu-

bano.

Nassau No. 78. 24 x 18. Vol. I: Abril 22 a Junio 28 de 1870.
(Encuadernado). Vol. II. Duplicado de los mismos.

“Diario de Nueva York”

Imp. del Demdcrata. 1870, 37 x 27. 92 nums. del 30 de Agosto
al 20 de Diciembre, 1870.

“La Revolucion de Cuba”. (Antes: “La Revoluciéon™).

MNueva Yﬂr]{, 1871 a 1873, Nums. 3, 10, 17 al 29, 31, 33, 34, 39,
42, 44, 50, 52 y §5. Dicbre. 2, 1871 a Dicbre. 1872, Cambio de
forma en Enero 1873. Nums. §8, 60 al 63. Supl. al 64, 86 y 91.

*“I.a Patria”.

MNueva Orleans. Redaccion: S. Pedro 11, 1871, Afo I Ns. 1 al 6.
Un niumero de prospecto.

“La Repiblica”.
Periodico politico, cientifico y literario. Director prop.: José Mia.
Céspedes v Orellano. New York, 1871. Varios tamanos. Vol. I:
Nuams. 1 al 10, Vol. 11, 1 2l 6. (falta el 3), Vol. III: No. 7.

“La América”.
New York. Vol. Ii Mayo 1% de 1871 hasta el 15 de Dicbre. 1871.

“El Pueblo™.

PROGRAMA; Guerra a Espafia, en todas las formas, hasta quc
reconozca la Independencia de la Isla de Cuba; y defensa cons-
tante de los derechos y la soberania del pueblo: he ahi nuestro
programa politico. Nueva York, 28 de Dicbre. de 1871,
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“El Cronista’.

Nueva York. Dicbre. 21, de 1872, Director, Redactor y Propietario:
José Ferrer de Couto.

“El Mundo Nuevo”.

Enciclopedia ilustrada. De politica, ciencias, artes, etc. Editores: En-
rique Pineiro y Jos¢ Manuel Mestre. Nueva York. Imp. El Mundo
Nuevo. 1872-1874. 38 x 24.5. Dos vols. A partir de Mayo 15,
1874 se funde con la Revista “América Ilustrada®™,

“La América llustrada”.

Redactor Juan Ignacio de Armas. New York. Imp. La América
[lustrada. 1872-76. 36.5 x 24, 3 vols. A partir de Junio 15. 1874
se funde con la Revista “El Mundo Nuevo”.

“La Independencia. Organo de Cuba Libre e Independiente.

Editor Juan Bellido de Luna. Habana. Nueva York. Varias impren-
tas. 1873/74/77/78. Varios tamafios.

“El Correo de New York”.

Editor José de Armas Céspedes. New York. 40 & 42 Broadway
1873, Nams. 5, 6 y 9; 1874, Nums. 26 y 27; 1875, Nams. 4 al 13.

“El Ateneo”.
Nueva York. Vol. 1. Julio-Dcbre. de 1874, Vol| Il. Enero-Junio
de 1875.

“El Amigo de los niiios”.

Publicaciéon mensual de Instruccion y Recreo. Nueva York, Abril,
Mayo y Jumio de 1875. Director A. Sellén. (Duplicados de los
tres meses),

“El Pueblo”.

Director: Ramon Ignacio Arnao... se publica los miércoles. New
York. 1875-76. 44 x 30. 20 nims. Afo I. Nums. 1 al 20, Sept.
29 de 1875 a Oct. 14 dec 187s.

“La Libertad”.
Periédico politico. Cayo Hueso. Dicbre. 9 v 20 de 1876.

“La Voz de la Patria”.

Periodico cubano. Dircctor, J. J. Govantes. New York. 1876/1877.
51.5 x 36. Vol. I: 1876. Marzo a Dicbre, Nums. 1 al 43.
V. II; 1877, Enero a Marzo, niims. 44 al §1. (Encuadernado).
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“La Verdad”.

Periodico politico cubano. Nueva York. Director: Diego V. Tejera.
1876/ 78. (Encuadernado).
“El Tribuno Cubano”.

Redactor: Cirilo Villaverde. Editor: R. Rubicra de Armas. Nucva
York, 31, Park Row, 1876. Nums. 1 al 17, Abril 13 al 31 de
Oct. de 1876,

“El Cable”.

Peridédico Universal de noticias. Eco imparcial de los acontecimien-
tos. Nums., 14, 16, 20, 27 @ 30 de Nov. 5 de Dic. de 1878.

“La Voz del Pueblo™.
Periodico politico, literario, cconémico, de intereses generales. New
York. Nums. de Oct. de fecha 11 ,12, 19 y 26. MNovbre. 1,
2, 16, 23 y 30. Dicbre. 7 v 8.

“El Yara”.

Diario Cubano. Fundador y Director Propietario J. D. Poyo, Cayo
Hueso. 2 ej. Feb. 9 v Abr. 6 dc 1884. 1 ¢). Junmio 27 de 1885. 1
ej. Jul. 29 1888,

1895-1396-1897-1898-1899. 50 x 32.3 vy 57 x 37.5. 2 Vol

“La Voz de Hatuey”.

Publicacién separatista cubana. Cayo Hueso. 1 nim. Marzo 30.
1884,

“La Republica.

Semanario politico. Nueva York, Sabado 13 de Junio dc 1885,

“El Avisador Cubano™.
Semanario politico, literario, de noticias y anuncios. Director v Re-
dactor: Enrique Trujillo. Redaccién y Administracion: 40 Broad-
way, Cuarto 62, Nueva York. Niams. 10 de Junio, 1 y 15 de
Julio, 1 Agto., 19 de Sept., 12 v 19 de Dicbre. de 1888.

“El Independiente”.

Semanario politico, Mercantil y de intereses generales. Nueva York.
Sept. 28, 1850.

“La Edad de Oro”.
New York. Julio y Agro. de 1889. Redactor José Marti.

“El Porvenir’.

Semanario Politico de Noticias y Anuncios. Director v Redactor:
Enrique Trujillo. Nueva York. 1890, Abr. 16 y 23, Mayo §, 14 y
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28, Junio 4 y 21, Sept., 10, 17 y 24, Oct. 1°; 1891, Marzo 4 y 18,
Mayo 27, Junio 3 y 24, Julio 29, Agte. § y 12, Sept. 9 y 16,
Nov. 4 y 18, Dic. 23 (Con suplemento al No. 87). Enero 6,
Marzo 9 de 1892. (Dos suplementos - uno al nam. 105 y otro al

num. 136).
1894-98, 2 Vols. :
“Patria™.

Organo Oficial del Partido Revolucionario Cubano. Fundado por
José Marti. New York, 214 Pearl St. Afios 1892/98. Vol 1. 1892/95
(Encuadernado). Vol. II. 1896/97 (Encuadernado. Vol. IIL
1897/98 (Encuadernado).

“El Radical”.

Periodico Nacionalista Cubano. Brooklyn. 1 nim. 16 de Feb.
de 1893.

"Cuba’.

Periodico politico. Organo del Partido Revolucionario Cubano en
Tampa. Director Propietario: Ramoén Rivero y Rivero. Tampa.
1893-98. In folio. (En carpcta).

Conticne: Ano 1893: nums. 9 y 40. Ano 1894, nums. 5, 8, 16,
21, 25, 31 y 32. Ano 1895, nums. 4, 10, 23, 24,26, 33, 35, 36,
64, 72, 73, 76, 77 y 81. Ano 1896, nums. 1 al 47 y 49. Extra
Feb. 21. 1 Suplemento Afio 1897, (faltan nims. 1, 16 y 80).

“Gudaimaro™.

Union, Patria y Libertad. Brooklyn, Sept. 19, Oct. 10, 17, 31,
Nov. 14, 21 y 28. Dic. 12 y 26 del afio 1895.

“Las Tres Americas”.

Revista mensual (llustrada). Redactor: N. Bolet y Peraza, New
York, 197 Pearl St. 1893-1896. 22.5 x 16.5. I. nams. 5, 6, 8,
11 y 12. 1L Falta el nam. 17. 1II. Afio 1895: Completo. IV.
Ano 1896: Faltan nims. 45, 47 y 48. (Los tres tomos en un
volumen).

“El Eco de Cuba.

Diario politico. West Tampa. Niam, 7 de enero, 22 de Feb. v 18
de Abr. de 189s.

“El Quimbo Habanero”.

Bisemanario-consagrado a la revolucién libertadora de Cuba. Nueva
York. Nums. 22 y 25 de Enero. 5, 8, 15, 20 y 27 de Feb. y
5 v 12 de Marzo 1896.
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“La Opinion™.
Periédico politico, independiente. Ibor City. 11 y 25 de Sept.
2 v 23 Oct, 189%s.

“El Expedicionario”.
Destruam ab edificabo. Hebdomadario cubano. Redactor en Jefe:
Pastor Moinelo. Tampa 10 Ave. No. 1419. Ibor City. 1896-1897.

1896, N. 4. 1897, Completo.
“Cuba y Puerto-Rico”.

New York, desdc el 8 de marzo de 1897 (Afo 1 No. 1) Hasta
el 31 de Julio del mismo afo. Con duplicados y triplicados. Director
y Redactor-Propietario: G, Forrest.

“"Cacarajicara”.

Batalla semanal contra Espaia. New York, 1897 Oct. 9, (Du-
plicado). Agt. 30., Nov. 13., Nov. 20., Nov. 29., Dic. 6, 13.,
(Duplicado). Editores: E. Hernindez Millares y F. de P. Coronado.

“El Intransigente”.
Periodico politico, biogriafico y de literatura. Key Wese, Nums.
sucltos de 1897-98.

“La Nueva Republica”.

Semanario politico independiente, 2 ntms. de Junio de 1897, Tampa.
Florida. niims. 12, 19 y 26 de Jun. 24 y 31 de Jul., 7 de Agto. 1897.
23 y 30 Abr., Mayo 7, 19 y 2§ de 1898.

“El Oriente”.

Periodico Separatista Independiente. Director: Aurclio Sinchez Al-
meida. Tampa (s. 1), 1897, 36 x 23, 11 nims. Del 9 de Oct. al
23 de Dicbre. 1897.

“El Sport”.
Semanario politico y literario. Oct. 2, 9, 16 y 30 dc 1897,
“"Cuba v América”,
New York. Periddico quincenal. (Desde ¢l N. 1, correspondiente
a 1 de abril de 1897 hasta el niimero 19, correspondiente al 1 de
encro de 1898, fué una publicacion quinccnal. Desde el 20, de
fecha 8 dec enero de 1898 al N. 49 publicado el 30 de junio de 1898,

se edito semanalmente. Posteriormente fué una publicacion mensual.

A partir del nimero 52, del mes de octubre de 1898 se publico
en La Habana).

“Revista de Cayo Hueso”.
Desde mayo 19 de 1897 a octubre 1 de 1898.
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“La doctrina de Marti”.

(Lema) La Republica con todos y para todos. Nueva York. 1 ejem-
plar de fcbrero 28 de 1898.

“Havana Advertiser”.

A Journal of American Progress. Cuban Development and General
News,

“"Cuba®,
A political Weekly Edited By Cubans in the interest of Self-

Governed Cuba. New York. 4 ejemplares de Encro 28 de 1898,
febrero 2, 16, abril 6 de 1898,

“Cuba Libre”.
Washington D. C. 1 ¢jemplar, n. 1 de enero 29 de 1898,

“Cuba Libre”.

New York. 4 ejemplares de julio 27, septiembre 5, 12, agosto 26,
de 1895,

“La Contienda”.

Semanario Radical Cubanoe. Tampa ,Fla. 1 nimero de 20 de agos-
to de 1898.

“El Independiente”.
Semanario. New York. 2 nameros de 12 y 19 de noviembre de 1898.

“La Joven Cuba”,

Quincenario Republicano Federal. Key West, 3 numecros de fe-
brero 15, marzo 1 ¢ abril 1 de 1899.
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Anselmo Suarez y Romero |1818-1818]

Manuvel Moreno Fraginals

Sus amigos le bautizaron con el sobrenombre de Silvio
Pellico Cubano aunque no se distinguid por su ardor com-
bativo como el célebre fundador de Il Conciliatori. Sin em-
bargo, hubo en él mucho del sentido patético con que estin
escritas las paginas de Francesca de Remini y atin esa can-
dorosa sencillez de Le Mie Prigioni. También como Silvio
Pellico fué un hombre de escasas proyecciones nacionales y
sin vivir siquiera, como aquél, la magna aventura de la
carcel.

Mas, s1 pudieran establecerse categorias heroicas, diriamos
que fué un héroe de la vida cotidiana; de la pequena vida
de nuestra Habana del siglo x1x. Su biografia, que no pre-
tendemos hacer en estas paginas, seria el relato de una con-
tinua lucha contra toda clase de adversidades domésticas,
entre dificultades econémicas que le agobian y prejuicios fa-
miliares que le atormentan. Un continuo ajetrear por me-
nudencias, por quisquillas, por la frase intencionada de aquel
amigo, por la palabra dudosa de algtin critico, por la cita
histérica mas intrascendente. Una vida semejante a sus
cuadros campestres en los cuales se describe el movimiento
leve de una hoja, el color de los insectos, las formas de las
nubes, el relieve de las montafas, el sabor de una fruta, el
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volar de un pajarillo... sin omitir el mas nimio detalle. Pero
cual dijera Pifieyro, con incapacidad absoluta para encerrar
un paisaje en so6lo un verso o pintar como Gongora todo el
Campo de Castilla con unas palabras.

En un siglo pleno de conmociones politicas, en que mu-
chos de sus companeros de letras sufren persecuciones, des-
tierros y aun la muerte, Anselmo Suarez permanece apar-
tado de toda la turbamulta de pasiones que le circunda,
agobiado por sus problemas domésticos y sus minucias in-
telectuales, torturado por el recuerdo de amargas experien-
cias familiares.

Su padre, José Ildefonso Suarez, habia sido victima de
toda clase de ataques por su actuacién en la Comision Militar
Ejecutiva Permanente durante el gobierno del Capitan Ge-
neral Miguel Tacon. Varios fueron los folletos que le dedi-
caron sus enemigos y en los cuales abundan los epitetos de
im postor, infame, malvado y hasta aquel sobrenombre de
El Mulon con que le bautizaron desde muy temprano. Este
hecho pesé continuamente sobre la conciencia de Suarez y
Romero en los primeros anos de su juventud, manteniéndole
alejado de todos los centros de esparcimiento a que normal-
mente concurrian sus conocidos. “Tal los tiene a ustedes
la tirana opinidn que castiga a justos y pecadores”, le decia
Gonzilez del Valle en carta de enero de 1839. Y cual s
fuera poco, se sumaba a esta circunstancia la posesion de
unos bienes inmuebles hipotecados v un ingenio lleno de
deudas que le obligd a pasar gran parte de su vida pleiteando
con sus acreedores; un hermano loco con quien ha de con-
vivir durante varios afos y una situacion de penuria econo-
mica tal que escribe a los amigos para ver si logra sacar al-
gunos pesos con sus articulos de costumbres, pasa catorce
meses comiendo solo una vez al dia, y ya al final de su vida
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ha de empenar sus prendas, vender sus colecciones de Revistas
y hasta acudir a la generosidad de sus conocidos para poder
subsistir y dar de comer a sus sobrinos.

Agobiado por las dificultades inmediatas y por la pre-
sencia de un pasado del cual no era responsable, su vida con-
virtiése en una perpetua lucha entre sus ideales y sus inhi-
biciones. Tratd de evadir lo trascendente refugiandose en el
mundo de las cosas pequenas; se situd de espaldas al camino
adoptando frente a los dos graves problemas nacionales
sendas posturas negativas. Con respecto a la esclavitud acon-
sejo la dulzura v la ldistima, y en cuanto al régimen colonial
no conspird jamas porque creia en la accion de los principios
y porque—de nuevo la presencia del pasado—temia que al-
enien atribuyese a encono personal los arranqgues de pa-
friotismo.

Hay un hecho que revela su caracter; en 1869 escribe a
Rafael Maria de Mendive, a la sazdén acusado del delito de
conspirar por la independencia de Cuba, para hacerle una
ociosa pregunta literaria. Contrastan la intrascendente carta
suya y la respuesta patética de Mendive escrita desde la celda
numero 30 del Castillo del Principe, en el cual le notifica su
sentencia de destierro. Aun, al pasar la carta a su cuaderno
intimo, Suarez y Romero comenta sélo la parte literaria.
En otra ocasion habia evadido contestar una carta de su dis-
cipulo José Marti, pese a que se trataba sélo de publicar en
México algunos de sus cuadros campestres.

Pero ya en el ocaso de su wvida, sus articulos tienen un
sabor de amargura, un sello tragico de frustacion. Es en-
tonces cuando escribe palabras como las del Album de Fran-
cisca, Ana e Isabel Fernandez Lima:

“Familia cuyo calor me vivifica atin, lugar querido donde
naci, sagrada humanidad, por cuyo bien he suspirado sin
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tregua, id recibiendo mi despedida! ;Qué cosas he hecho en
vuestro obsequio, para morir con la conciencia de haber
cumplido con todos mis deberes? ;Ah! La conciencia me
acusa con voz severa de haberlos olvidado a menudo!
Cuantas veces he preferido la propia conveniencia a la jus-
ticia y cuantas también he escuchado sin lastima los ayes que
se prorrumpian a mi derredor! Tarde es ya para borrar
tantos errores pasados.”

Asi, atormentado por una lucha que su débil espiritu no
pudo resistir, murié Anselmo Suarez y Romero. Quizis si
lo que tanto dano hizo al hombre fué beneficioso para el
escritor, y por eso nos dejo descripciones tan maravillosas,
tan perfectamente acabadas, sin que escapara a su atencién
el detalle que un hombre de accién hubiera olvidado. Cui-
dadosamente ordenados, minuciosamente expuestos, sus ar-
ticulos fueron como pequenos encajes hechos por manos
delicadas, incapaces de tejer una jarcia.

Suarez y Romero, como buen. cubano romintico, sigui6
ese aliento diezochesco de interés por todos los temas. FEs-
cribi6 novelas, cuadros de costumbres, descripciones de la
naturaleza, articulos sobre educacién, ensayos juridicos,
cuestiones economicas... Mas lo que le dié verdadera cate-
goria de literato y le sittia como uno de los prosistas mas des-
tacado del siglo x1x cubano son sus cuadros campestres y en
especial los referentes al negro: El guardiero, El cementerio
del ingenio, La negra Ursula, La vuelta al ingenio, y, sobre
todo, su novela Francisco. El mayor orgullo de Suarez y
Romero fué haber podido conmover a sus contemporineos
con sus descripciones vividas de la esclavitud. José Silverio
Jorrin habia llorado leyendo El cementerio del ingenio; Luz
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y Caballero—lo confiesa Pifeyro—vertié abundantes lagri-
mas con los Fragmentos de Francisco.

Eran otros tiempos, otros hombres y otra sensibilidad.
Hoy existe una tendencia general conducente a despreciar
nuestra literatura romantica como una enfermedad cercana
al paludismo. Pero fueron estos escritores romanticos, como
Anselmo Suarez y Romero, quienes por primera vez en
Cuba plasmaron en sus escritos literarios todos los graves
problemas nacionales. En ellos el hombre deja de ser un ente
idealizado para encarnar los tipos caracteristicos de la na-
cion; el negro esclavo, el mayoral, el amo, la mulata de los
barrios bajos, el seforito habanero. Romanticismo
lismo

rcéa-

extrae de la tierra misma todas sus llagas y las ex-
pone publicamente; por eso mucho de estos escritores su-
fricron persecuciones, carceles, destierros y atin la muerte.

Siendo la esclavitud con toda su secuela de vicios el pro-
blema esencial de la sociedad cubana, no podia pasar des-
apercibido para ellos el valor literario del negro. Ya desde
1836 lo expresaba José Jacinto Milanés a Domingo del
Monte en una carta: “...yo imagino que Padrines también
ha de escribir a V. y aun sobre los negros, porque conven-
cido como yo, que cllos son el minero de nuestra mejor poe-
sia, trata de hacer también algunas composiciones.” X

[La veta estaba descubierta y los escritores cubanos hu-
bieron de aprovecharla generosamente. A pesar de las limi-
taciones impuestas por la censura, el tema aparece de con-
tinuo aun en composiciones de un tono diverso. Bachiller v
Morales desliza la referencia al negro en una Oda a Martinez
de la Rosa, Javier de Balmaseda en su poema Un ciego de
nacimiento, Domingo del Monte en sus Romances cubanos,
Juan Clemente Zenea en FEl Filibustero, Rafael Maria de

Mendive en sus poesias eroticas... Y ya enfrentindose ple-
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namente al tema estin los versos de José Jacinto Milanés,
Cortadi, Félix Tanco Bosmeniel, Fornaris... La novelistica
cubana de la época deja una serie de obras de relativo valor
literario: Pefrona y Rosalia, El Negro Francisco, Sab, Uno
de tantos, Cecilia Valdés, Francisco...

En los escritos hay un afin rotundo de mostrar descu-
bierta la corrupcién y conseguir, a través de la obra lite-
raria, la reforma social. Zacarias Gonzilez del Valle se lo
expresaba a Sudrez y Romero: “...1a novela tuya sirve para
ir corrigiendo nuestras costumbres...” Y estas otras palabras
de Félix Tanco Bosmeniel, expresan todo el sentir de aque-
llos escritores: “Un bocabajo menos que se dé o un negro
menos que se mate por nuestra influencia, serd para nos-
otros mejor galardén que todos los honores literarios del
mundo”.

Asi, con este interés moral, atin por encima de los va-
lores ‘estéticos, produce Suirez y Romero su novela Fran-
cisco. Mario Cabrera Saqui, en el prélogo que le hiciera a
la reedicion de 1947 explica acertadamente su génesis y no
hemos de detenernos al particular. Sélo deseamos hacer al-
gunas observaciones de caracter literario que no hemos en-
contrado expuestas antes. Los tipos descriptos en la nove-
listica cubana sobre el tema negro, son siempre semejantes
aunque conseguidos, naturalmente, con distinta suerte de
acuerdo con la capacidad artistica del autor. Hoy parecen
irreales a nuestros ojos, sin embargo, un simple estudio de
la época muestra hasta qué punto estas obras no fueron mas
que productos de la fiel observacién de los hechos presentes.
La imaginacién esta solo en la trama, porque los personajes
de la colonia corrompida bajo el peso de la esclavitud eran
de tal dramatismo que superaban a la fantasia de los no-
velistas.

[65]



Mas, el personaje que casi siempre es radicalmente falso,
es el negro o los negros buenos a través de los cuales se des-
arrolla la trama. Asi encontramos que Dorotea y Francisco,
v la propia Rosalia de Félix Tanco Bosmeniel, estin en espi-
ritu mas cerca de Silvio Pellico o Victor Hugo que de la
sociedad cubana. Es posible que ello se deba, entre otras
causas, a que estos escritores hablaban de un negro bueno en
quien no creian y que, consciente o subconscientemente des-
preciaban, pero que les servia de fondo para mostrar mas
descarnadamente la corrupcién de los blancos. El propio
Milanés recomienda a Suirez y Romero que pinte un Fran-
cisco bueno, “aunque este tipo casi no exista, contrastando
asi con el cuadro horrendo de otros blancos y negros”. Y Za-
carias Gonzalez del Valle le confiesa que Francisco, ®...es un
caracter especial con asomos fantdsticos...”, pero disculpa
su falta de realismo—notado ya por otros contempora-
neos—, por el hecho de que es imposible al novelista que
retrata horrores, no acogerse a un personaje, hacerlo bueno e
idealizarlo, para que sea una protesta contra los demis vy
lleve el sello de sus pensamientos.

En cambio, resultan de gran colorido los otros personajes
como el seforito Ricardo o el medio hermano de Cecilia
Valdés, o—ya en la Gltima etapa de este género—aquel Don
Arturo de Guzman descrito por Varona que

ha leido a Proudhon, anda en berlina
ama la libertad y tiene esclavos.

Pero el tipo colonial en el cual se cebé mas el odio de los
escritores romanticos fué el mayoral, como el Don Antonio
de la obra de Suarez y Romero. De él decia Milanés, quien
conocia personalmente a los mayorales, que estaba pintado
de mano maestra. Las escenas de Francisco en que inter-
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Caricatura de Anselmo Suirez y Romero, publicada por Angel
Mestre y Tolon en la revista Camafeos en 1865.
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viene principalmente don Antonio son de las de mayor rea-
lismo de nuestra literatura colonial. Un ejemplo, compa-
rando un pasaje de la novela con un hecho real, mostrara el
grado de observaciéon del autor. Hay una escena en que
Don Antonio relata al seforito Ricardo:

“—Les mandé a Juan, a Candelario, 2 Wenceslao, v a
Crispin que me lo sujetaran por las manos y las patas; y yo
mismo con estas manos. jCémo las maldecira el maldito!
empecé a desflecarlo. Uno, dos, ...lleva la cuenta, le dije; en
equivocandote vuelvo a empezar la fiesta. A los ocho se
equivoco, y tuve que cumplirle la palabra. Comencé de
nucvo ¢qué iba a hacer? Pero el negrito se emperrd, que
parecia un berraco montuno, y no quizo contar mas, mor-
dia la tierra, se mordia los bembos, echaba sangre por Ia
boca v crujia los dientes. Bien. La jarana le costd treinta
zurriagazos de anadidura. Por cincuenta llevd ochenta.”

Obsérvese la analogia entre esta escena literaria vy lo que
el mayoral Eugenio Abreu declaraba tranquilamente ante
los sindicos hacia el ano de 1834, es decir, aproximadameuite
en la época en que se escribid6 Francisco:

“...un negro nombrado Marino habia muerto por causa
de que habiéndosele castigado le dié la luna y se pasmé... le
habia pegado como de cincuenta a sesenta azotes, con un
fuerte tejido de cuero de res crudo; al otro dia le volvi a
pegar algunos otros azotes para evivarlo, porque asi es ne-
cesario con los negros... en la manana de ayer le descubri el
espasmo y se murio, sin haberlo asistido médico alguno sino
el deponente de orden de su amo, aplicindole unas veces
aceite y otras miel de castilla a las heridas que se habia he-
cho, lavandoselas también con aguardiente, no haciéndole
otro remedio.”
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Asi, con la descripcién de estos cuadros, la novela Fran-
cisco fué el mas severo alegato antiesclavista cubano de su
tiempo. Precedié en trece anos a la famosa Uncle Tom’s
Cabin, or Life among the Lowly de Beecher-Stowe, por lo
que se cae por su base la influencia que algunos criticos qui-
sieron senalar de la escritora norteamericana sobre el artista
cubano. Sin embargo, ¢l hecho de que la precediera no sig-
nifica en forma alguna que la superase.

A partir de Francisco hay un continuo insistir de Alselmo
Sudrez en el tema negro, y que queda plasmado en los pa-
rrafos que la censura deja pasar de sus cuadros de costum-
bres hasta que en 1863 produce la que para nosotros es su
obra maestra: El cementerio del ingenio.

Su pensamiento coincide con el de contemporineos mas
liberales, y la forma literaria de expresarlo es casi siempre
resaltando el contraste entre las bellezas de la naturaleza
cubana y la degradacion social. Por eso en todo el siglo estan
tan de moda los versos de Heredia:

Dulce Cuba, en tu seno se miran
en el grado mas alto y profundo,
las bellezas del fisico mundo,
los horrores del mundo moral.

La presencia del negro esclavo en Cuba fué mirada siem-
pre como el primer factor de degradacién y disolucion
social. Es cierto que para muchos el mal no estaba en el
hombre negro, sino en el régimen a que habia sido sometido;
sin embargo, hay un profunda prevencion contra las cua-
lidades negativas.del africano. No hay que olvidar que esta
actitud coincide con el climax de las teorias racistas en Eu-
ropa, elevadas a un plano mas o menos cientifico. Lo cierto
es que para los pensadores cubanos, casi sin hacer distin-
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ciones, el negro esclavo era un ser degradado y degradante,
y el amo—rvalgan las palabras de José Antonio Saco—no
podia respirar su infecta atmésfera sin él resentirse. Todos
pusieron especial énfasis en demostrar esta actitud envile-
cedora del esclavo. El vicio venia desde la cuna: comenzaba
con el ama de leche negra que criaba a los nifios blancos vy
los adormecia con sus viejas canciones africanas. El nifio
crecia en un medio esclavista, viendo cémo el negro reali-
zaba todos los trabajos que los amos desdefiaban gjecutar.
Con la mulata o la negra inauguraban el primer goce del
sexo y contraian la primera enfermedad venérea. Bajo este
ambiente se genera el seforito criollo de la clase media V
acomodada que tan bien describe Cirilo Villaverde y la fina
seforita que mezcla sus costumbres delicadas con extremos
de sadismo que aun no han sido convenientemente estu-

diados.

Nada queda a salvo dentro de la sociedad esclavista y esto
lo apuntaba Suirez y Romero desde 1854 en uno de sus
articulos escrito en el dlbum de Maria Luisa Feser y Diago:

“Desde entonces he aconsejado a las madres que crien
ellas mismas a sus hijos, que no los dejen rozarse con los es-
clavos, y que empleando la santa constancia que sélo puede
emplearse en sus tiernos corazones, atajen las consecuencias
de la esclavitud. Desde entonces la mentira, la delacién, la
bajeza, la hipocresia, la calumnia, el orgullo, la pereza, el
miedo, la tirania, pienso que nacen de tan funesta institu-
ci6n... Desde entonces sé que he de contaminarme fatal-
mente.”’

Desde entonces sé que he de contaminarme fatalmente.
Estas palabras finales han de tener una gran repercusién

en Suirez y Romero. Como José Antonio Saco, él pensaba
que nada podia hacerse en una sociedad esclavista. Por eso
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exclamaba irénicamente: “;Y nosotros aspiramos a la liber-
tad! ¢Como puede ser esto? Con los vestidos salpicados de
sangre pretendemos subir a las alturas...” Nadie escapa a la
accion envilecedora de la esclavitud. Por ello cuando Pi-
neyro en 1868 le hace la acusacion de esclavista, todas sus
fibras se conmueven y encabeza sus manuscritos con las pa-
labras biblicas. Qui sine peccatu est restrum, primus in
illam lapidem mittat. Quien esté limpio de pecado lance su
primera piedra. Y todavia hace al margen esta aclaracion.
“Habra en Cuba alguien que, atin no habiendo sido jamas
duefio de otros hombres, deje de estar manchado por la ins-
titucion de la esclavitud”.

La acusaciéon de Enrique Pineyro, lanzada publicamente
desde las columnas de El Afenco, fué quizas el suceso que
taas profundamente sacudid a Sudrez y Romero después de
los problemas del padre. El hubo de calificarla como una
herida por la espalda, ya que el articulo de Pineyro no paséd
por la censura, mientras los suyos, en los que intenté la de-
fensa, fueron rechazados uno tras otro. Por otra parte la
acusacion carecia de base. El era condueno del Ingenio Su-
riman, mas lo habia heredado lleno de deudas y no hubiera
pedido emancipar los esclavos que le correspondia ya que
la operacidn hubiera sido nula al ser considerada como hecha
en fraude de acreedores. Aparte de ello, consideraba in-
moral “la conducta de ciertos filantropos, que por no poseer
esclavos, los venden, y luego disfrutan, sin remordimientos,
el precio en que los enajenaron”. Finalmente, ni gobernd
jamas a los esclavos, cosa que hizo su hermano Miguel, ni
vivid de lo que ellos producian, pues se mantuvo siempre
con el producto de sus ensenanzas.

Mas, él sabia que, en cualquier forma, la mancha de es-
clavista habria de tenerla siempre sobre sus hombros, v en
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la dedicatoria de su Coleccion de Articulos a los esposos
Antonio Zambrana y Amalia Betancourt hace con palabras
dolorosas, su mas exaltada defensa. “Ningun hombre es
inocente en los paises donde hay esclavos. Solo Dios mismo
podra salvarse de la contaminacién... junto a la losa de mi
sepulcro defendedme; pero defendedme diciendo a Dios: él
peco como todos, y como a todos, perdonalo”.

Vivio, amo de esclavo por obligacién ineludible y anti-
esclavista por amplio espiritu cristiano. Veia la solucidn de
los problemas nacionales en la abolicion del régimen servil.
Por eso anotd al margen de sus manuscritos: jOb, Cuba mia!
cBajaré a la tumba sin verte feliz? Y a continuacién de
esta nota aparecen las siguientes palabras escritas con rasgos
menudos por su entrafable amigo Vidal Morales. “Bajé a
¢lla Anselmo Suirez sin ver cumplidos sus deseos, el lunes
7 de enero de 1878, a las 9 en punto de la noche”.



Indice de los manuscritos de Anselmo

Sudrez y Romero que se conservan en la
Biblioteca Nacional

Los manuscritos a continuacién indizados se encuentran
en la Biblioteca Nacional encuadernados en nueve tomos de
distintos tamanos y diversa paginacién. Estan copiados de
mano del propio Anselmo Suarez y Romero o por su amigo
y casi hijo intelectual Vidal Morales y Morales. Como podra
observarse en el indice, gran parte de esta produccion fué
publicada en vida del autor, e inclusive muchos de los docu-
mentos personales que aqui figuran ya han visto la luz
gracias al esfuerzo de distintos intelectuales cubanos. Ade-
mas, se da la circunstancia curiosa de que estos manuscritos
no son los originales sino la copia que para si hizo el propio
Suarez y Romero. Es decir, cuando en este indice se men-
ciona un documento cualquiera, ha de entenderse siempre
-——a menos que aparezca expresamente aclarado—que se
trata de la copia que él hizo del mismo. Por eso es que mu-
chos de ellos no aparecen completos sino fragmentariamente
va que el escritor cubano copiaba en cada caso los parrafos
que mas le interesaban. Perdidos en la mayoria de los casos
los originales, estas copias de Anselmo Suarez salvan para la
historia estos preciosos documentos.

No hay que temer con respecto a la fidelidad de sus
copias. Cotejadas en cada caso sus transcripciones con los
originales que hemos logrado hallar en otras instituciones
culturales, hemos podido comprobar que siempre fueron mi-
nuciosamente trasladados. En los casos particulares de sus
articulos literarios si hay una serie de variantes de estilo,
debidas exclusivamente al hecho de que su autor preparaba
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una reedicion de los mismos e hizo las correcciones que creyé
oportunas.

El hecho de que muchos de estos manuscritos no estu-
viesen inéditos como se venia diciendo hasta nuestros dias
por todos los intelectuales, no merma el valor de los mismos
por diversas razones. Primero, gran parte de las publica-
ciones donde vieron la luz estos escritos de Suirez y Romero
son hoy sumamente dificiles de conseguir. Segundo, algunas
transcripciones modernas, como por ejemplo la reedicién de
las cartas de Zacarias Gonzalez del Valle a Suarez y Romero,
hecha por la Direccion de Cultura del Ministerio de Edu-
cacion con un proélogo de Francisco Gonzalez del Valle, esta
tan plagada de errores que resulta completamente inutil al
investigador acucioso. Baste sefialar que en el cotejo de dicha
publicacién con los originales que se hallan en la Sociedad
Econdémica de Amigos del Pais, hemos encontrado mais de
cieitto veinte errores (1), v algunos de ellos totalmente im-
perdonables. Ademas acrecienta el valor de los manuscritos
todas las notas aclaratorias que al margen de los mismos puso
Suarez y Romero y que es lastima no hayan sido utilizadas
por los investigadores.

Como podra observarse, con frecuencia ponemos un signo
de interrogacion al indicar la ineditez de muchos escritos.
Ello se debe a que, aunque hemos hecho una paciente re-
vision de todas aquellas publicaciones en que pudieron apa-
recer, nos ha sido imposible conseguir colecciones com-
pletas de algunas de ellas como El Pafs de la década de
1860-1870.

Si este indice resulta un paso importante para iniciar el
estudio de aquella interesante figura de nuestro siglo xix,
nos sentimos ya sobradamente satisfechos.

M. MorRENO FRAGINALS.
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Nora: Los parrafos en cursiva indican el manuscrito indi-
zado. Los paréntesis a continuacién de cada parrafo, seha-
lan el tomo y la pigina en que se encuentran. Las notas
entre corchetes son comentarios que hemos creido ttiles agre-
gar para la mayor comprensién del manuscrito. Ver al final
la tabla onomastica.

LITERATILII B A

MANUSCRITOS SOBRE “FRANCISCO”

(1)
Francisco. Novela cubana, por Anselino Sudrez y Romero.
(Las escenas pasan antes de 1838) (t. v, p. 1-229.)

| Esta novela de Ansclmo Suarez y Romero fué escrita en los afos
de 1838-1839. Permanecié inédita hasta ¢l aho de 1880, en que
fu¢ publicada por Néstor Ponce de Leon. Ver: Francisco. Novela
Cuahana. (Las escenas fasan antes de 1838) Nueva York, Imprenta
y Likreria de N. Ponce de Leon, 1880,

Posteriormente fué reeditada en los Cuadernos de Cultura, QOctava
Serie, N. 1, del Ministerio de Educacion. Ver: Francisco, El Ingenio
o las delicias del camfio. Novela cubana. Edicion frologada vy ano-
tada [or Maric Cabrera Sagui. La Habana, Publicaciones del Minis-
terio de Educacion. Diveccion de Cultura, 1947.]

(2)
Pasajes gie en las cartas de José Zacarias Gonzdlez del Valle
s¢ reficren a la Novela Francisco. (t. v, p. 231-256.)
[ Los pasajes corresponden a las cartas de fecha siguientes:
afio de 1838,

§ de septiembre 4 de noviembre
25 de septiembre 10 de noviembre
19 de octubre 14 de¢ noviembre

17 de noviembre
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(3)

ano de 1839,

9 de enero 25 de junio

20 de enero 15 de julio

29 de enero 23 de julio

27 de febrero 9 de agosto

13 de marzo 4 de septiembre
23 de marzo 14 de noviembre
10 de mayo 18 de noviembre
27 de mayo 1 de diciembre
11 de junio 6 de diciembre

Estas cartas fueron publicadas, con bastantes crrores tipograficos
en la Revista de Cuba, t. v, afo de 1879, p. 236-250; 323-342;
482-489; 569-580. Posteriormente fueron reeditadas, con los mis-
mos crrores, en un volumen de los Cuadernos de Cultura, Cuarta
serie, N. 5. Ver: Gonzilez del Valle, Zacarias: La Vida Literaria en
Cuba (1836-1840). La Habana, Publicaciones de la Secretaria de
Educacién, Direccion de Cultura, 1838. (Con un prologo de Fran-
cisco G. del Valle).

Otros fragmentos de estas cartas fucron copiados por Ansclmo
Suirez y Romero en el t. I1X, p. 367-434. Ver ¢l n. (144) de este
indice. ]

Carta que en 31 de noviembre de 1838 escribio José Zacarias
Gonzdlez del Valle a José Jacinto Milanés. (t. v, p. 257-
258.)

(4)

[Carta comentando la novela Francisco y refiricndose a la epistola
que Milanés habia dirigido a Domingo del Monte. La carta de José
Jacinto Milanés a Domingo del Monte a que se refiere Gonzalez del
Valle en este manuscrito, es la fechada en Matanzas a 16 de no-
vicmbre de 1838, publicada en el Cenfdn Epistolarvio de Domingo
del Monte, t. m, p. 230-232, 5. copiada por Ansclmo Suirez en cl
t. 1%, p. 389-390, de estos manuscritos.

Esta misma carta aparece también en ¢l t. m, p. 436-438, con
otras notas. |

Cartas de Anselmo Sudrez y Romero a Domingo del Monte.
(t. v, p. 259-334).
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[Son los pasajes referentes a Francisco que aparecen en las cartas de
fechas siguientes:

Ingenio Sdrinam, (Giines) y marzo 15 de 1839.
Ingenio Sarinam, (Giiines)  abril 11 de 1839.
[ngenio Surinam, (Giiines)  mayo 10 de 1839,
Ingenio Surinam, (Giiines) julio 7 de 1839,
Ingenio Surinam, (Giiines)  agosto 20 de 1839,
Ingenio Strinam, (Giiines)  octubre 21 de 1839.
Habana, junio 25 de 1842,

Habana, 25 de noviembre de 1843,

Con excepeidn de la carta fechada en 10 de mayo de 1839, todas
las demas han sido publicadas en el Centén Epistolario de Domingo
del Monte, t. 1v y v.]

(5)
Carta que en octubre de 1839 escribio Mr. R. Madden a Do-

mingo del Monte sobre la novela Francisco (El Ingenio o Las
Delicias del Campo). (t. v, p. 335-337.)

[Es ¢l fragmento de la carta en que se refiere a la novela Francisco.

El original, en inglés, ha sido publicado en el Centén Epistolario de
Domingo del Monte, t. 1v, p. 83-84. El fragmento estd en espaiol
y posiblemente la traduccién se deba a Domingo del Monte.]

(6)
Fragmento de un articulo de Cirilo Villaverde, publicado en
Cuba Literaria. (t. v, p. 339-340.)

[Es la parte referente a Francisco. El articulo integro puede verse
en Cuba Literaria, 1862, t. 1, p. 33-40.]

(7)
Fragmento de una carta de Cirilo Villaverde escrita desde
Nueva York, el 8 de enero de 1862. (t. v, p. 341.)

[ Es un parrafo proponiéndole publicar su novela Francisco en Nueva

York.]
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(8)

Fragmento de una carta de Nicolds Azcdrate a Anselmo
Sudrez y Romero, desde Madrid, en 13 de enero de 1867.
(t. v, p. 343-344.)

[Es el pirrafo en que le propone imprimir la novela Francisco, en
Madrid. Ver también otros fragmentos de esta carta en t. 1X, pa-
ginas 297-298.]

(9)
Fragmentos de la novela “Francisco”, por Anselmo Sudrez v
- Romero. (t. v, p. 349-394.)

[En la pagina 347 del tomo v de estos manuscritos, explica Anselmo
Suarez y Romero la razdén de estos fragmentos: “Cuando en 1859 se
imprimia mi Coleccion de Articulos, concebi la idea de incluir en
ella, sino toda la novela Francisco por lo menos algunos extractos
que diesen a conocer su plan; pero no habiendo sido posible el con-
seguir permiso de la Censura, los Fragmentos, que asi, aunque im-
propiamente titulé mi trabajo, sélo han circulado entre varios ami-
gos, y nunca han visto la luz publica.]

(10)
Pdrrafos de tres cartas de José Manuel Mestre. (t. v, pagi-
nas 395-398.)

[Las cartas estan fechadas en La Habana a 25 de abril de 1860,
20 de scptiembre de 1868 y 24 de enero de 1869. La primera de
ellas es sobre ¢l esfuerzo que realiza para que los Fragmentos de
Francisco logren ser aprobados por la Censura, asi como la emocion
que le causé su lectura a José de la Luz y Caballero; la segunda in-
formando que Jos¢ Antonio Saco leyéd dichos fragmentos y la 1l-
tima comparando Francisco con La Cabaiia del Tio Tom. En las
notas que Anselmo Suarez y Romero pone a estas cartas hay una
serie de comentarios sobre Enrique Pifieyro, Ver t. 1x, p. 445-450.]

(11)
Comentarios de Enrique Pisieyro con referencia a “Fran-
cisco”. (t. v, p. 339-400.)

[Es un pequefio pirrafo del articulo publicado por Enrique Pifeyro
en El Atenco, aio I, N. 5, de 1 de septicmbre de 1868, p. 67-68,
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con ¢l titulo de Estudios Juridicos. El articulo casi completo lo
copio Anselmo Suirez y Romere en ol t. IX, p. 29-42 de estos ma-
nuscritos. Ver e¢n este indice: Polémica con Enrique Piieyro.
Ns. (114) al (121).]

(12)

Parrafos de una carta de José Eugenio Bernal a Anselnio Sud-
rez y Romero fechada en la Habana, noviembre 29 de 1868.
(t. v, p. 401-402.)

[Con referencia a los Fragmentos de la novela Francisco.]

(13)

Carta de Luisa Pérez de Zambrana a Anselmo Sudre y Ro-
mero, fechada en La Habana a 8 de noviembre de 1868,
(t. v, p. 405-407.)

[ Comentando la emocién que produjo la lectura de los Fragmentos
de Francisco, que hizo Suirez y Romero en casa de los Zambrana
una noche de 1865.]

(14)
Juicio de Eduardo A. de Castro, acerca de los Fragmentos de

“Francisco®. (t. 1x, p. §25-528.)
[Carta fechada en La Habana a octubre 5 de 1873.]

MANUSCRITOS SOBRE LA COLECCION DE ARTICULOS

(15)

Carlota Valdés.

Harmonia conyngal.

Guajiros.

Infancia y mocedad del guajiro.

Por lo que me murmuran los guajiros.
Ingenios.

Bobios.

Los domingos en los Ingenios.
El Guardiero.
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La Casa de T'rapiche.

El corte de Cana.

Los bobios al obscurecer.

Devaneos y recuerdos del campo.

La colina. )

Debajo de las cainabravas.

El sol en el palmar. (Todos estos articulos en el t. vi.)

| Todos estos articulos aparecieron publicados en la Coleceion de
Articulos de Anselmo Swdrez y Romero, Habana, Establecimicnto
tipografico La Antillana, 1859. Con anterioridad habian visto la
luz en otras publicaciones periodicas de la Habana, Las hojas im-
presas de la Coleccion de Articulos en que aparecian los escritos
arriba mencionados, fueron encuadernadas con los mManuscritos. |

(16)

Malas palabras.

Caridad.

Vigilancia de las madres.

Severidad en la expedicion de titulos para maestros.
Quid non mortalia pectora cogis, Auri sacra fames.
Exdamenes.

Ensenianza privada.

Turbacion de los alumnos.

Su refrato.

Incompleta educacion de las cubanas. (‘Todos estos articulos
en el t. viL)

tEstos articulos fucron publicados en la Coleccion de Articulos,
antes mencionada. Como todos los que componen dicho libro, ha-
bian visto la luz con anterioridad en diversas publicaciones perio-
dicas cubanas. Los arriba mencionados son las hojas impresas para
la Coleccién y que estin encuadernadas junto con los Manuscritos. |

(17)
Un recuerdo. (En el dlbum de Ramon Zambrana) 1838.
(t. vi, p. 157-164.)

[ Publicado en la Coleccion de Arvticulos, p. 149-152.]
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(17 bis)
Palmares, (en el dlbum de...), 1852. (t. v1, p. 169-172.)
[Publicado en la Coleccidn de Articulos, p. 255-256.]

(18)
La sombra de las nubes, (En el dlbum de Virginia Ze-
quetraj, 1854. (t. v, p. 173-174.)

[Publicado en la Coleccion de Articulos, p. 267-268.]

(12)
La misica de las palmas, (en el dlbum de Concepcion Sil-
veira y Pozo), 1856. (t. v1, p. 197-199.)
[ Publicado en la Coleccion de Articulos, p. 271-272.]
(20)
Las nubes, (en el album de...), 1857. (t. vi, p. 201-204.)
[Publicado en la Coleccion de Articulos, p. 273-274.]
(21)
Ovillas del mar, (en el dlbum de Antonia Maria Toso), 1858.
(t. 1v, p. 205-208.)
[Publicado en la Coleccion de Articulos, p. 275-276.]
(22)
Introduccion a la obra Coleccion de articulos de Anselmo
Sudrez y Romero. (t. 1X, p. 273-274.)
[ Publicado en la Coleccion de Articulos.]
(23)
Articulo escrito en 25 de enero de 1859, a manera de In-
troduccion de la Coleccion de articulos. (t. 1x, p. 268-273.)

[ Esta Introduccion no llegé a publicarse, siendo sustituida por la
que aparece ¢n ¢l No. (22).]

(24)
Articulo escrito en 22 de diciembre de 1850 para que sir-
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viera a manera de introduccion en la Coleccién d e Articulos.
(t. 1%, p. 260-268.)

[Esta Introduccién no llegé a publicarse, siendo sustituida por la
que aparcce en el No. (23), y posteriormente por la No. (22).]

(25)
Le lever du soleil dans les palmiers. (t. VI.)

[Es un manuscrito interpolado entre las hojas impresas de los ar-
ticulos de la Coleccion, indizada en el No, (13). Sc trata de una
traduccion bastante fiel del articulo “El sol en el palmar™. Esta
traduccion—inédita—se debe a Gabricla Pizzarro, segin nota del
propio Ansclmo Suirez y Romero en el t. 1x, p. 358 de estos ma-
Nuscritos, |

(26)

Articulo critico de la Gaceta de 1a Habana, de 20 de enero
de 1860 sobre la Coleccion de Articulos de Anselmo Sudrez
y Romero. (t. 1x, p. 129-131.)

[Segin nota de Ansclmo Sudrez y Romero se debe probablementc
a Emilio Auber.]

(27)

Articulo critico de “El Central”, de 29 de febrevo de 1860,
sobre la Coleccion de Articulos. (t. 1x, 181-185.)

[ Andnimo. ]

(28)
Juicio critico sobre la Coleccién de Articulos publicado en

“La Aurora del Yumurd” de 29 de febrero de 1860. (t. 1x,
p. 187-195.)

[Firmado por D. D. M. y P. (Domingo del Monte y Portillo).]
(29)
Juicio critico sobre la Coleccién de Articulos publicado en
“El Diario de la Marina” de 31 de julio de 1860, firmado por
Salentis. (t. 1x, p. 166-178.)

[De Andrés Stanislas. Ver también ¢l t. 1x, p- $73-574.]
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(30)

Juicio critico de Federico Milanés sobre la Coleccion de
Articulos publicado en “El Liceo de Matanzas”, de 15 de
septiembre de 1860. (t. 1x, p. 201-216.)

(31)

Juicio critico de Cirilo Villaverde sobre la Coleccion de Ar-
ticulos, publicado en ““Cuba Literaria®, t. 11, aiio de 1862.
(t. IX, p. 223-252.)

(32)

Carta de Jos¢ Maria Casal a Anselmo Sudrez y Romero,
desde Matanzas a 6 de agosto de 1860, sobre la Coleccion de
Articulos. (t. 1%, p. 197-199.)

[En las notas a estas cartas pone Suirez y Romero una semblanza
de Jos¢é Maria Casal.]

(33)

Carta de Nicolds Azcdrate a Anselmo Sudrez y Romero,
desde La Habana, a 17 de octubre de 1860, sobre la Colec-
cion de Articulos. (t. 1x, p. 296-297.)

(34)
Juicio critico de Enrigue Pineyro sobre la Coleccion de Ar-
ticulos. (t. 1X, p. 29-42.)

[Es un fragmento del articulo titulado Estudios Juridicos. Ver:
No. (I1).]

(35)
Carta de José Silverio Jorrin, desde La Habana, 7 de octubre
de 1845, sobre el articulo “El Guardiero”. (t. 1x, p. 117-
118.)

[El articulo “El Guardicro™ fué incluido en su Coleccion de Ar-
ticulos. Como nota a csta carta aparece una semblanza de José
Silverio Jorrin, escrita por Anselmo Suarcz y Romero. |
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(36)

Carta de Jos¢ Antonio Echevarria, desde La Habana, a 24
de octubre de 1844, sobre el articulo “El Guardiero”. (t. ix,
p. 123-124.)

[El escrito “El Guardiero” fué incluido en la Coleccidn de Ar-
ticulos. Como nota de Anselmo Suirez y Romero a la carta, apa-
rece una semblanza de José Antonio Echevarria.)

(37)
Anotaciones bechas por Cirilo Villaverde a diversos articulos
de la Coleccion. (t. 1x, p. 254-258.)

[Son las notas que Villaverde fué haciendo a los articulos “Un re-
cuerdo”, “Harmonia conyugal”, “Jos¢ Zacarias Gonzalez del Valle”,
“Palmares”, “Debajo de las canas-bravas”, “La musica de las pal-
mas”, que le di6 Anselmo Suarez y Romero para imprimir la Co-
leccion de Articulos.]

(38)

Fragmento de una carta de José Ignacio Rodriguez a An-
selmo Sudrez y Romero desde La Habana, a 27 de octubre
de 1859. (t. 1x, p. 299-300.)

[Sobre el escrito “El corte de cafa”, que fué incluido en la Colec-
cion de Articulos. Como nota a esta carta aparece una semblanza
de Ansclmo Suiarez v Romero a José Ignacio Rodrigucz. ]

(39)

Articulo de Néstor Ponce de Ledn, “Ocurrencia célebre de
un censor”, publicado en “El Pais” de 6 de diciembre de
1868. (t. 1x, p. 344-347.)

[ Trata del escrito “La sombra de las nubes”, republicado en la
Coleccion de Articulos. En la p. 343, v como nota de Ansclmo
Sudrez a este articulo aparece una semblanza de Néstor Ponce de
Leon. |

(40) |

Fragmento de una carta de Rafacl Maria Mendive a Anselmo
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Sudrez y Romero, desde La Habana, en 1853. (t. 1x, pa-
ginas 353-355.)

[Es referente al articulo “Debajo de las Cafas-bravas”. Junto con
el fragmento de carta hay una seric de notas sobre Rafael Maria
Mendive y la “"Revista de la Habana™.]

(41}
Juicio de Carlos Navarrete y Romay sobre varios escritos de
Anselmo Sudrez y Romero. (t. 1x, p. 513-517.)

[ Fueron pequefias criticas hechas en 1871 a peticién de Anselmo
Suarez y Romero. Inéditas. Les articulos analizados fueron los si-
guientes: “La joven de la flecha de oro”, “Aves de paso. Tropi-
cales”, “De codos en el puente”, “A una desconocida”, “Deberes
del poeta”™, "Guirnalda fanebre”, “Un tio sordo” y “Preguntas”.
Con excepcion del altimo, todos fueron reeditados en la Coleccion
de Articulos.]

(42)
Carta escrita por la parda Susane a su prometido Ambrosio
Echemendia, desde el Cerro, a 30 de diciembre de 1869, so-
bre la Coleccion de Articulos. (t. 1x, p. 485-488.)

[Sobre esta carta ver No. (153).]
(43)
Juicio critico de Alejandro Lépez y Torres sobre el escrito
de Anselmo Sudrez y Romero, “Critica. La joven de la fle-
cha de oro”. (t.1x, p. §19-523.)

[Sin fecha. Posiblemente inédito. El citado articulo de Anselmo
Sudrez y Romero fué incluido en la Coleccién de Articulos.]

(43 bis)

Comentarios de José Silverio Jorrin, José Ramén Betan-
court y Jos¢ Maria Zayas sobre la existencia de pasajes las-
civos en la Coleccion de Articulos. (t. 1x, p. 135-138.)

(45
Fragmentos de diversas cartas de Anselmo Sudrez y Romero,
José Silverio Jorrin, José Ramén Betancourt, Rafael Maria
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Mendive, sobre los pasajes lascivos existentes en la Coleccion
de Articulos de Anselmo Sudrez y Romero. (t. 1x, paginas
143-160.)

[Esta correspondencia fué motivada por unos comentarios que,
al decir de Luis Felipe Mantilla, habian hecho José Ramon Be-
tancourt v José Silverio Jorrin sobre que la Coleccion de Articulos
sobre estar escrita en mal castellano contenia pasajes de incuestio-
nable inmoralidad que habian hecho ruborizar a las senoras que
asisticron a la clase de lectura del Colegio El Salvador. Las cartas
son las siguientes:

—Carta de¢ Anselmo Suircz y Romero a José Silverio Jorrin,
Habana, 6 de marzo de 1869,

-—Carta de Anselmo Suidrez v Romero a José Silverio Jorrin,
Cerro, 2de abril de 1869.

—Carta de José Silverio Jorrin a Ansclmo Suircz y Romero,
Habana, 5 de abril de 1869,

—Carta- de Anselmo Suidrez y Romero a José Silverio Jorrin,
Habana, 6 de abril de 1869,

—Carta de Anselmo Sudrez y Romero a José¢é Ramon Betancourt,
Habana, abril 15 de 1869.

—~Carta de José Ramon Betancourt a Anselmo Suvirez y Ro-
mero, en respuesta de la anterior. Sin fecha ni lugar.

—Carta de¢ Ansclme Suirez y Romero a José Ramodn Betan-
court, Habana, 16 de abril de 1869,

—Carta de Anselmo Suarez y Romero a Rafael Maria Mendive,
Habana, 22 de abrl de 1869,

—Carta de Rafael Maria Mendive a Ansclmo Sudrez v Romero,
Castillo del Principe, calabozo 30, 25 de abril de 1869.]

(45)

Fragmentos de diversas cartas de Anselmo Sudrez y Romero,
Jos¢ Maria Zayas y Jos¢ Manuel Mestre, sobre la adopcion
de la Coleccion de Articulos como texto de lectura en el
Colegio El Salvador. (t. 1x, p. 130-141.)

[Las cartas o fragmentos de cartas transcritas son las siguientes:

—Carta de Anselmo Sudrez y Romero a José Maria Zayas, Ha-
bana, 1 de diciembre de 1868.

—Carta de José Maria Zayas a Ansclmo Suidrez y Romero, Ha-
bana, 6 de diciembre de 1868,

—Carta de Ansclmo Suirez v Romero a José Maria Zavas, Ha-
bana, 7 de diciembre de 1868.
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—Carta de José Maria Zayas a Ansclmo Suiarez y Romero, Ha-
bana, 13 de diciembre de 1868.

—Carta de Anselmo Sudrez y Romero a José Manuel Mestre,
Habana, 2§ de diciembre de 1868.

—Carta de José Manuel Mestre a Anselmo Suirez y Romero,
Colegio El Salvador, 23 de cnero de 1869.

-—Carta de José Maria Zayas a Ansclmo Suarez y Romero, sin
fecha.

—Carta de Anselmo Sudrez y Romero a Jos¢ Maria Zayas, 19
de diciembre de 1868.

—~Carta de José Maria Zayas a Ansclmo Suirez y Romero, Co-
legio El Salvador, 1 de encro de 1869.

—Carta de Ansclmo Sudrez vy Romero a Jos¢ Maria Zayas, Ha-
bana, 12 dec enero de 1869.
Carta de José Maria Zayas a Anselmo Suidrez y Romero, Ha-
bana, 20 de¢ enero de 1869.

—Carta de Anselmo Suarez y Romero a José Maria Zayas, Ha-
bana, 27 dc enero de 1869.]

(46)

Dedicatoria escrita en el ejemplar de la Coleccion de Ar-
ticulos que se dié como premio en unos exdmenes a Domi-
tila Garcia, en Puerto Principe; 1876. (t. vi, p. 479-485.)

(47)

Dedicatoria escrita por Anselmo Sudrez y Romero en el
cjemplar de la Coleccién de Articulos que regalara a los es-
posos Antonio Zambrana y Awmalia Betancourt, en agosto
19 de 1868. (t. 1%, p. 17-20.)

[Con la dedicatoria, aparcce una larga nota explicativa de An-
selmo Suarez y Romero en la que incluye una carta suya a Luisa
Pérez de Zambrana, fechada en La Habana a 27 de enero de 1869,
y la respuesta a la misma de Luisa Pérez de Zambrana y Julia
Montes de Oca también fechada en la Habana a 29 de encro de
1869. Las cartas y la dedicatoria versan sobre la acusacion de
esclavista que hicieran a Anselmo Suirez y Romero varios cubanos,
entre ellos Enrique Pificyro, y ¢l contraste entre su actitud de amo
de csclavos y sus patéticos cuadros literarios en favor del negro.]

(48)
Correspondencia cursada por Anselmo Sudrez y Romero con
José Maria Zayas y José Manuel Mesive, referente toda a la
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dedicatoria que el primero babia puesto en el ejemplar de la
“Coleccion de Articulos” gue dedicara a José de la Luz v
Caballero. (t. 1%, p. 140-142.)

[Las cartas o fragmentos dec cartas transcritas son las siguicntes:
—Carta de Ansclmo Sudrez y Romero a José Maria Zayas, Ha-
bana, 27 de cnero de 1869,
—Carta de Anselmo Sudrcz vy Romero a José Manuel Mestre,
Habana, 25 de diciembre de 1868,

-—Carta de José Maria Zayas a Anselmo Suircz y Romero, de
2 de febrero de 1869.

—Carta de José¢ Manucel Mestre a Ansclmo Suiarez vy Romero,
Habana, 24 de cnero de 1869.]

il

Dedicatoria que Anselmo Sudrez y Romero escribié en el
ciemplar de la “Coleccion de Articulos” que regalara a José
de la Luz y Caballero. (t. 1%, p. 457.)

[ Ver también en la correspondencia cursada entre Mariana Romay
de Luz y Anselmo Suirez y Romero, No. (156) varias noticias
referentes a esta dedicatoria. Ver ademas el No. (48).]

(50)

Noticia publicada en el “Diario de la Marina” de 22 de di-
ciembre de 1859, sobre wnas declaraciones de José de la Luz
vy Caballero al respecto de baberse leido por primera vez en
el Colegio El Salvador algunos escritos de la “"Coleccion de
Articulos” de Anselmo Sudrexz y Romero. (t. 1%, p. 163-
166.)

[Suirez y Romero ignoraba el autor de este articulo.]
(51)
Carta de Eusebio Guiteras a Anselmo Sudrez y Romero,
desde Matanzas, 10 de julio de 1860, pidiéndole permiso para
reproducir algunos pdrrafos de su “Coleccién de Articulos”
en un texto de lectura qu- pensaba editar. (t. 1x, p. 178-
180.)

[Se incluye también una carta de Antonio Guiteras, desde Ma-
tanzas a 15 de diciembre de 1868, en nombre de su hermano Eu-
scbio, sobre ¢l mismo tema.]
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(52)
Carta del censor Jaime Morales a Nicolds Azcdrate, fechada
en La Habana, a 27 de mayo de 1859, sobre la censura a la
“Coleccién de Articulos” de Amnselino Sudrez y Romero.
(t. 1x, 283-290.)

[Como nota a esta carta aparecen una seric de comentarios de An-
sclmo Sudrcz v Romero sobre Nicolas Azcarate.]

(53)

Articulo de Nicolds Azcdrate, publicado en la “Revista de

Jurisprudencia” sobre los Exdmenes Publicos. (t. 1x, p. 284-

296.)
[Es un fragmento de la seccion de la "Revista de Jurisprudencia”
dedicada a asuntos generales, que se publicaba bajo ¢l epigrafe de
Revista General. En dicha seccidn, correspondiente a la Revista
del 15 dc encro de 1860, t. 1, p. 65-77, Azcarate hizo un extenso
comentario sobre los exdmenes puablicos de los diversos colegios de
La HMabana, entre cllos El Salvador. A continuacién de dichos co-
mentarios hace la critica de la Coleccion de Articulos de Anselmo

Suarez y Romero que a la sazon era el texto de lectura de dicho
plantel de ensenanza.]

MANUSCRITOS REFERENTES AL PROLOGCO DE LAS OBRAS
DE RAMON DE PALMA ESCRITO POR ANSELMO SUAREZ
Y ROMERO Y A LA POLEMICA QUE MOTIVO

(34)
Prologo a las Obras de Ramon de Palma, escrito por Anselmo
Sudrez y Romero en 1861. (t. 1, p. 17-132.)

[Esta escrito en forma de carta dirigida a Rafael Maria de Men-
dive y fuc¢ publicado en la edicion que éste hizo de las Pocsias de
Palma. Ver: Obras de don Ramdn de Palmna, con un prélogo de
Anselmo Sudrez y Romero, tomo 1, Poesias livicas. Habana, Im-
prenta del Tiempo, 1861. El tomo II no llegé a publicarse.]
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(55)
Critica de Juan Clemente Zenea al Prélogo de las Obras de
Palma. (t. 1, p. 133-163.)

[Son dos articulos, escritos también en forma epistolar, dirigidos
a Enrique Pifieyro y publicados en la Revista Habanera. Ver:

—~Carta a Enrique Pifieyro, desde La Habana, 10 de cnero de
1862. Revista Habanera, afio de 1861, t. n, p. 285-291.

—~Carta a Enrique Pifieyro, desde La Habana, 10 de febrero
de 1862. Revista Habanera, t. n, aiio de 1861, p. 340-345.]

(56)

Carta de Anselmo Sudrez y Romero a Rafael Maria de Men-
dive, fechada en La Habana, a 11 de septiembre de 1862.
(t. 1, p. 165-562.)

[Es un largo escrito refutando las aserciones de Juan Clemente
Zenea y otros cubanos a su Prologo. Aparece citado con el nombre
de Contestacion a los impugnadores del prélogo escrito al frente de
las Obras de Ramén de Palma. Suirez y Romero explica este libro
en la siguiente forma: “Al frente de las Obras de Palma, escribi un
Prélogo. Acerca de éste hizo Zenea algunas observaciones en dos
cartas dirigidas a Pifieyro y publicadas en la Revisia Habanera, y
Azcarate, La Calle, Mestre, O’Farrill, Suzarte y Ruz también im-
pugnaron varios puntos del mismo en conversaciones privadas. He
creido oportuno rebatir los asertos de todos ellos en el presente
volumen... Quisiera dar ahora a la prensa el libro; pero cstorbando
circunstancias de todos conocidas; y para ello seria preciso ademds
que Azcarate, La Calle, Mestre, O’Farrill, Suzarte y Ruz, cuyos
ataques no han sido puablices,  me autorizasen a hacerlo”. Este
articulo es posiblemente uno de los mas interesantes que escribiera
Anselmo Suirez y Romero, y en él aparecen noticias de gran im-
portancia sobre el movimiento cultural cubano del siglo xix. Ha
sido citado por muchos escritores cubanos. Atun permancce inédito.

Esta dividido en xxxv capitulos. En el t. 11, de estos manuscritos,
aparecen copiados los capitulos x1v al xrx, con algunas ligeras rec-
tificaciones de estilo. Con iguales rectificaciones aparecen también
los capitulos xxx al xxxv en el t. m de los manuscritos.]

(57)
Carta de Zenea a Mendive sobre una larga carta que recibic
Mendive de Sudrez con motivo de dos cartas que escribic
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Zenea a Pirieyro tratando de otra carta de Sudrez a Mendive
(sic), en La Habana, a 9 de febrero de 1864. (t. 1v, p. 1-15.)

[Es la respucesta de Zenea a la Impugnacion de Anselmo Suérez y
Romero, indizada con ¢l No. (56). Inédita.]

(58)

Carta de Anselmo Sudrez y Romero a Don Rafael Maria de
Mendive, fechada en La Habana, a 4 de marzo de 1864.
(t. 1v, p. 17-164.)

[Es la respucsta de Anselmo Suirez y Romero a la carta de Zenca
indizada con el No. (57).]

(59)
Carta de José Francisco Rus a Rafael Maria de Mendive,
fechada en La Habana a 14 de febrero de 1864. (t. 1v, pa-
ginas 267-269.)

[Escrita ¢n torno a la polémica sobre el Prélogo de Palma.]
(60)
Carta de Anselmo Sudrez v Romero a Rafael Maria de Men-
dive, fechada en La Habana, a 1 de abril de 1864. (t. v,
p. 271-288.)

[Es la respuesta a la carta de Rus, indizada con ¢l No. (59).]

(61)

Fragmento de una carta de José Antonio Echeverria a Ra-
fael Maria de Mendive, fechada en Madrid, a 6 de noviem-
bre de 1860, en torno al Prélogo de las Obras de Palma.
(t. X, p. 124-127.)

(62)
Fragmentos de dos cartas de José Ignacio Rodriguez a An-
selmo Sudrez y Romero, fechadas en La Habana, a 25 de
febrero v 21 de marzo de 1863 respectivamente, sobre la
Impugnacion al Prologo de Palma. (t. 1%, p. 312-324.)

[ Ver también la carta de 3 de agosto de 1863, en el t. 1x, p. 329.]

[92]



(63)

Fragmentos de varias cartas de Rafael Maria de Mendive a
Anselmo Sudrez y Romero, en torno al Prélogo de las Obras
de Palmna. (t. 1x, p. 358-363.)

[Con notas de Ansclmo Sudrez y Romero sobre la polémica con
Zenea. Las cartas son de 1861 y 1862, sin especificar mes y dia. ]

(64)

Fragmento de una carta de Vidal Morales y Morales a An-
selmo Sudrez y Romero, desde Ingenio Telégrafo, abril 14
de 1871, sobre la Contestacién a los impugnadores del Pré-
logo de Ramon de Palma. (t. 1x, p- 333=535%.)

(65)

Fragmento de una carta de D. Juan Muiioz a Anselmo Sud-
rez y Romero, desde La Habana, a 11 de julio de 1871, sobre
el Prologo a las Obras de Palma. (t. v, p. 351-353.)

CTROS ARTICULOS LITERARIOS DE ANSELMO SUAREZ
Y ROMERO Y COMENTARIOS SOBRE LOS MISMOS.
ESCRITOS EN ALBUMES

(66)
Costumbres Habaneras. Una noche de retreta. 1838. (t. vi,
p. 1-10.)

[Fué publicade en “El Diario de La Habana”, de 10 de abril de
1838 y firmado con el pseudonimo de El amigo de Observar. Ver
una pequena nota al respecto en el t. X, p. 367.]

(67)
Un viejo impertinente, 1838, (t. vi, p. 13-28.)

[Fué publicado en “El Diario de La Habana”, de 20 de mayo
de 1838, y firmado con el pseudonimo de El amigo de Observar.
Ver al respecto una pequefia nota en el t. 1x, p. 367.]
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(68)
Amor y amistad. 1840. En el album de Rosa Aldama de Del
Monte. (t. vi, p. 165-168.)

[Ver los comentarios del propio Anselmo Suirez y Romero en el
t. v, p. 308, donde aparece también copiado este articulo. Esta
fechado a 14 de mayo de 1840.]

(69)
En el album de Luisa Fesser y Diago. 1854. (t. vi, piginas
185-192.)

[ Seguramente inédito. Por los conceptos que vierte sobre la escla-
vitud, es indudable que no pudo ser autorizado por ningin censor,
en caso de que su autor hubiese intentado publicarlo.]

(70)
iLdstima por Dios!—En el dlbum de Maria Luisa Fesser vy
Diago—. 1855. (t. vi, p. 193-195.)

[ Seguramente inédito por las mismas razones marcadas al No. 69.]

(71)

En el album de Belén Andux. 1858. (t. vi, p. 209-214.)
[Cuadro sobre cuestiones de la esclavitud. Seguramente inédito.]

(72)

Desde el trapiche. En el dalbum de Trinidad Coppinger vy

Entralgo. 1858. (t. vi, p. 217-224.)

[ ¢Inédito? Sobre ¢l tema de [a esclavitud.]
(73)
En el album de Marietta Gazzaniga Malaspina, 1859. (t. vi,
p. 225-229.)

[ ¢Inédito? ]
(74)
En el dlbum de Antonia Bachiller de Ponce de Ledn. 1859.
(t. vi, p. 233-241.)

[Cuadro de la esclavitud, Seguramente inédito.]
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(75)
La negra Ursula—A mi discipulo Vicente de la Guardia v
Madam—1860. (t. vi, p. 87-94.)

[¢Inédito? Anselmo Sudrez y Romero publico en el Porvenir del
Carmelo un articulo con el mismo titulo—"“La Negra Ursula”—,
pero que se refiere a otro episodio del mismo personaje. Ver (78).]

(76)
Instinto de un perro—A mi discipulo Joaquin Alfonso vy
Madam—-1860. (t. vi, p. 95-109.)

[Cuadro de la esclavitud. Seguramente inédito. |

(77)
Pasién mal refrenada.—A mi discipula Dolores Alfonso y
Madam—1860.

[Este trabajo fué publicado con ligeras variantes en el periddico
“El Pais”, bajo el titulo de “Las cinco cruces”. Ver t. vi, p. 141-
152

(78) |
La negra Ursula—En el dalbum de Gerénima Zenea y So-
Hozo—1860. (t. v1, p. 281-292.)

[ Publicado con ligeras variantes en “El Porvenir del Carmelo™.!

(79)
En el @album de Josefa Moenk y Ruiz. 1862. (t. vi, paginas
277-279.)

[ ¢Inédito? ]
(80)
En el album de Concepcion Galarraga vy Dillon. 1862. (t. vr,
p. 245-250.)

[Cuadro antiesclavista. Provocd entusidsticos comentarios cntre
muchos cubanos antiesclavistas. Ver al respecto la carta que José
Ignacio Rodriguez escribié a Anselmo Suirez y Romero c¢n no-
viembre 30 de 1862, (t. ix, p. 300-301). Este articulo esta co-
piado también en el r. 1X, p. 301-306.]
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(81)
La llegada al ingenio. 1863. (t. vi, p. 29-49.)

[ ¢Inédito? Cuadro campestre. ]

(82)
En el dlbum de Nicolds Azcdrate v Escobedo. 1863. (t. vi,
p. 253-257.)

[ Cuadro familiar con referencias antiesclavistas. :Inédito?]
(83)
Fragmentos sobre Byron—FEn el dlbum de Rosa Rodriguez
vy Sedano—1863. (t. vi, p. 293-301.) |

[¢Inédito? ]
(84)

La llegada al Ingenio.—En el dlbum de Merced Poey y Her-
nandez—-1863. (t. vi, p. 261-275.)

[Cuadro de la esclavitud en ¢l ingenio. ¢Inédito?]
(85)

En el album de Rita Osma y Quintana. 1864. (t. vi, p. 303-
309.)
[ ¢Inédito? ]

(86)
El Cementerio del Ingenio. 1864. (t. vi, p. 51-57.)

[Este cscrito, uno de los mas populares de Anselmo Suarez y Ro-
mero, vio la luz inicialmente en la obra Ofrenda al Bazar de la
Real Casa de Beneficencia. Habana, Imprenta del Tiempo, 1864,
p. 13-29. Posteriormente fué repreducido por Enrique Pineyro en
El Nuevo Mundo, de New York, No. 36, correspondiente a 1 de
enero de 1873, También fué reproducido por La Revista de Cuba,
afio de 1878, t. m, p. 45-51. Entre la primera ediciéon y las pos-
teriores, hay una serie de pequeias diferencias de estilo.

Ver, al respecto de este articulo, las siguientes notas:

a) Una conversacion con Enrvigue Pineyro. Apuntes sobre una
breve conversacion sostenida entre Pifieyro y Suidrez y Romero,
en el t. 1x, p. 107-113. (Se incluye una carta de Anselmo Sudrez y
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Romero a Juan Clemente Zenea sobre ¢l mismo tema, fechada en
La Habana a 15 de encro de 1869.)

b) Carta de José Silverio Jorrin a Ansclmo Suirez v Romero,
fechada en La Habana a 21 de noviembre de 1868. (t. 1x, p. 119-
121.)

=) Fragmento de una carta de José¢ Ignacio Rodrigucz a An-
selmo Suirez y Romcro, fechada en La Habana a 26 de noviem-
bre de 1868. (t. X, p. 301-302,)

d) Carta de Antonio Mestre a Anselmo Suirez y Romero,
desde la Habana, a 14 de abril de 1868.
¢} Carta de Ignacio de la Puente y Bassave, fechada en lLa
Habana, a 21 dc septiembre de 1874, v respuesta de Anselmo Sui-
recz y Romero. (t. 1x, p. 491-511.)]
(87)
Escenas cubanas.—A Merced Escobedo de Azcdrate—1865.
(t. vi, p. 75-85.)

[Fué publicado en la obra, Noches literarias en casa de Nicolds
Azcdrate, Habana, Imprenta La Antilla, 1866, V. 1, p. 275-280.
Ver al respecto el juicio de Gabriel Estrella, emitido en el periddico
El Reino, de Madrid, en 1866, y copiado ¢n ¢l t. 1%, p. 275-277.]

(88)
José de la Luz y Caballero—En el dlbum de Dolores Alfon-
so de Vallin—1865. (t. vi, p. 311-323.)

[ ¢Inédito?]

(89)
En el dlbum de Catalina Galarraga v Dillén. 1867. (t. vi,
p- 327-336.)
[Sobre diversos tépicos morales en relacidon con la mujer. Pu-
blicado. |
(20)
En el album de Juana Nin vy Colbad. 1867. (t. vi, p. 339-
346.)

[Reflexiones intimas. ;Inédito?]
(91)
En el album de Micaela Nin de Mendide. 1868. (t. vi, pa-

ginas 347-354.)
[Publicade en “La Aurora” de marzo 14 de 1868.]
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(92)
Un recuerdo de la Infancia.—En el dalbum de Fanny Gala-
rraga y Dill6n—1868. (t. vi, p. 355-370.)

[Un pasaje de su nificz referente a la esclavitud. Es—con pequefas
variantes—el mismo articulo que publicara en El Porvenir del Car-
mclo, afio I, nim. 18, 6 junio 1860, con el titulo de “Escenas cu-
banas™. ]

(23)
En el album de Felicia Ferver y Picabia. 1869. (t. vi, pa-
ginas 375-379.)

[Un pasajec de moral familiar. :Inédito?]
(24)
No me olviden!—FEn el dlbum de Concepcién Rodriguez de
Navarrete—1870. (t. vi, p. 383-388.)

[Sobre la amistad y el recuerdo. ¢Inédito?]

(95)
En el dlbum de Micaela Moenk y Ruiz. 1871. (t. vi, p. 391-
397.)

[Consejos para la vida. ;Inédito?]
(96)
Tw deber siempre. En el dlbum de Merced de la Guardia v
Madam. 1871. (t. vi, p. 401-404.)

[Consejos de ética individual. ;Inédito?]
(97)
Adiés!-—En el dlbum de Gertrudis Herrera v Cabrera—
1871. (t. vi, p. 405-408.)

[Pasaje irico, en forma de una despedida de la vida. ;Inédito?]

(98)
En el dlbum de Maria de Jesiis Martin de Morales. 1872.
(t. vi, p. 405-408.)

[Un pasaje lleno de meditaciones intimas, con interesantes rasgos
autobiograficos. ;Inédite?]
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(99)
En el album de Concepcion O’Farrill y Montalvo. 1872.
(t. vI, p. 417-419.)

[ Meditaciones intimas. ;Inédito?]

(100)
En el dlbum de Clemencia Lamar vy Lavin. 1872. (t. vy,
p. 417-419.)

[Meditaciones intimas. ¢Inédito?]

(101)
Justicia y amor.—En el album de Rosario Morales vy Martin.
1873, (t. vi, p. 429-435.)

[Consejos de ética individual. Inédito.]

(102)
Sigue sonando!—En el dalbum de Efigenia de la Cruz Mo-
rales de—(sic). 1873. (t. vi, p. 437-441.)

[ Reflexiones intimas. ;Inédito?]

(103)
- Desde la cuesta de la montaiia—En el dlbum de Ana, Isabel

v Francisca Ferndndez Lima—1873. (t. vi, p. 445-449.)
[ Reflexiones intimas. Publicado en El Pais de 7 abril de 1873.]

(104)
En el dlbum de Matide Carballo y Gutiérrez. 1875. (t. vi,
p. 453-457.)
[Reflexiones intimas. ¢Inédito?]
(105)
Luisa Mayolino de Torre—En el dlbum de Luisa Mayolino
de Torre—1876. (t. vi, p. 461-465.)
[ Reflexiones intimas, ¢Inédito?]
(106)
En el dalbum de Maria Josefa Mayolino y Calvo. 1876. (t. vi,

[ Reflexiones intimas. ¢Inédito?]
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(107)
En el dlbum de Domingo Guillermo de Arozarena. 1876.
(t. vI, p. 491-495.)

[ Despedida al amigo que se embarca. :Inédito?]

(108)
Después de seis anos. 1877. (t. vi, p. 499-517.)

[Este articulo fué publicado péstumamente en la Revista de Cuba,
ano 1883, t. xm, p. 97-100. Segun los datos aparecidos en dicha
Revista, fu¢ escrito inicialmente en el dlbum de Luisa Mayolino de
‘orre. No hemos podido comprobar esta asercién y no creemos
posible que en ¢l album de Luisa Mayolino escribiera Anselmo
Sudrez y Romero dos articulos, éste y el que aparece indizado en
el No. (105).

Carlos Navarrete y Romay, poeta amigo de Suircz v Romero,
escribié. un poema inspirado en este articulo y lo publicé en la
Revista de Cuba a continuacion del suyo. Verlo también en estos
manuscritos: t. vi, p. $19-524,

Ver también la correspondencia de José Ignacio Rodriguez y
Vidal Morales sobre este articulo:

a)  Original de un escrito de José Ignacio Rodrisuesz, fechado
en Washington a 19 de octubre de 1877. (t. 1%, p. 530.)

b) Carta de José Ignacio Rodriguez a Vidal Morales y Mo-
rales, fechada en agosto 22, (t. 1, p. 555-576.)

¢) Fragmentos de tres cartas de José Ignacio Rodriguez a
Vidal Morales y Morales, fechadas en 18 de septiembre de 1877,
12 de octubre de 1877 y 22 de octubre de 1877. (t. 1x, paginas
§56-558.)

d) Original de una carta de Vidal Morales a Anselmo Suirez
y Romero, fechada en La Habana, a octubre 29 de 1877, ] P
P 558.) ]

(109)
Mucerte por honra. 1866. (t. 1v, p. 291-309.)

[ Articulo critico sobre el drama del mismo nombre de José Villa-
sante y Emilio Gémez de Cadiz. Posiblemente publicado. ]

(110)
¢Es dngel? Novela original de costwmbres cubanas, por

E. Esponda. Habana. 1877. (t. 1v, p. 485-518.)

[ Publicada en la “Revista de la Habana”, 1887, t. m, p. 506-537.
Son las paginas de dicha Revista encuadernadas junto con los ma-
nuscritos. |
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(111)
La condesa de Castiglione (sic). (t. v, p. 453-483.)

[ Traduccién del *Journal d’un diplomate en ltalic”, par Henry
d’Ideville, Paris, 1872, Inédito.]

(112)
iHoy bace un mes! (t. vi, p. 487.)

[Es un suelto de un periédico (;"El Pais”?), fechado en septiem-
bre 9 de 1876 y firmado Una Amiga. El estilo, y ¢l hecho de que
aparczca cncuadernade junto con los manuscritos hace pensar que
se trate de un pequeno escrito de Anselmo Sudrez y Romero. ]

(113)
Ocho sonetos de Anselmo Sudrez y Romero. (t. 1x, paginas
427-431.)

[Son las Gnicas pocsias que nosotros conocemos hayan sido escritas
por Sudrez y Romero. Han permanceido inéditas hasta hoy. El
primero fué escrito en el dlbum de Concepcion Alfonso y Madam,
y se titula El preludio. Hay cuatre dedicados a Emilia Lawrence,
en Gines, y los tres dltimos fueron inspirados en 1851 por Do-
lores de Lara. Ver sobre ellos los comentarios que le hizo Rafacl
Maria de Mendive cn sus cartas de 6 de junio de 1850 y 10 de
junio de 1851, en el t. 1%, p. 432-433. Ver también los comentarios
de Zacarias Gonzalez del Valle en su carta de 12 de junio de 1850,
t. IX, p. 426-427.]

POLEMICA CON ENRIQUE PINEYRO

(114)
Juicio critico de Enrigue Pisieyro acerca de los cuadros cam-
pestres de Anselmo Sudrez y Romero. (t. 1x, p. 29-42.)

[Este articulo, indizado ya en ¢l numero 34, provocd una larga
polémica que obseciond durante el resto de su vida a Anselmo
Suirez y Romero. Fué publicado en "El Atenco” con ¢l titulo de
“Estudios Juridicos”—ano I, num. 5, 1 de septiembre de 1868,
p. 67-68—. Aunque inicialmente se trataba de una critica del
Prologo de Sudrez y Romero al libro del mismo titulo de Andrés
Clemente Vazquez, gran parte del articulo fué dirigida a comentar
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los articulos de costumbres cubanas que aparecieron en la Coleccion
de Articulos. Casi todo el t. 1x, de los manuscritos estd dedicado
a refutar las aserciones de Enrique Pifieyro. Otros fragmentos de
este escrito de Pifieyro aparecen copiados en las paginas de estos
manuscritos. Ver el No. (11). Ver también t. v, p. 409-416.]

(115)
Respuesta de Anselmo Sudrez y Romero al articulo de En-
rigue Pineyro publicado en “El Ateneo”. (t. v, p. 417-422.)

[Es la refutacion de Suarez y Romero al articulo indizado con el
No. (114). Estaba escrito en forma epistolar, dirigido a Rafael
Maria de Mendive. Fué publicado en “El Pais” de 11 de septiem-
bre de 1868. Estd copiado también en ¢l t. 1x, p. 45-51.]

(116)

Respuesta de Envique Pirieyro a la carta de Anselmo Sudrez
y Romero, publicada en “El Pais” el 11 de septiembre. (t. v,
p. 423-427.)

[Es la respuesta de Pineyro a la carta indizada con el No. (115).
Fué publicada en “El Pais” de septiembre 12 de 1868. Aparcce
copiada también en el t. x, p. 67-70.]

{117)

Segunda carta dirigida por Anselmo Sudrex y Romero a
Rafacl Maria de Mendive, refutando a Enrvigue Piseyro.
(t. v, p. 429-435.)

[Es la respuesta de Suirez y Romero a la carta indizada con el
numero (116). Fué publicada en “El Pais” de 16 de septiembre
de 1868, y rceditada en “El Album”, de Guanabacoa, de 20 de
scptiembre de 1868. En el t. 1x, p. ... csta copiado también este
articulo, con una serie de notas entre las que se incluye una carta
de Rafacl Maria de Mendive a Anselmo Suirez y Romero, fechada
en La Habana a 15 de septiembre de 1868 exhortindolo a que
continuase la polémica. En el t. 1x, p. 91-92 esti copiado también
el parrafo explicativo que precedié a la reedicion de esta carta en
“El Album™, de Guanabacoa. El hecho de que esta revista reim-
primiera la carta de Suarez y Romero provocd un escrito de En-
rique Pinieyro a los redactores de “El Album™ que vié la luz en la
misma ¢l 27 de septiembre de 1868. Ver dicho escrito en el t. ,
p. 92-96.]
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(118)
Respuesta de Envique Pifieyro a Anselmo Sudrez y Romero.
(t. v, p. 437-448.)

[Con este escrito, publicado en “El Pais” de septicmbre 17 de 1868,
quedé cerrada la polémica, pues no fué respondido por Suarez y
Romero. Estda copiado también en el t. mx, p. 87-90.]

(119)
Carta de Antonio Zambrana y Vizquez a D. Enrique Pi-
ieyro en torno a la polémica de éste y Anselmo Sudrez y

Romero. (t. 1%, p. 71-78.)
[Fué publicada en “El Pais”, de 13 de septiembre de 1868.]

(120)

Carta de Anselmo Sudrez y Romero a Antonio G. de Men-
doza, fechada en La Habana, a 25 de septiembre de 1868, y
respuesta de éste de 28 de septiembre de 1868. (t. 1x, pa-
ginas 97-105.)

[Esta carta a Antonio G. de Mendoza, que fuera a la sazén Di-
rector de la “Revista de Jurisprudencia”™ es uno de los documentos
mas interesantes de Suarez y Romero sobre su pensamicnto en
torno a la esclavitud. Gira toda ella sobre la acusacion que le
hiciera Enrique Pifeyro de que un amo de esclavos no podia es
cribir paginas de verdadero sentido humano sobre los siervos.

Inédita.]
(121)
Sueltos de “El Cubano”, de 1887. (t. 1x, p. §71.)

[Es un recorte de peridédico pegado a la pagina 571, anotado a
mano con la fecha de 31 de octubre de 1887 y titulado "Revista
Cubana”. Junto a éste hay otro titulado “Anselmo Suirez” y fe-
chado en 5 de noviembre de 1887. Ambos critican duramente la
carta al Sr. Dircctor de la Revista Cubana, escrita por Enrique
Pifieyro desde Paris, septiembre 15 de 1887 y publicado ¢n dicha
revista con el titulo de Resurreccion de wna polémica, en cl nu-
mero correspondiente al mes de octubre, t. vi, ano de 1887, p. 310
a 315. Estos sueltos fucron contestados por Enrique José Varona
en una carta dirigida al Sr. Director de “El Cubano”, fechada ¢n
la Habana a 6 de noviembre de 1887 y publicada en este periodico
el 8 del mismo mes y aio. Ver cste suelto en las p. §71-572 del
t. IX. |
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OTROS ARTICULOS DE ANSELMO SUAREZ Y ROMERO

(122)
Prospecto de wuna Biblioteca de escritores cubanos. 1868.
(6. IV, B 301-335.)

Escribo a peticion de José Gutiérrez de la Vega, Gobernador de
[.a Habana con el proyecto de publicar una seric de volumenes de
las obras mis notables de los escritores cubanos. Segin confesién
del propio Sudrez y Romero este prospecto no fué del agrado del
Gobernador “porque en €l no se atribuye el progreso cubano mas
que al influjo de ciertos hombres, y nada se dice de la parte que
en nuestros adelantos han tenido las disposiciones del Gobierno”
(nota al articulo en la p. 335). Fué publicado en la “Revista de
Cuba”, t. m, 1887, p. 45-51. Posteriormente cn § de abril de
1868, Sudrez v Romero c¢scribié un nuevo Prospecto de una Biblio-
teca de autores cubanos, que si agradé a Guriérrez de la Vega y esta
copiado en los manuscritos a continuacidn de ¢l anteriormente ci-
tado, t. 1v, p. 337-348. Inédito.]

{123

Apuntaciones de Nicolds Azcdrate y José lgnacio Rodri-
guez a la obra inédita de Anselmo Sudrez y Romero “La
clase de dictado”. (t. 1x, p. 302-304.)

[ Desconocemos esta obra de Suirecz y Romero. Por las notas que
aparccen ¢n estos manuscritos parcce que se tratd de una scrie de
articulos sobre diversos temas, entre ellos cuadros de costumbres v
sobre la naturaleza cubana, escritos todos con fines didicticos.
Aparcce también citada esta obra por Cirilo Villaverde, ver. t. 1,
p. 252-253.]

PDERECHO

MANUSCRITOS SOBRE EL PROLOGO DE ANSELMO SUAREZ
Y ROMERO A LA OBRA "ESTUDIOS JURIDICOS”

(124)

Prologo de Anselmo Sudrez y Romero a la obra de Andrés
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Clemente Vizquez, “Estudios Juridicos”. (t. v, paginas
83-244.)

[Son las hojas impresas, encuadernadas junto a los manuscritos.
Esta obra fué publicada en La Habana, Imprenta La Antilla, de
Cacho Negrete, 1868.]

(125)

Juicios criticos de la premsa cubana sobre la obra “Estudios
Juridicos™.

[Nota publicada en El Pais, a 4 de agosto de 1868. (t. 1x, pa-

ginas 3-4.)

—Idem, de La Prensa de la Habana, de 6 de agosto de 1868. (t. x
p. §-10.)

—Idem, del Diario de la Marina, 12 de agosto de 1868. (r. 1x,
p. 11-16.)

—Idem, de El Moro Muza. Un fragmento de los articulos titulados
Dos veces en el clavo y El duelo, publicados en los nimeros del
domingo 6 de septiembre (afio V, nim. 45, p. 369-370) y do-
mingo 13 de septiembre (afo V, nim. 46, p. 377-378) del afo
de 1868 respectivamente.]

MANUSCRITOS SOBRE OTROS ESCRITOS JURIDICOS
DE ANSELMO SUAREZ Y ROMERO

(126)
Consulta al Dr. Anselmo Sudrez y Romero. (t. vi, paginas
245-275.)

[Sobre si en los casos de contradicion en las leyes de la Novisima
Recopilacion, los precepros de fecha posterior derogan los de fecha
anterior, o si dcbe seguirse en estos casos el criterio de interpreta-
cion. Publicado en El Pais, en agosto de 1868. Esta consulta fué
hecha por Rafael Morales y Gonzilez y motivé una polémica sobre
la cual se pueden ver los siguientes documentos:

—Respuesta de Anselmo Suidrez y Romero, publicada en El Pais
de septiembre 3 de 1868. (t. vm, p. 277-288.)

—MNuevo escrito de Rafael Morales y Gonzalez sobre ¢l mismo
tema, publicado en El Pais de 13 de septiembre de 1868, (t. vin,
p. 289-295.)

—Respuesta de Anselmo Suirez vy Romero, publicada en El Pais
dc 18 de septiembre de 1868 (t. vii, p. 297-298). Con esta carta
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quedd finalizada la polémica, ya que Suarez y Romero proponia
que se continuase en la Revisfa de Jurisprudencia, cosa que no se
hizo. Ver también con respecto a la polémica la Carta de Anselmo
Suiarcz vy Romero a José de Armas y Céspedes, t. 1X, p. §3-66.]
(127)
Dados v admitidos en parte del precio de una finca dos pa-
garés, si por cualquier causa fortuita resultare insolvente el
deudor al vencimiento de aquéllos, ¢de quién sera el per-
juicio, del comprador o del vendedor? 1840. (t. vu, pa-
ginas 1-21.)
[Publicade. No hemos logrado localizar ¢l periodico en que vio
la luz.]
(128)
Quejas contra los Ayuntamientos. 1863. (t. vi, paginas
23-37.)
[ Publicado en El Album de 12 abril de 1868.]

(129)
¢Los medios de subsistencia no pueden auwmentarse con la
misma rapidez que la poblacion? (t. vu, p. 47-70.)

| Discurso de tesis leido en el acto de recibir la investidura de Li-
cenciado en la Facultad de Derecho Civil y Candnico, el 6 de mayo
de 1866. Fué publicado en La Idea, Revista de Instruccién Pri-
maria, num. 14, 25 de¢ julio de 1866, p. 432-440 del t. 1.]

(130)

Discurso de gracias pronunciado al vecibir los grados de li-

cenciado en Derecho civil y canénico el 6 de mayo de 1866.
o E Wi pe T1-74,)

[ Fué publicade en La Idea, Revista de Instruccion Primaria, ni-
mero 13 de 10 de julio de 1866, p. 352-353 del V. 1. Sobre estos
discursos No. (129) y (130), vy el acto de investidura de Licen-
ciado cn la Facultad de Derecho Civil y Canonico, ver los siguien-
tes documentos: Fragmentos de varias cartas de José Ignacio Ro-
driguez a Anselmo Suirez y Romero, t. IX, p. 332-334. Sueltos
del periddico El Siglo, sobre los ejercicios de grado de Anselmo
Suirez y Romero, t. X, p. 334-336.]
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(131)

Brindis pronunciado en el banquete dado a Nicolds Azcd-
rate con motivo de su ida a Espaiia para tomar parte en la
Junta de Informaciéon. 30 de mayo de 1866. (t. vi, pagi-
nas 39-43.)

[ :Inédito? ]

(132)
Varios sueltos del “Diario de la Marina” que parecen escritos
por Anselmo Sudrez y Romero. (t. vi, p. 75-79.)

EDUCACION

(133)
Elencos de Literatura, Fisica vy Economia Politica, por An-
selmo Sudrez y Romero. (t. viu, p. 93-309.)

[Este escrito aparece explicado por Anselmo Suirez y Romcro.
“No escribi este libro con objeto de publicarlo, ni tampoco merece
serlo. Las proposiciones que contiene, se las dicté a mis discipulas
Isabel, Dolores y Maria de los Angeles Alfonso y Madam, que
ademas de traerlas de memoria a la clase, las explicaban después
con arreglo a las obras que servian de textos...” Ha permanecido
inédito. ]

(134)

Informe de la Comision auxiliar de instruccion primaria del
49 Cuartel. Habana, 15 de mayo de 1859. (t. vii, paginas
313-325.) '

[En este informe estan expresadas las lineas directrices del pensa-
miento de Ansclmo Suirez y Romero sobre educacion. Aunque fir-
mado por Gabriel de Cirdenas y Cardenas v José Manuel Mestre,
a mas de Sudrez y Romero, fué escrito exclusivamente por éste
segiin afirmacion suya en la nota de la p. 313.]
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{135)
Escuelas primarias. (t. v, p. 341-446.)

[Serie de siete articulos sobre educacién primaria. Vieron la luz
en El Album de Giiines (1863) y fuecron reeditados en El Siglo,
EL Porvenir del Carmelo, vy, los cuatro primeros en La Idea, Revista
de Instruccion Publica. Sobre estos articulos, ver las cartas de
José Tgnacio Rodriguez a Ansclmo Suirez y Romero de febrero a
scpticmbre de 1863, en el ¢ 1x, p. 310-332.7

(136)
Ereccion de un edificio para perpetuar el Colegio El Salva-
dor. Junio de 1862. (t. vii, p. 329-339.)

[ Pensado como homenaje a José de la Luz y Caballero. [nédito. |

{137 )
Ensenanza obligatoria en Cuba. 1867. (t. viu, p. 464-489.)

[Publicado en la Revista de Jurisprudencia vy Administracion, se-
gunda ¢época, tomo I, vol. XV, nam. 5, encro de 1867, paginas
393-401.]

(138)
Bibliotecas paiblicas. 1863, (t. v, p. 448-463.)
[ ¢Inédito?]
(139)
Mi vida como preceptor. Habana y septiembre 29 de 1876.
(t. vir, p. I-XL.)

[Inédito. Muchos fragmentos han sido publicados. ]

CARTAS DIVERSAS

(140)
Correspondencia con Nicolds Azcdrate. (t. IX, p. 456-457.)

[De Anselmo Suirez y Romero a Azcirate y José Manuel Mestre,
desde [z Habana a 31 de marzo de 1859, informandole las razoncs
por las cuales no se puede poner al frente del Colegio El Salvador.
Ver también los No. (8), (33), (52), (123}).]
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(141)

Correspondencia con Eduardo Esponda.
[De Suarez y Romero a Eduardo Esponda, Habana, 6 de noviem-
bre de 1876, sobre si otros capitanes precedicron a Cortés en la
accion de quemar las nmaves. (t. v, p. 387-390.)

—De Suirez y Romero a Eduardo Esponda, 22 de cnero de
1877, sobre ¢l hecho de que Hernin Cortés no quemd, sino des-
truyé las naves. (t. 1v, p. 403-418.)

—Carta sin firmar (;Eduardo Esponda?) a Ansclmo Suidrez y
Romero, 4 de abril de 1877, sobre el tema de las naves de Hernan
Cortés v expresando sus ideas sobre la Historia. (t. 1v, paginas
419-439.)

(142)

\

Correspondencia con Joaguin Garcia Lebredo. (t. 1X, pa-
ginas 474-475.)

[De Ansclmo Suirez y Romero a Joaquin Garecia Lebredo, desde
La Habana, 31 de mayo de 1869, pidiéndole informes sobre los
padecimientos de la vista de José de la Luz y Caballero, y respuesta
del segundo (sin fecha).]

(143)
Correspondencia con José de Frias. (t. 1X, p. 439-442.)
[Una carta a Anselmo Suirez y Romero (sin fecha). Preceden a

la carta una scric de comentarios de Sudrez y Romere sobre la
personalidad de Frias. |

(144)
Correspondencia con josé Zacarias Gonzdlez del Valle.

[Fragmentos de cartas correspondientes a las fechas siguientes, fi-
guran en el t. 1X, en las pigignas indicadas a continuacion:

1838-—mayo 18, p. 367: (publicada)
—junio 20, p. 368-369: (publicada)
—junio 27, p. 396: (publicada)
—julio 7, p. 369-370: (publicada)
—julio 25, p. 370-371: (publicada)
—septiembre  §, p. 371: (publicada)
—-septiembre 25, p. 371-375: (publicada)
—octubre 19, p. 375-376: (publicada)
—octubre 22, p. 376-377: (publicada)
—octubre 24, p. 377-388: (publicada). Nofa: aqui hay un

error de paginacion,

—gctubre 25, p. 38%: (inédita)
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—noviembre 4, p. 388-389: (publicada)
—noviembre 10, p. 389-391: (publicada)
—noviembre 14, p. 391-392: (publicada)
—novicmbre 17, p. 392-395: (publicada)
1839—encro 9, 396: (publicada)
—cenero 18, p. 397: {publicada)
—enero 26, p. 397: (publicada)
—cnero 29, p. 397-398: (publicada)
—ifebrero 27, p. 398: (publicada)
—marzo 13, p. 398: (publicada)
—marzo 23, p. 398-399: (publicada)
—mayo 9, p. 399-400: (publicada)
—mayo 10, p. 400-401: (publicada)
—mayo 27, p. 401-402: (publicada)
—junio 11, p. 402-403: (publicada)
—junio 25, p. 403-406: (publicada)
—-julio 15, p. 406: (publicada)
—ijulio 23, p. 406-410: (publicada)
—agosto 9, p. 410: (publicada)
—septiembre 4, p. 410-412: (publicada)
—septiembre 30, 412: (inédita)
—noviembre ¥, 412: (inédita)
—noviembre 14, 413-414: (publicada)
—noviembre 18, p. 415-416: (publicada con fecha de 15)
—mnoviembre 22, p. 416: (publicada con fecha 25)
—diciembre 1, p. 416-418: (publicada)
—diciembre 6, p. 418-420: (publicada)
1840—enero 3, p. 420-421: (publicada)
1841—noviembre 21, p. 422,
—noviembre 23, p. 422-423,
1844—diciembre 12, p. 423.
1846—septiembre 7, p. 423-424,
—septiembre 10, p. 424,
1848—octubre 19, p. 424,
1849—sin fecha, p. 425.
1850—sin fecha, p. 425.
—sin fecha, p. 4275.
—mayo 29, p. 425-426.
—junio &, p. 426.
—junio 12, p. 426-427.
185 1—cnero 14, p. 427-433,

Las anotadas como publicadas vieron la luz en la Revista Cubana
y reeditadas posteriormente por el Ministerio de Educacién. Ver
No. (2), (3) y (113). Los originales de estas cartas estin en la
Sociedad Econdmica de Amigos del Pais, con el siguiente titulo

i

TEPD
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manuscrito por Anselmo Suarez: Cartas de José Z. Gonzilez del
Vaile a Anselmo Sudrez y Romero, quien las aprecia mds que un
tesoro. |

(145)
Correspondencia con Nicolds José Gutiérrez.

[ Todas referentes a José de la Luz y Caballero, con las fechas si-
guicntes:

—De Ansclmo Suirez y Romero a Nicolis José Gutiérrez,
desde La Habana, 31 de mayo de 1869. (t. 1x, p. 466-467.)

—Respuesta a la anterior. (t. 1%, p. 467-468.)

—~Carta de Ansclmo Suirez y Romero a Nicolds José Gutiérrez,
desde La Habana, a 11 de junio de 1869 transcribiéndole unos pi-
rrafos de Mariana Romay de la Luz.

—Respuesta a la anterior de 11 do junio de 1869.

(146)
Correspondencia con Rosa Madam de la Grardia. (t. 1x,

p. 477-480.)

[ Carta de Ansclmo Suarcz y Romero a Rosa Madam de la Guardia,
desde La Habana, a 21 de junio de 1869 pidiéndole informes acerca
- de la época en quc José de la Luz y Caballero vivié en casa de

ella. -

—Respuesta a la anterior desde Nueva Gerona, a 27 de junio
de 1869.

—Carta de Anselmo Suidrcz sobre el mismo asunto, desde La
Flabana, a 30 de junio dec 1869.

—Respuesta de Rosa Madam de la Guardia desde Nucva Ge-
rona, a julio 3 de 1869.]

(147)
Correspondencia de José Marti y Pérez. (t. 1x, p. 548.)

[Fragmento de una carta que Jos¢ Marti y Pérez escribié a Eu-
sebio Valdés Dominguez desde México, en 16 de octubre de 1875,
expresandole sus deseos de publicar articulos de Anselmo Suirez y
Romero en aquella Repiblica. Preceden a la carta una seric de
comentarios de Suarez y Romero sobre José Marti. ]

(148)
Correspondencia con Maria Luisa Mayolino. (t. 1x, paginas
488-489.)

[Carta de Maria Luisa Mayolino a Anselmo Suirez y Romero,
desde La Habana, a 31 de julio de 1870, comentando las cartas de

[112]



Luisa Pérez de Zambrana—ver No. (153)—y Dolores Susane—
ver No. (42)-—que éste le habia remitido. ]

(149)
Correspondencia de Federico Milanés. (t. 1x, p. 201-209.)

[Fragmento de una carta a Anselmo Sudrez y Romero, fechada
en 1832, dindole cuenta del estado de salud de su hermano Ja-
Jacinte. Otro de 15 diciembre de 1868.]

(150)

Correspondencia de Vidal Morales y José Ignacio Ro-
driguez.
[—Carta de Vidal Morales y Morales a Anselmo Suirez v Romero,
de 31 de julio de 1876, remitiéndole ¢l juicio de Rafael Maria
Baralt sobre José Antonio Echeverria aparecido en la Revista Es-
fariola de Ambos Mundos. (t. 1w, p. 355-357.)

—Respuesta a la anterior, desde La Habana, a 22 dc agosto de
1876. (t. v, p. 357-383.)

—~Carta de José Ignacio Rodriguez a Vidal Morales y Morales,
sobre Anselmo Sudrez y Romero—sin lugar—, de abril de 1877.
(t. v, p. 340.)

—Car.a de Anselmo Suirez y Romero a Vidal Morales y Mo-
rales sobre José Ignacio Rodriguez, de 7 de junio dc 1877. (t. 1x,
P. 341-342.)

—Carta de Jos¢ Ignacio Rodriguez a Vidal Morales, sobre An-
sclmo Suirez, de 8 d¢ junio de 1877. (. 1x, p. 342.)

—Otra igual, de 15 de junio de 1877. (r. 1x, p. 342.)

—Fragmentos de nueve cartas de José Ignacio Rodriguez a
Vidal Morales, relacionadas todas con Anselmo Suirez, de fechas
julio 12, julio 31, agosto 3, agosto 22, agosto 31, septiembre 18,
octubre 12, octubre 22; tvodas de 1877, (t. 1X, p. §53-558.)

—Fragmentos de cuatro cartas de Vidal Morales y Morales a
Anselmo Suirez y Romero, sobre sus obras literarias, con las fechas
snguientes: 12 de abril de 1871, 14 dc abril de 1871, 28 de abril
de 1871 y octubre 19 de 1875. (t. 1x, p. $31-545.)

Nota: Ver ademas los numeros (38), (62), (64), (78), (86),
(108), (123), (130) y (135).]

(151) |
Correspondencia con Samuel Nathan. (t. 1x, p. 455-456.)

[Carta de Anselmo Suirez a Samuel Nathan, de 11 de julio de
1851, informandole que no puedc hacerse cargo de la clase de lati-
nidad que le ofrecian en el Colegio El Salvador.]
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(152)
Correspondencia de Carlos Navarrete Romay. (t. 1X, pa-
gnas 391-402.)

[—Carta de Carlos Navarrete y Romay a Francisco Montaos, desde
La Habana, a 21 de¢ noviembre de 1876, en torno a un articulo
escrito por este ultimo. Respuesta de Esponda en la misma fecha.

—Carta de Carlos Navarrete y Romay a Francisco Montaos,
desde La Habana, a 22 de noviembre dec 1876, sobre el mismo
tema.

—Ver ademais el nimero (41).]

{153
Correspondencia con Juan Nenninger. (t. 1x, p. 475-477.)

[Carta de Anselmo Suirez y Romcro a Juan Nenninger, Habana,
21 de junio de 1869, pidiéndole informes sobre los padecimientos
de la vista de José de la Luz y Caballero. Respuesta de Nenninger
a 22 de junio de 1869.]

(154)
Correspondencia con Luisa Pérez de Zambrano. (t. 1x, pa-
ginas 483-484.)

[—Remitiéndole a Ansclmo Sudrez y Romero una copia de la carta
que Dolores Susane escribié a su prometido: Ambrosio Echemendia
y pidiéndole que le remita su novela Francisco. Desde ¢l Cerro, 12
de julio de 1870. Ver también (13), (42) y (47).]

(155)
Correspondencia con José Podbielsky. (t. 1x, p. 481-482.)

[Carta de Anselmo Suirez y Romero a José Podbielsky, desde La
Habana, a 2 de julio de 1869, pidiéndole informes sobre los pade-
cimientos de la vista de José de la Luz y Caballero. Respuesta del
mismo desde La Habana y julio 15 de 1869.]

(156)
Correspondencia con Felipe Poey. (t. 1x, p. 549-552.)

[—Original de una carta de Felipe Poey a Anselmo Suirez y Ro-
mero, desde La Habana, a 10 de diciembre de 1877, comentando
un articulo de este altimo. ]
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(157)
Correspondencia con Mariana Romay de Luz. (t. 1, pa-
ginas 454-474.)

[Todas referentes a la fecha en que quedd ciego su esposo José de
la Luz y Caballero. Con las fechas siguientes:

—Dec Suarez y Romero a Mariana Romay de Luz, La Habana v
abril 14 de 1869.

—Respuesta a la anterior, de 19 de abril de 1869.
—De Ansclmo Suidrez a Mariana Romay, de abril 21 de 1869.
~—Respuesta a la anterior, de abril 25 de 1869.

—De Anselmo Suirez y Romero a Mariana Romay, a 29 de
abril de 1869. Sobre la impresion que a José de la Luz causd la
novela Francisco.

—Respuesta a la anterior, de 3 de mayo de 1869.

—De Anselmo Suirez a Mariana Romay, desde La Habana, a
junio 1 de 1869.

—Respuesta a la anterior, a junio 7 dec 1869.
—De Anselmo Suirez a Mariana Romay, a 12 de junio de 1869.
—Respuesta a la anterior, de junio 17 de 1869.]

(158)
Correspondencia con José Maria Zayas. (t. 1%, p....)

[Todas referentes a la fecha en que quedd ciego José de la Luz y
Caballero. Las fechas siguientes:

—Tres cartas de Anselmo Suirez y Romcero a José Maria Zayas,
de fecha 11 de febrero, 6 dc marzo y 2 de abril de 1869.

—Carta de José Maria Zayas, a § de abril dc 1869, en respuesta
de las tres anteriores.

—De Anselmo Suarez y Romero, a2 7 de abril de 1869.
Ver ademas los numeros (43), (45) y (48).]

MISCELANEA

(159)
Capitulo VI1II del Evangelio segin San Juan. (t. 1x, p. 1-2.)

[ Traduccion, al parecer, de Anselmo Suarez. Esti escrito como
para librarse de la acusacion de esclavista que le hiciera Pifeyro.]
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(160)
Juicio que Angel Mestre y Tolén emitié sobre Anselmo Sud-
rez y Romero. (t. ix, p. 279-282.)

[Publicado en el periodico Camafeos, de 2 de julio de 1862, con
una caricatura de Suirez vy Romero.]

(161)
Fragmento vy critica de la oracion inaugural de Curso 1868-
1869 en la Universidad de La Habana, pronunciado por
Antonio Caro. (t. 1X, p. 365-366.)

(162)
Dedicatoria que Anselmo Sudrez y Romero puso en el tomo
de la Autobiografia de Manzano que regalé a Vidal Morales
y Morales. (t. 1x, p. 411-412.) |

(163)
Comentario de Justo Zaragoza sobre Anselmo Sudrez y Ro-
mero en su libro “Las Insurrecciones en la Isla de Cuba®.
(L. IX, p. 546-547.)

[Con notas de Anselmo Sudrez. ]

(164)
Juicio de Jos¢ Domingo Cortés sobre Anselmo Sudrez, pu-
blicado en el Diccionario Biogrdfico Americano. (t. 1X, pa-
gina 529.)

(165)
Nota, el parecer de Vidal Morales y Morales, sobre la muerte
de Anselmo Sudrez y Romero. (t. 1x, p. 559.)

(166)
Tves recories de periodicos, comentando la muerte de An-
selmo Sudrez y Romero. (t. 1x, p. 560.)

| Corresponden a La Sombra del domingo 13 de cnero de 1878, L
Razon del sibado 12 de enero de 1878 y el Diario de la Marina
de 13 de enero de 1878.]
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TABLA ONOMASTICA

Album, El: 128.

Album de Guanabacoa: 117.
Album de¢ Giiines, Fl: 135%.
Aldama de Del Monte, Rosa: 68.
Alfonso de Vallin, Dolores: 88.

Alfonso
113,

Alfonso
133.

Alfonso y Madam, Isabel: 133,
Alfonso y Madam, Joaquin: 76.

Alfonso y Madam, Maria de los
Angeles: 133,

Amigo de Observar, El; (pseudd-
nimo de Ansclmo Suirez y Ro-
mero): 66, 67.

Andux, Belen: 71.

Armas y Céspedes, José de: 126.

Arozarena, Domingo Guillermo de:
lﬂ?l

Atenco, El: 11, 114,

Auber, Emilio: 2.

Aurora, La: 91,

Auwrora del Yumuri: La: 28.

Azcarate, Nicolds: 8, 33, 52, §3,
§8, 82, 87, 123, 131, 140

y Madam, Concepcion:

v Madam, Dolores: 77,

Bachiller de Ponce de Ledn, Anto-
nia: 74,

Baralt, Rafael Maria: 150.

Bernal, José Eugenio: 12,
Betancourt, Amalia: 47.
Ramdn: 43 bis,

Berancourt, José

44,

Cabafa del Tio Tom, La: 10.

Cabrera Saqui, Mario: 1.

Camafcos: 160.

Carballo y Gutiérrez, Matilde: 104,

Cardenas y Cardenas, Gabriel de:
154,

Caro™ Antonio: 161,

Casal, José Maria: 32,

Castro, Eduardo A. de: 14,

Centdn epistolario de Domingo del
Monte: 3, 4, 3.

Central, El: 27,

Colegio EI Salvador: 44, 45, 50, §3,
156, 140, 151.

Condesa de Castiglione: 111,
Ceppinger y Entralgo, Trinidad: 72.
Cortés, Hernan: 141,

Cortés, José Domingog: 164,
Cuba Literaria: 6, 7, 31.

Cubano, El: 121.

Del Monte, Domingo: 3, 4, §.
Del Monte y Portillo, Domingo: 28.
IDhario de la Habana: 66, 67.
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Diario de la Marina: 29, 50, 125,
132, 166.

Echemendia, Ambrosio: 42, 154.

Echeverria, José Antonio: 36, 61,
150,

Esponda, Eduardo: 110, 141,
Estrella, Gabriel: 87.
Evangelio segin San Juan: 159.

Ana, Isabel vy

Fernandez Lima,
Francisca: 103,

Ferrer v Picabia, Felicia: 93.
Fesser y Diago, Luisa: 69.

Fesser y Diago, Maria Luisa: 70.
Frias, José de: 143.

Gaceta de La Habana: 26.
Galarraga y Dillon, Catalina: 89,

Galarraga y Dillon, Concepcion:
30.

Galarraga y Dillén, Fanny: 92.
Garcia, Domitila: 46.

Garcia Lebredo, Joaquin: 142,
Gazzaniga Malaspina, Marietta: 73.
Gomez de Cadiz, Emilio: 109.
Gonzalez del Valle, Francisco: 2.

Gonzalez del Valle, Zacarias: 2, 3,
1153, 144.

Gonzalez de Mendoza, Antonio:
120,

Guiteras, Antonio: §1.

(Guiteras, Eusebio: 51.
Gutiérrez, Nicolas José: 145
Gutiérrez de la Vega, José: 122,

"Herrero y Cabrera, Gertrudis: 97,

Idea, La: (Revista de Instruccién
publica): 129, 130, 135.

Jorrin, José Silverio: 3%, 43 bis, 44,
86.

Junta de Informacién: 131.

La Calle, Luis de: 56.
La Cruz Morales, Efigenia: 102.

La Guardia y Madam, Merced de:
96.

La Guardia y Madam, Vicente de:
75,

La Luz y Caballero, José de: 10,
48, 49, 50, 88, 114, 136, 142,
345, 146, 153; 155, 157, 158

Lamar y Lavin, Clemencia: 100,

La Puente y Bassave, Ignacio de:
86.

Lara, Dolores de: 113.
Lawrence, Emilia: 113,

Liceo de Matanzas, El: 30.
Lopez y Torres, Alejandro: 43.

Madam de la Guardia, Rosa: 146.
Madden, Richard: 5.

Mantilla, Luis Felipe: 44.
Manzano, Juan Francisco: 162,
Marti y Pérez, José: 147.

Martin de Morales, Maria de Jesus:
98§.

Mayolino de Torre, Luisa: 105, 108,
148,

Mayolino y Calvo, Maria Josefa:
106.

Mendive, Rafael Maria de: 40, 44,
54, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 63,
113, 115, 117, 14e6.

Mestre, Antonio: 86.

Mestre, José Manucl:
6, 134, 140.

Mestre y Tolon, Angel: 160,
Milanés, Federico: 30, 149.

10, 45, 48,
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Milanés, José Jacinto: 3, 149.
Moenk y Ruiz, Josefa: 79.
Moenk y Ruiz, Micaela: 95.
Montaos, Francisco: 152,

Montes de QOca, Julia; 47.
Morales, Jaime: 52.

Morales v Gonzalez, Rafael: 126.
Morales v Martin, Rosario: 101.

-Morales v Morales, Vidal: 64, 108,
150, 162, 165.

Moro Muza, El: 125.
Munoz, Juan: é5.

Nathan, Samuel: 151.

Navarrete vy Romay, Carlos: 41,
108, 152.

Nenninger, Juan: 153,

Nin de Mendive, Micaela: 9.
Nin v Colbald, Juana: 90.
Nuevo Mundo, El: 28.

’Farrill, José Ricardo: 56.

O’Farrill y Montalvo, Concepcidn:
99,

Qldoini, Virginia: Ver: Condesa de
Castiglione.

Osma y Quintana, Rita: 85.

Pais, El: 77, 103, 112, 115, 116,
117, 118, 119 125, 126.

Palma, Ramon de: 54 al 65.

Pérez de Zambrana, Lwsa: 13, 47,
148, 154.

Pineyro, Enrique: 10, 11, 34, 47,
5%, 56, 57, 86, 114 al 121, 159.

Pizzaro, Gabriela: 25.

Podbielsky, José: 155.

Poey, Felipe: 156.

Pocy y Hernandez, Merced: 84.

once de Leon, Néstor: 1, 39.

Porvenir del Carmelo, El: 75, 78,
9. 13%.

Prensa de la Habana, La: 125.

Razon, La: 166.

Reino, El: 87.

Revista Cubana: 121, 144.
Revista de Cuba: 2, 86, 108, 122,

Revista de Jurisprudencia: §3, 120,
126, 137.

Revista de La Habana: 40, 110.

Revista Habanera: §5.

Rodriguez, José Ignacio: 38, 62,
80, 86, 108, 123, 130, 135, 150.

Rodriguez de Navarrete, Concep-
cion: 94.

Rodriguez y Sedano, Rosa: 83.

Romay de La Luz, Mariana: 49,
145, 157,

Ruz, José Francisco: §6, 59, 60,

Saco, José Antonio: 10.
Salentis: Ver: Stanislas, Andrés.

Salvador, El: Ver: Colegio El Sal-
vador,

Siglo, El: 130, 135,

Silveira y Pozo, Concepcion: 19.
Sombra, La: 166.

Stanislas, Andrés: 29.

Susane, Dolores: 42, 154,
Suzarte, José Quintin: 56.

Toso, Antonia Maria: 21.

Valdés Domingucz, Euscbio: 147.
Varona, Enrique José: 121.
Vazquez, Andrés Clemente: 114.

Vida Literaria en Cuba, La: 2.
Villasante, José: 109.
Villaverde, Cirilo: 6, 31, 37, 123.
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Zambrana, Antonio: 47, 119,

Zambrana, Ramoén: 17.

Zaragoza, Justo: 163.

Zayas, José Maria: 43 bis, 45, 48,
148.

Zenea, Juan Clemente: §5, 56, §7,
Y8, 63, 86.

Zenea y Sollozo, Gerdnima: 78.

Zequeira, Virginia: 18,

INDICE ALFABETICO DE LOS ARTICULOS DE
ANSELMO SUAREZ Y ROMERO QUE APARECEN
EN SUS MANUSCRITOS.

Adios: 97.
Amor y Amistad: 68.

Bibliotecas Populares: 138.
Bohios: 153,
Bohios al obscurecer: 153

Brindis pronunciado en el banquete
a Nicolas Azcarate: 131.

Caridad: 16.

Carlota Valdés: 15.

Casa del trapiche, La: 15,
Cementerio del Ingenio, El: 86,
Clase de dictado, La: 123.
Colina, La: 15.

Condesa de Castiglione, La: 111.

Contestacion a los impugnadores
del Prologo de Palma: §56. Véase
ademas 57, 58, 59 y 60.

Corte de Cana, El: 135, 37.

Costumbres habaneras. Una noche
de retreta: 66.

Dados y admitidos en parte del pre-
cio de una finca dos pagarés,
etc.: 127.
Debajo de las canabravas: 15, 37,
410,

Dedicatorias de ¢jemplares de la
Coleccion de Articulos;
A Dominila Garcia: 46.

A Antonio Zambrana y Ama-
lia Betancourt: 47,

A José de la Luz y Caballero:
48, 49.

Dedicatoria de la Autobiografia de
Manzano a Vidal Morales: 162.
Desde la cuesta de la Montana: 103,

Desde el trapiche: 72.

Después de seis anos: 108,
Devancos vy recucrdos del cam-
po: 15§,
Discurso de Gracias al recibir Ia
investidura de Licenciado: 130.

Domingos en los Ingenios, Los: 15.

Elencos de Literatura, Fisica y Ecz-
133,
Ensenanza obligatoria: 137,

noimia Politica:

Ensenanza privada: 16.

Ereccion de un edificio para perpe-
tuar el Colegio El Salvador: 136.

¢Es angel? Critica: 110,

Escenas cubanas: 87, 92.

Escritos juriaicos: 125,
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Escuclas Primarias:
Examenes: 16.

Fragmentos de la Novela Francis-
oo [ F R S [

Fragmentos sobre Byron: §3.

Francisco: 1 al 14, 154,
Guajiros: 15.
Guardiero: 15, 35, 36.

Harmonia conyugal: 112,
Hoy hace un mes: 112.

Incompleta educacion de las cuba-
banas: 16.

Infancia y mocedad del guajiro: 15.
Informe de la Comision Auxiliar de
Ingenios: 15,
Instinto de un perro: 76.
Instruccion Primaria: 134,

1

Introduccion a la Coleccion de Ar-
ticulos: 22, 23, 24,

José de la Luz y Caballero: 88.

José Zacarias Gonzalez del Valle:
ivz.

Justicia y amor: 101.

Lastima, por Dios: 70.
Llegada al ingenio: 81,

Malas p:{]ahrﬂs: 16.

¢(Los) Medios de subsistencia no
pucden aumentarse con la misma
rapidez que la poblacién?: 129,

Mi vida como preceptor: 139,

Muerte por honra. (Critica litera-
ria): 109,

Musica de las palmas, La: 19, 37.
MNegra Ursula, La: 75, 78.

No me olvides: 94,
Nubes, Las: 20,

Orillas del mar:; 20,

17 bis, 37.
Pasion mal refrenada: 77.

Palmares:

Por lo que me murmuran los gua-
jiros: 15,

Prélogo a la obra Estudios Juridi-
cos: 124, 125,

Prologo a las Obras de Ramon de
Palma: 54 al 5.

Pmspm:tﬂ de una Biblioteca de au-
tores cubanos: 122.

contra los

128,

Quid non mortalia pectori cogis,
Auri sacra fames: 16.

Quejas Ayuntamien-

Tos:

Recuerdo, Un: 17, 37.
Recuerdo de la infancia, Un: 92.

Severidad en la expedicion de ti-
tulos para macstros: 16.

Sigue sonando: 102.

Sol en el Palmar, El: 15, 25,

Sombra de las nubes, Las: 18, 39,

113.

Su retrato: 16,

Sonetos:

Tu deber siempre: 96,
Turbacion de los alumnos: 16,

Vicjo impertinente, Un: 67.
Vigilancia de las Madres: 16.

Nora: Véase ademas los niameros
siguientes, que  corresponden 2
articulos sin titulos, escritos en
albumes: 69, 71, 73, 74, 79, 80,
82, 85, 89, 90, 91, 93, 95, 98,
99, 100, 104,
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BIBLINGRAFICAS;

Lizaso, Frvix. Panorama de la cultura cubana. Fondo de cultura econd-
mica, 1949, México. 154 p.. 1 h. 22 cm.

He aqui un nueveo libro del distinguido historiador Félix Lizaso. De
todes es conocido la necesidad urgente en que estan los estudiosos cubanos
de una obra que sintetice ¢l movimiento cultural de la nacidn ofreciendo
sus lincamientos generales. Por cllo fué que al leer el titulo de esta
publicacion y conocer las altas dotes de su autor creimos al fin encontrar
la ansiada vision de conjunte. Sin embargo, confesamos que nos hemos
sentido defraudados al constatar que el contenido no responde en forma
alguna al ambicioso titulo. Es decir, no se trata de un panorama de la
cultura cubana sino cxclusivamente del analisis de determinados escrito-
res del siglo xix y la referencia a la labor desarrollada por una serie de
intelectuales del xx.

Posteriormente supimos que en cuanto al titulo éste no habia sido
sugerido por el Maestro Lizaso sino impuesto en cierta forma por la
Editorial. Los que conocemos estas empresas, sabemos como a veces hasta
las casas editoriales de mayor seriedad como el Fondo de Cultura Econé-
mica, que es honra de hispano-américa, se ven obligadas a buscar el
nombre sugestivo que coadyuve a despertar el interés inmediato por la
obra. INo hay por lo tanto que hacer ninguna objeciéon al escritor cubano
¢n lo que respecta a este punto.

Al enjuiciar el libro hay que tener en cuenta dos factores: primero,
esta concebido csencialmente para un pablico extranjero, al cual hay que
presentar una seric de hechos en los cuales el autor no se detuviera si
escribiese para los cubanos. Segundo, la Coleccion Tierra Firme en que
ha visto la luz estd constituida sélo por ensayos sobre temas generales que
exigen una vision de conjunto en pocas paginas. Resulta por lo tanto
sumamente dificil conjugar ambos factores y presentar el nimero de
datos ensenciales para la comprension cabal del tema sin caer en la por-
menorizacion crudita que puede satisfacer al estudioso pero cansar final-
mente al tipo medio de lector,
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Naturalmente que dentro de los aciertos del libro, que son muchos,
pudiéramos presentar una seric de objeciones. Pero al hacerlas queremos
expresamente no penctrar en el analisis de los juicios emitidos sobre los

escritores contemporaneos, ya que se trata de un problema de valoracion
de hechos demasiado cercanos y de obras atin no decantadas por el tiempo.
Toda discusion sobre estos puntos ha de ser pues esencialmente subjetiva
y sin validez cientifica. Mas no negamos que nos hubiera satisfecho en-
contrar citados en estas paginas a varios de nuestros connotados valores
intelectuales como Félix Pita, Julio Le Riverend Brusone y Delgado
Montejo.

En cuanto a la primera parte del libro, o seca la que abarca el periodo
colonial creemos que merecian una cita las obras de Ramén de la Sagra
¥ Jacobo de la Pezuela, que aunque espanioles, dejaron estudios sobre Cuba
aun no superados, y que constituyen, a fin de cuentas, enltura cubana.

El desarrollo de los temas encauzados a través de las personalidades
mas destacadas de la época, es decir poniendo énfasis en quiénes dejaron
escuela y omitiendo o dejando en una simple cita a los escritores secun-
darios, nos parece un verdadero acierto. Las vidas y obras analizadas por
Lizaso ofrecen un panorama miés claro que una enfarragosa ringla de
titulos y fechas. También estin habilmente trazadas la sintesis del pen-
samiento y obra de Marti v Varona.

Es logico que una obra del tipo de la emprendida por Lizaso resulte
siempre eminentemente polémica. De ahi el hecho de que podamos se-
fialar una serie de puntos en los cuales no coincidimos con los juicios del
macstro, y que scnalamos a continuacion.

No opinamos que tenga validez cientifica ¢l considerar al agustinismo
como via propiciatoria hacia la filosofia moderna (paginas 16-18) en
oposicion a la escolastica tomista; ni comprendemos el sentide del término
revelacionismo aplicado exclusivamente a los tomistas como si el agusti-
nismo no estuviera esencialmente basado en la revelacion.

Tampoco estamos de acuerdo con las afirmaciones rotundas atribu-
yendo a un solo hombre o a una sola causa todo un proceso cultural;
como cuando se sustenta (piag. 31) que la transformacion sorprendente
que sufre el pais en los primeros treinta anos del siglo xix se debe a las
innumerables medidas tomadas durante el gobierno de las Casas. Hay
ctros detalles ¢n los que también disentimos: por e¢jemplo, la manida
idea de atribuir a la dominacidon inglesa de La Habana una decidida in-
fluencia cultural. El que apareciesen libros de los enciclopedistas fran-
ceses en las bibliotecas incautadas en Cuba a los jesuitas y que en 1764
¢l deminico Fray Juan Chacén sugiriese la creacion de una citedra de
fisica (pag. 13), son fenomenos que nada ticnen que ver con la domi-
nacion ing'esa. Esto no es mas que una consccuencia del auge que entre
los estudiosos americanos habian tomado las nuevas ideas, y ¢n todas las
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bibliotecas  jesuitas de América aparecieron obras de este tipo. En
cuanto a los estudios de fisica es el mismo fendmeno que podemos cons-
tatar ¢n otros lugares de América con Clavijero, Juan Francisco Gra-
nados, Romero y Ochoa, ete.

Pudicran senalarse ademas algunos pequefios errores de datos, como el
de afirmar que después de su exilio Saco no volvié a Cuba (pig. 39),
cuando es lo cierto que visité esta Isla en el afio de 1862; vy el situar las
tertulias de Domingo Delmonte como centemporincas a la publicacién
de El Americano Libre y El Revisor Politico Literario (pag. 58), sin
tener ¢n cuenta que éstas le anteceden en varios afos. No nos referimos
al error tipogrifice de scnalar la muerte de Saco en 1849, ya que el
maestro Lizaso no es culpable de cllo.

Omitidos cstos detalles no hay duda de que estamos ante una obra
interesante que ha de resultar de gran utilidad para quicnes desean tener
una vision de conjunto de nuestra wvida literaria.

Y, volviendo a nuestras palabras iniciales, podemos agregar que este
libro llena el vacio, largamente sentido cn el extranjero, de ur panorama
politico-literario cubano en el siglo XIX. Respaldado por una de nues-
tras firmas mas responsables, los juicios emitidos en el mismo pueden
ser objeto de polémica, pero han de ser forzosamente tomados en cuenta
en las nuevas incursiones sobre el mismo tema.

M. F.

Carros Funtanervas. D. Jacobo de la Pezuela, Historiador de Cuba
(1812), Sobretiro de “Estudios de Historiografia Americana”, El Co-
legio de México, México, D.F., 1948, 17 x 23 cms., pdginas nume-
radas del 435 al 487.

De gran valor es este ensave historiogrifico de Carlos Funtanellas,
sobre ¢l militar y funcionario espanol, autor del primer intento de historia
metodica de Cuba, que merceciera nombre de tal. Funtanellas trata la
materia con serena objetividad, alejandose, con verdadero espiritu de pon-
deracion honesta, de esa actitud  sistematicamente apologética que es
todavia vicio de numerosos historiadores de lengua espanola. Se propuso
colocar el nombre de Pezuela en su justo lugar y valorarlo, sin pretender
revalorizar sus ideas, en la integridad de sus méritos. Es de¢ encomiar, por
cs0, ¢l que haya hecho un esfuerzo por superar esa falta de critica que
es cosa muy corriente en la exposicion historica espafiola y americana, vy
que, por eso mismo, frustra entusiastas vocaciones de historiadores, dejan-
dolas en ¢l raquitismo de los prejuicios. Funtanellas ha querido juzgar y
ha hecho de verdad un cnsayo que dice mucho de su caricter y de su
formacion. Ha necesitado, antes de emprender su tarca, estar apertre-
chado de valiosos clementos de la historia de Cuba, que son a modo de

[124]



patrones y términos de comparacion de las ideas y del método de Pe-
rucla. Ha sabide colocarse en el ambiente, las circunstancias y quiza, ¢n
el circulo de los intereses v la circunspeccion en que tenia que hallarse,
per necesidad, ¢l autor espafiol. De la comparacién nace el juicio, dice
el viejo aforismo de las escuelas, v el autor de este comentario historio-
grafico ha buscado v encontrado los dos términos para la comparacién.
Gracias a este, su trabajo se lee de una tirada ¥, ¢n cierta mancra, es un
conjunte de juicios mbn.: toda la historia colonial cubana.

Muchas de las cenclusiones criticas que Funtanellas hace al ”Ema}ﬂ
Historico de la Isla de Cuba” (1842) son tan justas que en vida del
rmpg historiador habialas hecho D. Antonio Bachiller v Morales (“El
Faro Industrial™, 1842), que sin ser tan despreocupade como ¢ metddico
impugnador del poligrafo cubano (El Noticioso de la Habana), auvtor
de una caprichosa censura a Pezuela, reconoce sus méritos, aungue sin
dejar de echarle en cara ¢l no haber tomado en cucnta para aquel resumen
muchos datos de.la historia de Cuba que ya por entonces habian sido
sublicados en las Memorias de la Real Sociedad Econdmica de Amigos
del Pais, rico vencro del que tantos sc han Jprm’uthadﬂ sin acreditar la
procedencia ni dar los méritos correspondientes a quienes lo beneficiaron
rara uso comun.

En la "Historia de la Isla de Cuba™, que después ha sido saqueada con
tanto brio, Pezucla, como muy bien dice Funtanellas, siguid el procedi-
micnto inescapable de su tiempo, ese método que hace enfarragosa la
lectura de los historiadores espafioles de su época, aunque él, por su parte,
no caiga, por su preparacion literaria, o por sus pocas aspiraciones esti-
listicas, en ¢l tono declamatorio de los romanticos a lo Amador de los
Rios. El formalismo de la divisién en ﬂpn-c:asi con la dispersion que ne-
cesariamente produce en la historia de las instituciones, hizo (v en esto
la critica de Funtanellas hicre con buen tino) que lo narrativo se tragase
mucho dato especializado pero capital, que Pezucla no quiso, o no pudo
encajar, para no destruir la planta de su edificacién. En esto, hay que
sciialar que La Sagra hizo cbra mas solida, pues integré noticias, con
buena continuidad y sistema, sobre el aspecto ccondmico de la historia
colonial. Hasta en el “Diccionario”, Pezuela, a pesar de que esa gigan-
tesca obra cs anterior a la Historia y que no haya sido superada en cuanto
a la tarea de compilacién que representa, muestra mavor firmeza en la
recaudacion de datos y en ofrecer resimenes de los extensos manuscritos
¢ impresos que ha tenido a su alcance. )

Es claro que en Cﬂl‘l'lp’lr"tL][}ﬂ con todo lo que se habia hLLﬁI::- en Cuba
en el siglo xvin y principios del xix, la obra de Pezucla, como dice el
ensayista, las supera; v tenia que ser asi, puesto que disponia de recursos
que no tuvieron ninguno de los que le precedieron en el género. Urrutia
apenas contaba con los cedularios y Herrera y QOviedo, aparte de los
documentos estrechamente locales.  Arrate no escribié una historia y
Valdés carecia de vocacién, hasta para la bobaliconada localista. En
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cuanto a Morell de Santacruz, talmente parece que habia escrito para los
monaguillos de su diécesis lo que trac de original, puesto que lo demis
no ¢s mas que reedicion elementalisima de Herrera. Se salva apenas por
¢l rescate de Silvestre de Balboa,

Pezuela tenia la Coleccion Mufioz, de la cual él mismo recogié ex-
tractos y los enlazé unos con otros, hasta integrar mucho de la primera
parte de su Historia. De las demas épocas, pudo hacer mis, pero se
quedé a medias, tanto por la precipitacién en que parece haber trabajado,
como por haber querido acaso publicar separadamente su “Coleccion de
Documentos™, de la que tal vez seria ilustracién de conjunto la “His-
toria”, lo mismo que ésta venia a ser el “lead”, o complemento ante-
cedente, de su Diccionario.

Queremos destdcar, por nuestra parte, un motivo grave de censura
contra la Historia, motivo que Funtanellas no parece haber querido se-
fnalar cn su ensayo. Es ese exceso de digresiones sobre la historia espafola
y de otras partes, que no sélo abultan sin causa alguna su ya extenso
trabajo, dandoles a esas inscrciones la apariencia de “rellenos”, sino que por
la forma confusa y poco suclta de presentarlas, ayudan poquisimo a dar
aclaracion a los puntos que pretenden ilustrar.

El ensayo de Funtanellas, que seguramente no sera el altimo sobre este
tema, ¢s un enjuiciamiento del pro y del contra de Peczuela, y bastante
una revision hecha, para la generacién presente, de lo que reunié y lo
que omitio aquel hombre de buenas intenciones, que no pudo evitar ser
un espaiol del siglo xrx, pariente de un Ayacucho y funcionario colonial.
Hizo lo que pudo y lo hizo con profesionalidad bastante amplia, para un
aficionado a la historia, que él no era otra cosa. Y decimos esto porque
no somos de los que creemos que todos los que escriben de Historia sean
historiadores... aunque sean tan aventajados como D. Jacobo de la Pe-
zuela, que mercce ser tenido en cuenta, entre los que se aficionan a esos
estudios.

T L BG

Actualidad, de Francisco SUAREZ.

La Carnegic Endowment for International Peace—departamento de
derecho internacional de Washington—viene publicando con esmero de
taller y cuidadosa erudicion eritica, algunos textos clisicos de tedlogos,
filosofos y juristas que sc han preocupado por la Concordia y Discordia
—segln decir de Vives—entre los hombres. Al lado de un volumen que
contienc el texto original, casi siempre latino, del autor escogido, otro
tomo ofrece la traduccién inglesa y un prefacio esclarecedor, debide a la
autoridad de profesores eminentes. Se ha publicado ya la obra—antolégica-
o entera—de veinte cldsicos. Ahora acaba de recibirse en algunas biblio-
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tecas de la Habana una seleccién de los seis libros fundamentales de Fran-
cisco Sudrez a quien hacen compafia espafiola en la coleccion Baltasar
de Avyala, con su Derecho de guerra y Disciplina militar (1582}, y Vi-
toria, con De indis y De jure belli. Si se salva la ausencia de Vives, lo
esencial del pensamicento espaiiol de la paz en el quinientos.

No vamos en esta nota, que apenas es una flechecilla de atencion, a
referir la doctrina de Sudrez y comentar su alcance, que podria tener
vigencia, principalmente, por aquella tan famosa cuanto firme y clara
distincién entre guerras justas e injustas. Defender la paz contra la
amenaza de estas ultimas es hoy la mas vital tarea de los pucblos v, al
cumplirla, parecen resonar moralmente en su accion advertencias del
teologo espafiol. Nos interesa en esta nota senalar la sobria v documen-
tada introduccion del profesor Bown Scott, quien anade algunas obser-
vaciones de interés a los conocidos cstudios de Tegaz y Lacambra,
H. Wright y Camilo Barcia Trelles.

Después de subrayar la importancia de que Suirez considerase el de-
recho de los reyes como de origen popular y por consiguiente sujcto a
revocacion legitima ante el desman, el profesor Scott no hace referencia
a la tradicion espafiola de esa doctrina que parcce considerar original de
Suarez ni observa su fuerte valor combativo ante ¢l poder del César
Carlos, siguese un atinado estudio diferencial entre Vitoria y Sudrez.
El primero, dice Scott, establecia una doctrina ante un hecho, concreto,
de su tiempo y de su generacién, aunque de importancia universal: el
descubrimiento de Ameérica; el scgundo remontaba esa doctrina a consi-
deraciones generales de ilimitada aplicacion vy por ende la clevaba al wver-
dadero rango de una filosofia del derecho entre naciones, valido para
cualquier tiempo.

El profesor Scott establece otra comparacidon_interesante: la de De
legibus con De Jure belli ac pacis de Hugo Gootio. Hasta hoy no se ha
senalado—dice—el influjo decisivo de Suarez en la doctrina de H. G.
porque éste no se atrevié nunca a citar a su predeccsor espanol para que
no le llegaran de rechazo las persecuciones que las obras de Suidrez des-
ataban en Europa; pero es seguro que de la obra del cspafiol tomd la
teoria de las guerras justas e injustas. Rectificando algunas observacio-
nes de Kosters, Scott llega a la certeza del influjo de Suidrez, expresado
hasta en el modo de la exposicion, después de confrontar varias notas
autografas de Grotio, descubiertas entre sus manuscritos. Las objeciones
cronoldgicas son salvadas por ¢l mismo estudio directo de esas notas de
H. G., colocadas entre las hojas de la primera redacciéon, modificada pos-
teriormente, de la obra del jurista europco. Finalmente, algunas obser-
vaciones de esta Introduccion sobre el origen econdomico de muchas gue-
rras v la necesidad de afianzar la paz remediando la pobreza, que Suarez
indica y establece (De triplice virtute theologica), dan al trabajo del
profesor Scott verdadero interés actual (pags. 3-41).
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La edicion de la traduccién inglesa de las paginas de Sudrez (Vol. II)
esta hecha con todo rigor critico. S¢ han confrontado las distintas lec-
ciones de las mis conocidas ediciones seicentistas con la original, s¢ han
discernido las variantes filoldgicamente vy se han tenido en cuenta otras
versiones, nglesas o alemanas. En todo caso se indica en notas la difi-
cultad salvada, la variante elegida, o sc aclaran las oscuridades o alu-
sienes del texto no facilmente soslayables para el lector comian. Al final
del tomo, los indices de autores citados y de temas hacen mas cémoda
v exacta la consulta. La reproduccién litografica del original de los
textos, en ¢l vol. T, excelente. Ambos volimenes constituyen una muestra
ejemplar de la labor magnifica de las prensas universitarias de Oxford.
Ojald que estas ediciones, en los pucblos de habla inglesa, acrecienten el
odio a las guerras injustas y levanten el amor humano a la paz. Con esc
fin—cl de hacer amar la paz a los hombres y cuando ésta fuera ofendida
defenderla a toda costa con la guerra justa frente a la injustamente pro-
vocada—escribia Suarez.

J Ch

Un reciente libro de Alejo Carpentier.

Contra viento y marca subsiste en las letras cubanas la expresion de
la nueva sensibilidad. Maravilla el que asi sea, dada la guerra sin cuartel
que s¢ le ha venido haciendo. Pero a despecho de los esfuerzos deno-
dados de nuestros misoneistas a machamartillo siempre bien situados en
posiciones estratégicas y lucrativas, de tarde en tarde ve la luz una obra
que atestigua la presencia de nucvas vibraciones en algunos de los escri-
tores cubanos. Ahora tenemos un nuevo ejemplo de cllo en la publica-
cién de El Reinoe de este Mundo, salido de la pluma, ya avezada, de Alejo
Carpentier.  Conviene anotar, de paso, que esta obra fué impresa en
México y no en Cuba, donde carccemos de cditores para nuestra produc-
cién literaria, y que Alcjo Carpentier se ha establecido en Venezucla.

Mas que novela, noveleta o cuento, Ef Reino de este Mundo es, como
lo ha clasificado con tino su autor, un relato, con algo de historia y
mucho de¢ folklore, a cuyo género Carpentier ha dedicado largos afos de
estudio acucioso con devocion de artista. Resulta evidente, sin que pre-
cise conocer la vida del autor, que al sentido de lo maravilloso se suma un
discreto pero feliz influjo surrealista. Ello, unido a su vez a una fina
sensibilidad poética, produce una embrujadora sensacién de magia, de
sobrenatural.

Y, en efecto, de magia se trata, de la verdadera al par que del sortilegio
sutil del arte. El lugar es Haiti, y el ticmpo el siglo xvin hasta la vol-
canica hemorragia social que culminé en la emancipacién. El tema lo
constituye la despiadada y gigantesca venganza de un negro cimarrén
que cnvenena a casi todos los habitantes de una comarca. De consuno
con una bruja, elabora pacientemente durante largo tiempo, en la obs-
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curidad de una cueva, el mortal extracto de setas y sabandijas. Luego,
aqui y alla empiezan a caer las personas, fulminadas por inexplicable
muerte y, asimismo, los animales en los campos. Por fin, el culpable,
gracias a la delacién de un compaficro esclavo, cs apresado y condenado
a la hoguera, aunque, a los ojos de sus hermanos de raza, logra esfumarse
por arte de magia.

Con este relato se entremezclan atisbos de episodios historicos, como la
fuga de los blancos a Santiago, la edificacion de la fabulosa fortaleza de
la Ferriere, coloso comparable a las Pirdmides, situado en lo alto de erguido
picacho; y el hermoso palacio de Sans-Souci. Este tultimo aparece como
un espejismo ante la mirada de un viejo negro, que no comprende como
tan esplendorosa mansion curopea puede estar habitada por negros. Pero
el férreo y cruel dictador Christophe gra capaz de todo...

El conjunto resulta alucinante. Pero lo material y lo sobrenatural se
combinan y compenetran en forma tal que producen una sensacion de
realidad turbadora y, por momentos, angustiosa. En Gltima instancia, el
mundo visible es no mis que una superposicion de ilusiones, de suerte
que este mundo que creemos real no lo es mas que los otros. Pero en el
libro, el arte de magia y la magia del arte se conjugan sutilmente, creando
un seductor efecto de belleza, sabrosamente sazonada con ricos zumos
humoristicos. Refinadas vifietas enjoyan el relato con exquisitez euro-
pea. La prosa, firme y lisa, pero sabiamente inconspicua, alquitara un
embriagador elixir poético, que constituye el sccreto del logro de la
obra. Por eso lo irreal cobra visos de realidad. Carpentier dice en el pro-
logo que aspira a captar lo real maravilloso en las cronicas americanas.

No cabe duda que lo ha conseguido.
M.P.

GUERRA Y SANcHEZ, Ramiro, Discursos leidos en la recepeion piblica
del Dr. ... Contesta en nombre de la Corporacion el Coronel Doctor
Cosme de la Torriente, La Fabana, Imprenta “El Siglo XX, 1949,
84 pp. (edit. Academia de la Historia).

El discurso de recepcién del Dr. Guerra, cuyo titulo es “La Guerra
de los Dicz Afos: su sentido profundo en la Historia de Cuba, 1868-
1878, constituye una monografia de singular importancia. El autor,
atraido por una seric de consideraciones de tipo general que circulan en
los medios cultos, acerca de los origenes sociales de la primera guerra de
independencia, ha dado a conocer el primer fruto de una investigacion
que situa con claridad los hechos y los personajes. No trata, en cfecto,
de revisar criticamente aquellas consideraciones, si bien el resultado de
su trabajo desemboca, en gran medida, en cso.

El eje de toda la argumentacion es el estudio a fondo de la distribucion
geogrifica y de la estructura de la poblacion en las diversas regiones de
Cuba en 1860-68, csto es, al momento de producirse la crisis que pre-
cipitd la sublevacion de los cubanos. Analiza jurisdiccion tras jurisdic-
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cion desde ¢l punto de vista de dos grupos demograficos: los blancos y
los negros y, dentro de esta ultima categoria, distingue—como es inelu-
dible—entre csclavos y libres. Al mismo tiempo, va sehalando en cada
distrito, especialmente en los de la actual Provincia de Oriente (Departa-
mento Oriental, a la sazén, que abarcaba también a la actual Provincia
de Camagliey), el caricter econdmico fundamental, lo cual ademis de
indicar gqué tipoe de vida v de ocupacién tienen los nicleos principales de
poblacidn, ilustra acerca de la relativa posicidn de cada uno respecto de
los mas graves problemas de la nacionalidad. Donde predomine cconéd-
micamente ¢l hacendado azucarero habri forzosamente una poblacidn
esclava numéricamente mas fuerte que las demas; donde predomine la
ganaderia habra escasa poblacién blanca v negra y, a veces, mas de
aquélla que de ésta.

Demuestra el antor que la poblacién esclava se hallaba en una minoria
extrema respecto de la poblacion libre (tanto de blancos como de negros,
mestizos, ctc.) en los distritos en que se origind la conspiracién para el
alzamicnto y en que éste se produjo antes y con mas fuerza. Lo que in-
dica que la poblacién activa, politica y econémicamente, se hallaba poco
ligada a la supervivencia de la esclavitud, y, que, por ende, la abolicion
cra casi una realidad. Pere este hecho supone, ademas, que en esos dis-
tritos la industria azucarera v el cultivo del café—los dos ramos de la
produccion insular de mavyor categoria—no habian alcanzado ¢l des-
arrollo que presentaban en otras zonas, donde la revolucion no llegd o fué
obstaculizada.  Senala ¢l autor cuales eran estos distritos (el Departa-
mente QOccidental, especialmente Matanzas; y algunas zonas cafetaleras
de Oriente). Los distritos revolucionarios se caracterizaron por una 1n-
dustria azucarera extremadamente-pobre o rudimentaria o ausente y, desde
lucgo, por un predominio de las haciendas ganaderas o agricolas muy
subdivididas entre aparceros, arrendatarios, censatarios, etc., lo cual res-
taba al terrateniente ¢l caracter esclavista, antiliberal que lucian los ha-
cendados de azicar.

Estos hechos registrados por medie de cstadisticas contemporancas e
ilustrados por medic de un mapa de la provincia de Oriente (frente a la
pag. 40) se emparejan con la distinta participacion de los grandes nicleos
de pucble en los acontecimientos revolucionarios. En los districos menos
esclavistas, el negro, ¢l mestizo y ¢l blanco pobre se incorporaron a las
filas de la revolucién, junto con los terratenientes y la aristocracia; en
los distritos de mayor poblacién esclava los terratenientes se opusicron
a la revelucion (aunque, en algunos casos, trabajaron aparentemente por
ella) y ni buscaron ni hallaron ¢l apoyo de los demis grupos.

Las conclusiones de este lucido analisis, aunque quedan dentro de las
lineas gencrales conocidas, nos llevan por nuevos caminos historiogri-
ficos. En cfecto, no basta decir que la clase terrateniente inici6é la revo-
lucion y la comandd sino que scra preciso distinguir, dentro de ella,
diversos tipos de terrateniente. Por otra parte, el caracter popular de la
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sublevaciéon aparece cn ciertos distritos y no en otros, lo cual debe influir
nctablemente sobre la estimativa de todo ¢l movimiento revolucionario v
de las diversas manifestaciones de tipo politico, social y econdmico que
coentradicen a las tesis emitidas respecto del contenido social del gobierno
revolucionario. No hay manera de conjugar la contradiccion entre la
consigna de un Chicho Valdés (;Viva la Republica de cubanos, cspanoles
y africanos!) v la actitud templada del gobicrno respecto de la esclavitud
o de las relaciones con los Estados Unidos, como no sea precisando los
matices de cada grupo y sus manifestaciones publicas. En esta nueva
cricntacién de la estimativa historiografica reside la gran virtud del dis-
curso del Dr. Guerra que sera seguido de un estudio compicto sobre la
primera guerra de independencia en el cual habra que basar las conquistas
futuras de la ciencia histérica en este aspecto de nuestro pasado.

J. Le R. B.

ARRATE, Jost Martin Févix pe. Llave del Nuevo Mundo, prologo v
notas de Julio J. Le Riverend Brusone, México-Buenos Aires, FFondo
de Cultura Econémica) 19492, VII-XXXVIII, 264 p. 22 cm.

Hecha teniendo a la vista tanto la primera edicién de 1830 como la
segunda de 1876, esta nueva impresion de la Llave del Nucvo Mundo de
Arrate supera en mucho a las anteriores. Realmente se reproduce ¢l texto
de la dltima, mas completa—que adiciona los parrafos suprimidos en la
primera vy suministrados lucgo por Bachiller. Se ha hecho constar cn
notas, con gran acicrto, qué parrafos fueron suprimidos por la Comision
de Historia de la Sociedad Patridtica al publicar la obra en 1830, Es in-
teresante saber que son aquellos en que Arrate polemiza con el dean ali-
cantino Manuel Marti, equiparando el juicio despectivo que sufren los
criollos por parte de los espanoles, al que padecen éstos de otros curopeos;
y asimismo aquellos donde acota las preferencias y ventajas de que gozan
los “espafioles curopeos’ sobre los americanos para ocupar cargos y me-
recer Aascensos.

Sin duda por su valor historiogrifico, la Introduccion que dicha Co-
mision de Historia inserté al publicar la Llave—copiada en la de 1876—
vuelve a reproducirse. No asi las afanosas y a veces cargantes notas que

los anhelos cruditos de los comisionados forjaron y distribuycron entre
s paginas.

Es que la Llave del Nuevo Mundo, tenia por aquel entonces para los
investigadores de nuestra historia un wvalor preciso: era una de las escasas
fuentes que suministraba informacion, noticias, dates, anteriores a 1760,
De ahi su primera impresion, ¢l afin de perfeccionar sus testimonios v
las notas cruditas con que adiciond la obra la Comision de Historia de la
Sociedad Patridtica. Segun la percepcion de los pioncros de nucstra his-
toriografia documentista, la obra del regidor habanero valia sélo como
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“candal historico”. No es sorprendente por tanto que Santos Suarez con-
‘siderara a Arrate como “un frio analista”, cuando le enjuicia en un in-
forme presentado a la Comision en 1829,

Partiendo de esta apreciacion meramente externa—que solo ateniase
a la informacién, ordenamiento y estilo—y muy propia del clima histo-
riografico de la época, se ha venido repitiendo insensiblemente el mismo
criterio; con ¢l, la obra de Arrate ha ido desvalorizandose progresiva-
mente, en la medida que sus noticias, su “caudal informative” era supe-
rado por otras fuentes mads documentadas y seguras. Desestimado cada
dia mas como cantera de noticias—ya gastadas y repetidas por el con-
tinuo acarreo—e ignorado su pensamiento, la calidad de sus percepciones,
sus circunstancias culturales v sus estimulos historiograficos, Arrate ha
sido olvidado o considerado superficialmente por quienes se han ocupado
de la historia de nuestra cultura, Bachiller le hace cierta justicia, dice
que fué “uno de los habancros mas notables por sus conocimientos lite-
rarios en la época”, hace resaltar su patriotismo v califica la obra de
“excelente”. Mitjans se limita a la critica externa: “Por su plan limitado,
por los escasos materiales de que pudo disponer su autor, es insigmfi-
cante...” Para otros, la Llave del Nuevo Mundo no pasa de ser un “cro-
nicon”—tal afirman Pezuela, Guiteras y recientemente Gay-Calbé. Ponce
de Ledn es mas aspero todavia: ni siquicra merece tal denominacién, por
su desorden.

Pero, existe ya una cxcepcion mediando nuestro siglo xix. D. Felipe
Poey con una visidbn muy certera, advertia al enjuiciar la obra desde “El
Atenco” que su atractivo primordial consistia en “haber sido escrita con
¢l espiritu del siglo”. Lo capital en Arrate, seglin nuestro critico, era la
consideracién del historiador como intérprete de su propio tiempo.
Y quiza hasta nuestro siglo no se produjo una comprension més cabal

Lejos esta la obra de Arrate de ser una mera cronica, arida y sin ideas.
Lcjos estd nuestro primer historiégrafo de ser un simple “analista”—como
queria Santos Sudrez. La Llave del Nuevo Mundo representa un mo-
mento interesantisimo en la historia de nuestra| cultura, que no puede
ignorarse. Esto cs lo que demuestra plenamente el licido prologo que
precede a esta edicion, debido a la pluma sagaz del Dr. Julio J. Le
Riverend.

Esta es la mejor edicion del Arrate. Las notas resultan siempre perti-
nentes y utiles. Los errores tipograficos, muy leves. El prologo—una
jugosa sintesis historiografica—destaca lo capital en la obra del regidor
habanero: motivacién, pensamiento, circunstancias y percepcion de los
problemas de su época. Creemos que Arrate puede pascarse ahora por la
América, para que sea conocido y comprendido en nuestro continente;
que asi ha de entenderse un poco de la historia de nuestra cultura en ol
siglo XvIiL

C. F
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Boletin de la Asociacion Cubana de Bibliotecarios. Publicacién Trimes-
tral, Vol. I, Nams. 1 y 2, marzo y scptiembre de 1949.

La Asociacién Cubana de Bibliotecarios inaugura una nueva ctapa de
su corta pero fecunda vida con la publicacién de este Boletin que como
consta en su pagina editorial del primer nimero reficjard las actividades
de la Asociacion y tenderd a cumpliv sus fines por todos los medios a su
alcasice. Una publicacién de este género ha de tener el beneplacito de
especializados y nedfitos, siempre que, al igual que en estos dos primeros
pumeros, mantenga su alto nivel cultural fuera de los partidarismos in-
utiles que tantos buenos propésitos frustran en nuestra patria.

En el primer nimero se destacan los valiosos trabajos El Principio Raiz
de la Profesion de Bibliotecario de Jorge Aguayo, v Nuestra Ciencia de
Berta Becerra, asi coom la nota histérica sobre el primer periédico de
ninos aparecido en Cuba, de Raquel Robés. En todos cllos esta patente
el acto nivel que ha alcanzado en Cuba la ciencia bibliotecoldgica,

El segundo nimero manticne el interés del primero y aparece realzado
con nucvas firmas como la de los distinguidos bibliotecarios Dr. Jorge
Basadre, Dircctor de la Biblioteca Nacional de Lima, v Manuel José¢ Fo-
rrero, funcionario de la Biblioteca Nacional de Bogotd, a mas de los in-
teresantes articulos de Josefina Mayol, Mercedes Meneses, Maria Josefa
Beleran y Berta Becerra,

La brevedad de estas notas bibliogrificas no nos permiten extendernos
como quisiéramos c¢n comentarios particulares sobre cada uno de los ar-
ticulos citados. Sin embargo no podemos dejar de mencionar el interés
que desperté en nosotros el trabajo del Dr. Basadre, escrito sin preten-
siones cruditas, pero mostrando bajo la prosa sencilla y la apariencia mo-
desta, un verdadero y profundo conocimiento de la materia tratada. La
experiencia de la Biblioteca Nacional de Lima, por él narrada, cs una
leccion que hemos siempre de tener en cuenta.,

El tema abordado por Josefina Mayol requicre también un paréntesis.
Sobre todo teniendo en cuenta la carencia de obras de asuntos biblioteco-
l6gico escritas en espanol, v aun la ausencia de buenas traducciones. Como
acertadamente anota la autora, no tenemos aun una lista adecuada de
epigrafcs de materias en espafiol, a excepeidn de los trabajos por ella
analizados y debidos a la pluma de Tone M. Kidder vy Gonzalo Vizquez.
Y con respecto a éstos, encontramos atinadas las criticas que certera-
mente hace Josefina Mayol.

Es digno de atencion el trabajo de Mercedes Meneses Rodrigucz sobre
las Bibliotecas Escolares en Cuba, tema sobradamente discutido pero sobre
¢l cual no se ha llevado atin a la practica ninguna realizacién conereta.
Los lincamicntos de la autora deben de ser tenidos en cuenta para cual-
quicr tarea que sc realiza al respecto.

Finalmente queremos hacer resaltar el interés de los escritos de Berta
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Becerra y Maria Josefa Beltrdn, ¢l primero sobre Bibliotecas Especiales y
¢l scgundo sobre la Biblioteca Publica de New Orleans.

Felicitamos a los Directivos de la Asociacidn por el esfuerzo realizado
y esperamcs que continten ofreciendo a la cultura cubana este impor-
tante aporte de la ciencia bibliotecaria. En continua superacién la Revista
puede llegar a constituir uno de nuestros mas importantes 6rganos cul-
turales. Eso si, hay que mantener siempre un completo control sobre cada
uno de los articulos a publicar evitando que decaiga la calidad cienti-
fica de la Revista. Por otra parte seria conveniente realizar algunos cam-
Lios tipograficos que diesen un aspecto de mayor austeridad e hiciesen
mas grata la lectura. Con una simple distribucion de los articulos en
las paginas adecuadas a su importancia, la evitacién del abuse de las
vinetas, y algunos cambios en los tipos de letra usados sobre tode en los
titulos, se lograria una gran mejora tipogrifica.

k.G

CatixrTo Maso v VAzouez, Profesor titular de la citedra “R” de Ia
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de La Habana., His-
toria Contem forvdnea. (Lecciones para los alumnos de la Facultad).
Tomo 1. La Habana. Editorial Supertipos, S. A. 1944-1947. 358 pgs.

El autor me recuerda en la dedicatoria que hace probablemente una
década lo estimulé a escribir un libro de esta indole. También por en-
tonces lo animé a que hiciera una monografia critica sobre los historio-
grafos de la Revolucion Francesa. Es una actitud que siempre he tenido
con los que no han publicado todo lo que puede esperarse de ellos. La
explicacién de esta ineditez, en ¢l caso que nos ocupa, nos la da el propio
autor en unas paginas iniciales que titula El Libro y el Antor. Hombre
de seria y grave moral privada, con prole numerosa, con mucha dedi-
cacion a su hogar y sin bienes de fortuna, ha tenido que trabajar en tareas
productivas para sostener a su familia, y ya se sabe que entre estas tareas
especulativas en el orden cecondmico no cuentan en Cuba las de indole
intelectual. Desde temprana juventud, casi en la adolescencia, sintio el
llamado de su clara vocacion por nuestras investigacion y crémica histd-
ricas. La promocion que aflora en 1923 _con el Grupo Minorista no tenia,
por entonces, un investigador de nuestra historia mds auténtico que él.

La sinceridad ha sido nota dominante en su caracter. Esas mismas pa-
ginas introductorias que acabo de mencionar tienen mucho de conviceidn
y confesion sinceras. Veamos cémo nos presenta en el rapido esquema de
cos parrafos cudl es su ideologia fundamental: *De la infancia v de la
juventud conscrvamos la creencia en Dios y nuestra adhesién a la doctrina
de Cristo, que no han dcbilitado la actitud a veces reaccionaria de los
hombres de la Iglesia. Pero también creemos firmemente que las viejas
tormulas del capitalismo y de la libre empresa, no pueden resolver los
problemas del hombre. Y esa aparente contradiccion, que explica en parte
la crisis actual, constituye la base de nuestra idcologia”.
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“Aspiramos a la libertad y sentimos la necesidad de la organizacion.
Pero también creemos que la transformacion de la naturaleza humana,
depende menos de las instituciones sociales, politicas y econdémicas, que
las ideas y principios de los grandes reformadores religiosos.”

El empleo de la primera persona de plural nos da otra medida del ca-
racter del autor: su humildad.

Y apoyado en esos valores morales—trabajo, vocacién, sinceridad y
humildad—nos ha dado este libro de texto que retine no pocas virtudes v
méritos. La disciplina mental del tratadista esta en la precision organica
v el rigor sistemdtico que distinguen a esta obra. El profesor, consagrado
durante mis de dos décadasa la ensefianza de estas disciplinas, aparece en
¢l sentido didactico y la claridad—grata para el estudio y ¢l aprendizaje—
con que el libro sc ha concebido. Las lecturas del autor son muy selectas
v han sido muy bien aplicadas. Esa buena bibliografia la ha aprovechado
muy bien cn el desarrollo del temario. Su informacién, y, por regla ge-
neral, sus ideas, marchan al dia. Cualidad cardinal de esta Historia Con-
tempordanea es la de que Calixto Maséd tiene una vision muy clara acerca
de como debe ensefarse esta materia en los distintos grados de la instruc-
cion, y por ende, en el grado superior. Vea ¢l lector de la presente no-
ticula el criterio del autor al respecto con sus propias palabras: “Respecto
a la ensefanza de la historia, siecmpre hemos estimado que en la Univer-
sidad no puede estudiarse en forma anidloga a otros centros de ensenanza,
pues si en los primeros grados es recomendable ¢l cstudio de la historia
local y de las personalidades que mas han influido en los acontecimicntos
utilizando muchas veces el mito, la leyenda y las descripeiones de batallas
vy de acciones heroicas, para despertar el interés de los ninos; en la se-
gunda ensefanza, se debe prestar mayor atencién a los hechos, de modo
que el adolescente adquicra un conocimiento cabal y lo mis completo
posible de su evolucion; y en la Umiversidad, ¢l alumno debe saber inter-
pretar los hechos, estudiando sus caracteristicas, sin olvidar la visién ge-
neral y sintética de la materia, que sélo es posible hacer después del es-
tudio analitico que debe realizarse en la segunda ensehanza”. En otras
palabras, que respondiendo a esa norma, ¢l supera lo meramente descrip-
Livo, en este tomo que tenemos a la vista y va a lo interpretativo, tra-
tando de ponerse a tono con la altura de la Universidad. La problemartica
esencial de la historia contemporianea (el concepto y ¢l contenido, el su-
jeto, los fines v caracteres del hecho, los factores—medio fisico, raza,
sociedad, vida individual—y las fuentes) constituye ¢l trasfondo de esta
primera parte de la obra. A juzgar por las calidades que distinguen a la
misma, y por el temario anunciado de las otras dos, hay que esperarlas
con ansiedad. El estilo no se singulariza por su gracia estética—que es
lujo intelectual—, pero cs—colocacidén de comas aparte, que pueden ser
erratas—correcto v discreto.

E.E.
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